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“Cildirli Asiq irfani (seirlori, haqqindaki dastan-rovayatlor)”
kitabin1 nosra hazirlayarkon Azarbaycan kitabxanalarinda, internet
saytlarinda Irfani logebli asiglar, onlarin seirlori haqqinda bilgilori,
“Urfani” havalarinin notyazilarin1 tapmagin neca ¢atin oldugunu
gordum. Ona goro do Turkiyadon topladigim balgalordon Azor-
baycanli aragdiricilar rahat istifado eds bilsin deys topladiglarini
sistemo salib kitaba daxil etdim. Lakin maliyya Xorclorina gora
kitabi homin formada noasr eds bilmodik. Orada yalniz Cildirh
Asiq Irfaninin(Siileyman) haqqinda bilgilori, seirlorini vo haqqin-
daki dastan-ravayatlori verdik.

Kitabdan konarda galan bilgilorin arasdiricilar ti¢iin 6nomli
ola bilacayini nazars alib elektron kitab hazirladim. Elektron kita-
ba Cildirli Asiq irfani(Siiliilyman) ilo yanas1 Giiriinlii, Corumlu
(Dodurqalr), Sunqurlu, Anamurlu Irfanilorin do seirlorin daxil
etdim vo onlara izahlar yazdim. Beloco irfani logobli asiglar
haqqinda bir kitab ya-randi. Onu sizlars toqdim edirom.
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“TRFANI” HAVASI VO IRFANI LOQOBLI ASIQLAR

[rfani heniiz ¢dziilmemis bir bilmecedir. Tarihi
kaynaklar, kendisine dair s6z sdylemekte israr et-
tikleri cihetle, onu gegmisin karanligindan ¢ikarmak
ve halin 15181na kavusturmak oldukga cetindir.

M.Halit Bayr
Giris

Radio-televiziya verilislorindo, motbuatda, sosial mediada, ras-
mi toplantilarda vo s. saz havalarimizdan birinin adi “Ruhani” kimi
togdim olunur. Yallilarimiz arasinda iso “Urfani” adli gozal bir
rogs havamiz var. Kegmisdo iso saz havamiz1 yasl asiqlar “Irfani”,
“Urfani”, “Urfani” deys tamdirdilar. Bozi bolgelorimizin asiglari
da anonoys sadiq galaraq yena do “Irfani”, “Urfani” deyirlor.

Ruhani va irfani, urfani, trfani sdzlorinin monasi eynidirmi?
Aralarinda mona forgi varmi? Yoxsa eyni s6z bolgalorimiza,
agizlara goromi doyisir?

Islam dini sayasindo dilimizo orabcadon kegmis ruhani va ir-
fan sozlori lugstlordo belo aydinladilir: «1. ruhani-ruh vo cana
monsub olan, sirf manavi, maddi olmayan, yalniz din vo manaviy-
yat ilo moasgul olan adam, din xadimi. 2. irfan-bilma, xobardar ol-
ma, tosavvifds-Allahi dork etmo” (9rab, 1985:527, 249). Tosov-
vufa dair odobiyyatlarda iso irfan belo aydinladilir: “haqq ve haqi-
goti tanima yolu irfan adlanir. Ariflora goro basor 6z nofsini pak-
lagdirmagqla, batini igsiglanma vo aqli-monovi yiksalis tapmagla
haqqi taniya bilar. Ona gora do irfan tokca agli-mantiqi dalillarlo
deyil, hom do ruhu kamillik vo manavi yiiksalis doyarlarina sigina-
raq hogigsts qovusmagi miimkiin sayir” (Goyiisov N., 2001:95).
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Belo oldugda hansi dogrudur? Saz havamizin adi Ruhanidirmi,
yoxsa Irfanidirmi? Irfani, Urfani, Urfani, Ulfani eyni sdziin agiz-
lara gora doyismasidir. Bazi arasdiricilara gora “Urfani” yallisi iso
azamat, vugar, moardlik va gohramanliq harakatlori ilo zongin olan
yallilardandir. Ad1 “ruh” s6ziindon gotirilon bu yalli ifa edilorken
yall1 {izvlorinin bitin badan azalar1 horokoat edir” (9zizaliyev N.,
2014: 24 aprel). Akademik Valeh Haclar (Hacilar V., 2015), Prof.
M.Qasimli (Qasimh M., 2011:127), Oli Samil (Samil 9., 2006) vo
b. “Irfani” havanin va asigin lagebinin sufi diinyasi ilo bagh oldu-
gunu yazirlar. Azorbaycan Sovet Ensiklopediyasi kimi ciddi va So-
vet ideologiyasmnin dastyicisi olan bir nosr yazir: “Urfani-asiq ha-
vasi 18-Ci asr Azorbaycan asig1 Urfani torafindon bostolonmisdir.
Adi da buradandir. Cox vaxt bu havam asiglar yanlig olaraq
“ruhani”, “ruhani” da adlandirmiglar” (Asigin harada doguldugu,
harada yasadig1 ensiklopediyada yazilmayib. Yazilsaydi mogalo
bolka do nosr edilmozdi. Neca ki, hamin bolgods yasamis Xasto
Hasan, Qul Qarani, Senlik va b. asiglar haqqinda moagalslor nosr
edilmomisdir — 9.S.) (ASE, 1986:496, 9-cu cild). Ciddi elmi gay-
naqda saz havamizin adinin “ruhani”, “ruhani” yazilmasimimn yanlig
oldugu gostarilso da bu yanlisliq 60 ildon ¢oxdur davam edir.

Biz iso yanlighgl aradan qaldirmaq ii¢iin saz havamizdan,
onun miollifi sayilan asiqdan sz aganda irfani yazacagiq. Bu
movzudaki1 gaynaqlara miiraciot etdikds iso orada negs yazilibsa
0 clr do gostaracayik.

Ensiklopediyadaki magalodon do, aragsdirmalardan da aydin
goriiniir ki, “Irfani” saz havasinin yaradicis1 olan Asiq Irfani 18-
19 yizillords yasayib. Asigin miiasirlorinin ¢oxunun seirlori top-
lanib nasr edilso do onun seirlorinin toplanmasi vo 6mir yolunun
Oyranilib, toblig edilmasi kdlgada galib.

“Irfani” havasini ¢alanlarin say1 ¢ox oldugu halda Asiq irfa-
ninin sozlorini bilon va dxuyanlar tok-tokdir. Onun seirlarini ilk
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dofa, universitetdo oxudugum illords (1972) esitmisom. Azarbay-
can asiq adabiyyatinin canli ensiklopediyasi hesab edilon Goyc¢o,
Gonca, Qazax, Borgali asiglart “Irfani” havasim boyiik sovqlo
maclislords calsalar da, havanin yaradicisi olan asigin seirlarini
oxuduglarina rast galmomisdim. Qoaribs burasi idi ki, sanballi
arasdiricilarimiz da Asiq Irfaninin émiir yolu haqqinda ciddi bir
moqgalo yazmamis vo seirlorini toplayib nosr etdirmomisdilor.

Aragdiricilarimiz yalniz Asiq irfani haqqinda deyil, Xosto Ha-
san, Qul Qarani, Usta Polad va b. Axisqa-Cildir asiglar1 hagqinda
he¢ no yazmamugdilar. Onlarin seirlori, 6miir yollart hagqqinda bil-
gini ilk dafo Asiq islam Erdenerdan(1921-2000) aldim.

Asiq Irfaninin émiir yolu vo yaradiciligim aragdirarkon bol-
ganin tarixi haqqinda da bilgi vermays calisacagiq. Cildir-Axisqa
boélgasinin tarixini bilmadan sonstkarin 6miir yolunun, yaradicili-
ginin nadan kolgads qaldigina aydinliq gatirmoak ¢atindir.

1. Asiq Irfaninin seirlori hagqqinda ilk bilgim

Asiq Irfaninin seirlori haqqinda ilk bilgini Tiirkiyali Asiq
Islam Isa oglu Erdenerden esitmisdim. Asiq Islamin atas isa ki-
sinin ailosi 1917-1920-ci illorin qovgasinda ata-baba yurdu Dag
Borgalinin (indiki Ermonistan Climhuriyyatinin Kalinino rayonu)
Soyugbulag kandindan gacgarag Tirkiyanin Kars ilina (vilayati-
no) bagli Ladikars kondinds kdgonlardandir (Asirhh M., Qillozdii
M., Darvis O., 2003, Kamaloglu M., Darvis O., Qarapapaq S.,
2005). Sonralar sorhadlor baglandigindan Isa kisi vo 6vladlar
uzun illar Sovetlor Birliyinds yasayan ozizlorini goroa bilmirlar.
Qadagalara baxmayaraq qohumlar bir-birinin varligindan xobor
tuturlar. Bu xoborlogmolor onlarda gériismak istayini daha da ar-
tirir. Isa kisi bir daha geri déno bilmoss do oglu islam Erdener
1972-cii ilin aprelinds Girciistana SSR-in Marneuli rayonundaki
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Kesali kandina, bacist Anaxanimi vao qohumlarini gérmaya galir.
Bu safor bolgoda hadisays gevrilir.

1948-ci ildo Kesoali kondinds dogulub, Azarbaycan Dovlst
Universitetinin Filologiya Fakiltasinds oxuyan, dostum Osman
Ohmad oglu (Osmanov) kandlarina Tirkiyadan bir asiq galdiyini
sOyladi. Bu xabar olugca gozlonilmaz, sirin vo maraqli idi. Dars-
don qag¢digimiza goro Cozalandirilacagimizi g6z altina alsaq da
Gurcustana getmayi gorara aldiq.

Asiq Islam Erdenerlo goriis bizo elo bil yeni diinya boxs etdi.
Adamlar Asiq Islam1 evina qonaq dovat etmok iglin névba tut-
musdular. Hor giin onun goriisiina 50-60 nafar goalirdi.

Asiq Islam soydaslarimiza 19-20-ci yiizillorde Osmanli dévlo-
tino getmis vo Ikinci Diinya Savasinda “itkin diismiis” azizlori hag-
qmda xabar gotirmoklo yanasi, Tiirkiyadoki, Almaniyadaki hoyat
torzi haqqinda maraql hadisolor danisirdi. O, Azarbaycanda adabi
ogru kimi tanidilan Xosto Hasanin hoayat vo yaradiciligindan, ¢ag-
das1 olan Irfanidon, Qul Qaranidon, Usta Poladdan, Kiifdadiden,
Asiq Senlikdon va b. seirlar deyir, 6miir yollarindan bilgilor verirdi.
Bu da mands Kars, Cildir, Ardahan bdlgasinin asiq miihitini, “voton
xaini“ elan edilorak Qazagistana siirgiino géndarilmis Axisqa tiirk-
lorinin folklorunu Gyronmays havasi artirdi. Xosto Hasani sinaga
cokmok (iglin zamanasinin ustad as1g1 Irfani ilo qarsilasdirildigini ilk
dofs ondan dyrandim. (Samil 9ziza, Samil Oli, 2005:11-15)

Xasto Hasanla bagli yazilarimda vo ¢ixiglarimda diggoti asi-
gin ¢agdas1 olan, Azorbaycan folklorsiinasliginda 6yranilmoamis
asiglara va el sairlorino yonaltmays ¢alisdim. (Samilov 9., 1984:
29 mart, 1986:1 iyul) Bels sanatkarlardan biri do adin1 saz hava-
sinda yasadan Irfani idi. Asiq Islam Erdener sdyloyirdi ki, Xasto
Hasan gardasi oglunu habsdon azad etdirmak Gg¢tin Xosbiya bay-
lorino xahiso gedir. Xoshiyada Ramazan bayrami giinii maclis

gurmus baylor Xasta Hasanin haqq asig1 olub, olmadigin1 yoxla-
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maq Uglin Irfani ilo deyismosini istoyirlor. Xosto Hasan boylorin
sOzundan ¢ixa bilmir.

Asiq Islam Erdener Cildir-Axisqa asiq miihiti haqqinda bagi-
na toplasanlara, onu gérmaya galanlora séhbat edirdi. O, mixta-
lif movzuda s6hbot etso do toplananlarin oksariyyati Uglin on
diggati ¢okon Cildir asiq miihiti hagqinda verdiyi bilgilor idi.

Kars yaxinhigindaki Ladikars (Hiimmaotli) kondinds yasayan
as1g1 bacist oglu Qanbar ¢ox ¢atinlikla do olsa kandlarins, Gurcus-
tan SSR Marneuli rayonunun Kesali kandina gonaq gotirds bilmis-
di. Sovet-Turkiys minasibatlorini soyuq oldugu, dovrii matbuatda,
radio-televiziyada durmadan Turkiys oleyhino tobligat getdiyi,
sorhadlori “domir pardalor gapatdigi”, insanlar torctimeyi-hallarin-
da Turkiyads yasayan qohumlarinin, dogmalarinin adini belo yaz-
maga coasarat etmadiyi bir zamanda bels bir is gérmayin, Tlrkiyads
yasayan dayistm1 SSRi-ya gotirtmoyin 6zii bir gehromanlq idi.

Asiq Islam Erdener 50 ildon ¢ox Uziini gérmadiyi bacisi
Anaxanimi vo onun 6vladlarini gérmoays golmisdi. Onun goalisin-
don xobor tutanlar iss nainki qonsu kond vo rayonlardan, hotta
uzaq bolgelordan do Kesoliyo axisirdilar. Omiir yoluma dorin iz
salan bu goriis moni Axisqa asiq miihitini dyronmaya hovaslon-
dirdi. Yasim yetmisi haqlamaqda olsa da holo do gonclik esqilo
gah Qazaxistana - siirgiin olunmus axisqalilardan folklor niimu-
nalori toplamaga, gah Tiirkiyays, gah Glrclstana gedirom.

Axisqa asiglarinin seirlorini toplayanda, omiir yollarini 6yro-
nonda ilk galdiyim gonast bu oldu: Sovetlor -Tilrkiys minasibatle-
rinin soyuqluguna, bolgads yasayan miisolmanlarin 1944-cl ilin
noyabrin 13-14-ds “vaton xaini” elan edilorak elliklo Orta Asiya
Vo Qazaxistana siirgilin edildiyina goro Axisqa haqqinda az yazilib,
folkloru toplanmay1b. Sovetlor Birliyi dagilandan sonra Tiirkiyaya
gedig-golis artdi. Tiirkiyodoki arasdiricilarin osorlori ilo tanig

olanda gordiim ki, Axisqa bolgasi haqqinda arasdirmalar orada da
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koniilagan olmayib. Diinyaya meydan oxuyan Sovet imperiyasinin
sarhadlori yaxinliginda yasayan tiirklorin tarixinin 6yranilmasinds,
bolgadon dialekt, folklor, etnografiya materiallarinin toplanib noagr
etdirilmasindo, aragdirilmasinda bir ¢okinganlik olub.

2. Cildir-Axisqa bolgoasinin tarixi haqqinda

Xalqlarin koglari hagqinda qaynaglar yetorinca deyil. Buna go-
ra do hatta pesokar tarixcilor belo bu mévzudan bshs edarkon ¢ox
ehtiyath davranirlar. Ciinki qaynaglar az oldugunda arasdiricilar eh-
timallara dayanirlar. Buna gora do bolgonin tarixindoan soz agarkan
thrklorlo bagl yazili qayaqlar olan dovra qisa bir nozar salacagiq.

Bolgaya tirklorin miladdan 6ncomi, yoxsa sonrami yerlog-
diklori masalasinds tarixcilor arasinda fikir ayriligi var. Giircii ta-
rixcilori Sultan Alparslanin 1068-ci ildo Ardahan, Oltu, Tortum,
Peneki tutdugunu, salcuglarin 1080-ci illordo Acaraya godar bi-
tiin bolgoys sahiblondiklorini yazirlar. Giircii ¢ar1 ikinci David
salcuglarin basqininin garsisini almagq tigiin Azov danizi ils Qaf-
qaz daglan arasinda yasayan xristian inancli qip¢aqlarin xani ilo
danisiq aparib 45 min ¢adirli bir toplumu 1118-1120-ci illorda
Coruh ilo Kiir ¢ay1 arasina kogiirilmasino nail olur. O hom do
Gurcustana kdgon qipgaq bayi Atrakin qiz1 ilo evlonmoklos ailo
baglarini méhkamlondirmis olur. Beloco Kartlini salcuglardan
gorumaq ti¢iin qipgaq tiirklordan bir sipar yarada bilir. (Berdze-
nesvili N., Canasia S., 2000:142).

Giircii ¢ar1 Dordiincti Davidin (1073 — 24 Ocak 1125) 6lkasini
gorumaq UgUn gotirdiyi xristian qipgaqlar sonradan guclonarok
Ataboylik yaradir vo bolgani mustaqil idara etmoys ¢alisirlar. Onlar
Onca bolgoadoki az sayida Salcuqlulart 1125-ci ildo govurlar. Gurci
car1 Ugiincii Gorgi zamaninda (1156-1184) da 20-30 min qipgaq
Gurcistana gatirilir. Qipgaqlar giircii ¢arlarinin dovatilo galmalarine
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baxmayaraq bolgado glic sahibino cevrildikdon sonra onlar
gatiranlora garsi da ¢ixirlar. Sonraki yiizilliklards qipgaqlarin xahisi
ilo ©Omir Teymur bir ne¢s dofo Giirciistana yiiriis etmali olur.

Bolganin tarixinin, folklorunun, etnoqrafiyasinin dyronilmasi
Vo tobligindo boyuk xidmatlori olan Prof. Dr. Asif Hacili yazr:
“Tlrk-islam niifuzunun Axisqada, iimumon canubi-gorbi Qafgazda
ohomiyyatini belos bir fakt da tosdiq edir: hamin dévrlors aid girci
monbalarinds indiki Glrcustan orazisi “Kartveloba” (“Gurciistan”)
Vo “Didi Tiirkoba” (“Boyiik Tirkiistan) adli iki hissaya bolunar!
Osas markazi Axisqa-Axilkalok vo Borgali olan “Didi Tiirkoba nin
horbi-siyasi qudrati 13-cii yiizildo elo giiclonir ki, ilxanllar
dovriinds, yoni 1267-ci ilds tirklor Axisqanin Giirclistandan
asililigina son qoyur va paytaxti Posof yaxinliginda Caksu goasabasi
olan Samshida qipgaq boyliyi yaratdiglarini elan edirlar... Samshi
bayliyi mlayyan ddvrlords zsiflass do 1578-ci ildo Osmanl fathino
gadar faktiki mistaqilliyini va tlrkllyiinii saxlayib, Axisqa bayliyi,
glrct moanbalarinds iso Saatabaqo, Samshi Saatabaqo (Ataboylor
yurdu, Samshi Ataboyliyi) kimi taninibdir (Hacihi A., 2014:5).

Qaraqoyunlular, Agqoyunlular, xiisusan do Sofovilor stlals-
larinin qurduglart dovlatlorlo ylinduyumiz halda, “bu doévlatlori
bizim babalarimiz qurmusdur” deys qiirurlanmamaisiq.

2.1. Cildwr ayalatinin yaradilmast

Guntmuzds Cildirli Asiq Senlik, Cildirli Asiq Irfani, Cildirh
Asiq Qarani vo S. onlarla ada rast galmak olur. Turkiyanin forgli
bolgalarinds rastlagdigimiz bazi insanlar Azarbaycan turkcasinda
danisdigimizi gordiikda bizlorla Unsiyyst qurmaga can atir, Cil-
dirli olduglarint soylayirlor. Danisigimizda o qodor forq hiss
edilmir. Onlar1 Qazax-Borgali Iahcasinds danisanlardan segmok
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he¢ do asan olmur. Cildir vaxtilo Borgali, Goyg¢a, Zongazur Kimi
bir bélganin, arazi vahidinin adi olmusdur.

Qipgak Atabayliyi mustoaqil sayilsa da qonsu dovlatlorin tasi-
rindon tam ¢ixa bilmirdi. Halo 1514-cu ildo Caldiran savasinda
Axisqa Atabaylori Osmanli ordusuna orzaq gondoardiyino goro
Yavuz Sultan Salim tarofindon toqdir edilmisdilor. 1536-c1 ildo
Osmanli-Safovi savasinda bolga I Sah Tohmasibin tam tasiri alti-
na diisso do 6ldiiriilmiis molikin oglu ikinci Keyxosrov Osmanli-
lardan yardim istomisdir. Osmanli dovloti ona yardim etso do
bolgada hakimiyyati tam alo ala bilmir. Sonradan ikinci Keyxos-
rov movge doyisorok I Sah Tohmasibin torofino kegir. Beloca
1578-ci ilodok Osmanli vo Safavi torofdarlari arasinda zaman-za-
man savaslar olmus, Atabayliyin sorhodlori tez-tez doyisilmisdir.
(Islam Ansiklopedisi, 1993:300, 8 cild).

M. Fahrettin Kirzioglu yazir ki, Osmanli sultan1 Uglncii
Muradin dénaminda, yoni 1578-ci ildo seyxiilislam Qadrizads
Ohmod Samsoaddin ofondi Sofovilor oleyhina fitva verdikdon
sonra Osmanli sorkordssi Lala Mustafa pasanin yiiz minlik or-
dusu Cildir golii otrafinda Sofovi sorkordssi Toxmaq xanin 15
minlik ordusunu yenir. Belaca bolgs 32 qalastyla birgo Osmanli
dovlatinin torkibina gatilmis olur. Ddyiisiin sarofino bura Cildir
oyalati adlandirilir. (Kirzioglu M. F., 1992:)

Ciddi monbas sayilan Azarbaycan Sovet Ensiklopediyast iso
yazir: “Cildir vurusmasi (1578) - Osmanli qosunlari ilo qizilbag
dostalari arasinda Cildir golii (indiki Tiirkiys orazisinds) yaxinli-
ginda bas veron doyiisdiir. Orzurumda yiiz minlik ordu toplayan
Osmanli sorkordosi Lala Mustafa pasa Amasya miiqavilasini
(1555) pozaraq har iki dovlot arasinda bitoraf bolgs sayilan Kars
galasini tutur. Avqustun 9-da 15 minlik qizilbag qosunu osmanli-
larin 6n hissalorini maglubiyyato ugradib diismani 2-3 forsox te-
qib etdi. Lakin Lala Mustafa pasa ehtiyatda olan asas quvvalarini
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doyiis meydanina ¢ixartdi. Togriban 10 min itki veran qizilbas
gosunu maglubiyyats ugradi. Cildir vadisindoki galoba Osmanli-
larin Giirciistan vo Sirvani isgal etmoalarini siratlondirdi. (ASE,
1987:366,10-cu cild).

Ciddi bir nagra-ensiklopediyaya moagalo yazan muollif sanki
bu savasin Osmanli-Safovi doyiisii oldugunu bildirmoays ehtiyac
duymur. Lala Mustafa pasanin ordusu ilo doyiison Safovi dovlati-
nin ordusu deyil hansi bir silahl1 dosto, yoni “qizilbas qosunu” to-
siri bagislayir.

Sofovi-Osmanli ordulari arasinda savas gedorkon Axisqa
Ataboyi Mamugahr bay Lala Mustafa pasanin yanina goalorok ga-
lanin agarin1 verir vo ona itast edocayini bildirir. Beloco Lala
Mustafa pasanin golobasi qipgaq Atabayliyinin (1267-1578) 311
illik tarixino son qoyur.

Lala Mustafa pasa isgal etdiyi bolgads asagidaki sancagliglar:
Oltu, Ardanug, Ardahan-i biiziirg, Cildir, Xirtiz, Tavusgor, Ce-
carok, Golo, Macaxel (Mahcil), Axilkalok, Penak, Posof, Axisga
(Savsat), Partokrok, Livans, Nisf-i Livana 6zlinds birlosdiran Cildir
Oyalotini yaradir. (islam Ansiklopedisi, 1993:300, 8-ci cild).

Prof. Dr Asif Hacili isa yazir ki, bolgoa, Osmanli dovlati tor-
kibinds ayalota gevrildikdon sonra Cildir goliindon Borjoma go-
dor 21 sancaqdan ibarat, 15 sahari olan qudratli vilaystos cevrilir.
Burada gucli galalar tikilir, moscidlor ucaldilir, madrasalor, ki-
tabxanalar agilir. (Hacili A., 2014:5).

Osmanli dénaminda do ayalstin sarhadlori vo morkazi sabit gal-
mir. Gah boyiiyiir, gah da kigilir. Markaz bazon Axisqaya dasinir.

Mouasir inzibati orazi bélgslori haqqinda cografiya kitablarin-
da, xaritolorda Cildir ayalotinin adina rast golinmir. Turkiyada
Kars ilina (vilayatina) bagl kigik bir ilga (rayon) Cildir adlanir.
Guneydogudaki Agbaba dagi(yiiksokliyi 2040 metr) ilo Quzey-
batidak1 Kisir dagi (yiiksokliyi 3150 metir) arasindaki Cildir ili-
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nin orazisi 1416 kvadratkilometra yaxin, ohalisi 40 mini ke¢cmo-
yan bir bolgs Cildir adlanir. (Yeni Tudrk Ansiklopedisi,
1985:566, 2-ci cild). Cildir ayalati isa daha boyuk bir arazini, ya-
ni bugiinkl Ermonistan Cumhuriyyatinin arazisine yaxin torpag-
lar1 olan inzibati vahidi shats edirmis.

Tirkiyado Ardahanla Kars arasinda Cildir golii var ki, onun
da sahasi 123 kvadratkilometrdir. Cildir Dogu Anadolunun an
boyiik sirinsulu goliidiir. Daniz saviyasindon 1959 metr yiksok-
likdadir. ©n darin yeri 30 metrdir. GOldon axan Telek ¢ay1 Ermo-
nistandaki Arpacaya tokullr. Naxgivan orazisinds zarindo su
anbart tikilmis Arpagaydan onu ayirmaq ii¢lin ¢ox vaxt Naxgi-
vandan Araza tokillon ¢aya Dogu Arpacay, Ermanistandan Araza
tokullon caya Bat1 Arpagay deyirlar.

Golds Agcagala adli bir ada var. Adimi vaxti ilo burada tiki-
lon galanin adindan alib. Bolgads yasayanlarin aynali adlandirdi-
g1 sazan-goki (Cyprinus carpio) baligi ¢ox moashurdur. Goliin
iistlinii qisda qalin buz 6rtdiiyiindon Gzarinds at qosulmus xizoklo
gazir, yuk dasiyir, buzda daliklor agib baliq ovlayirlar.

2.2. Cildr ayalatinin Rusiya tarafindan iggali

Inzibat1 vahid kimi Cildir ayalotinin ad1 200 ildon ¢oxdur Ki,
rosmon logv edilib. Lakin onu insanlarin yaddasindan silmok
mimkiin olmayib. Neco ki, GOy¢oa, Borgali, Zongazur, Daralo-
yaz, Daragicok, Agbaba va s. inzibati vahidlar olmasa bels insan-
lar goycaliyom, borgaliyam, zongazurluyam, daraloyszdiyam, do-
racicokliyam, agbabaliyam va s. dediklori kimi, 6ziint ¢ildirl ki-
mi toqdim edonlar, ¢ildirli olmasi ilo qlrur duyanlar da var.

Cildirin bir pargast olan Axisqa iso inzibati vahid kimi yox
olsa da ictimai-siyasi, rosmi sonadlordo onun adi halo do kegir.
Cildir vo Axisqa inzibati arazi vahidlorinin siradan ¢ixmasina so-
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bab Rusiyanin Qafqazi isgali vo bdlgada yeritdiyi assimls siya-
soti olmusdur.

Osmanli Dovlati glicdan diisdiikca bdlgads nainki soz sahib-
liyini, hatta orazilorini do itirirdi. Rusiya iss Kirimi, Balkanlari,
Qafqaz1 isgal etmokls kifayatlonmir, istanbulu tutaraq Ag Doniza
¢ixmaga can atirdi. 1826-c1 ildo yeni islahatlar aparan, nizami
ordu yaradan ikinci Mahmud 400 ilo yaxin Osmanli dévlatindo
aparici giic olan yenicar asgari birliklarini lagv etmays galisir. Bu
zaman qarsidurmada minlorlo doyiis¢ii 6ldiiriiliir. Bu da 6lkanin
mudafia qudratinin zaiflomasina sabab olur.

1829-cu il savaginda Orzurumadok iraliloyan Rus Ordusu
Axisga, Ardahan, Kars, Cildir ve Dogu Beyaziti tutur. Edirne an-
lasmasiyla (14.09.1829) Ardahan Osmanliya, Cildir Rusiyaya
galir. Beloliklo Ikinci Mahmud donomindo Osmanli savasda ye-
nilinco Axisqa Ruslara tozminat olarak verilmis olur.

Tekin Tastemir iso “Ahiskanin Osmanli devleti zamaninda
Cildir eyaletinin baskenti ve 6nemli bir kiiltiir ve ticaret merkezi”
oldugunu, 1828-ci il Rus isgali arafasinda soharin shalisinin 50
min nafori keg¢diyini yazir (Tastemir T., 2005:33-34).

Rusiya isgal etdiyi arazilordo mévgeyini méhkomlotmok Ggln
mustomlokagilordon narazi olan miisolmanlari ata-baba yurdlarin-
dan kdgmoays Vo onlarin yerino Osmanli Dovlstindon gatirilmis
xristianlar1 yerlogdirmays baslayar. Bu koglorin bir gismi ki
dovlot arasinda baglanmis miiqavils ilo tonzimlonirdiss, bir gis-
mini do icazasiz koclor, Rusiyadan gizli gagmalar toskil edirdi.

Rusiyanin Cildir Oyalotine isgalg1 yiiriisii bolganin tlrk-islam
modoaniyyatinag agir zarba vurur. Bolgonin sarvati Peterburqga dasi-
nir. Ruslar xristian olmalarina baxmayaraq islam dinino dair kitab-
lara da tamah salirlar. Rus generali N. N. Muravyovun rahbarliyi
ilo Axisqa madrasasinin kitabxanas1 miisadirs edilir. Prof. Dr. Asif
Hacili yazir ki, homin vaxt rus ordusunda torclimaci olan Abbas-
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qulu aga Bakixanov kitabxanada 300-don ¢ox asar oldugunu yazir.
O, bu asarlordan daha dayarlilorini, yani St. Peterburga gondarilo-
caklarinin siyahisini tutur. 148 némrs altinda qeyd edilon siyahidan
153 cild kitab, iki nadir Qurani- Karimi segib vo onlarin ham arab,
ham ds rus dillarinds 14 sohifalik tosvirini veribdir. Abbasqulu aga
Bakixanov qrammatika, ritorika, sdz sonati, riyaziyyat, astronomi-
ya, folsofo, ilahiyyat, hliqug, adliyys vo basqa sahalors aid bu nadir
asarlorin Rusiyada yaradilacaq Asiya Tadris Miassisasi U¢lin ¢ox
gorakli olacagim xtisusi olaraq geyd edib. (Hacili A., 2014:6).

Rus asgar vo zabitlorinin goddarligint gabul etmoayan ohali-
nin bir qismi Osmanlinin daha giivonli bolgslarina kogib. Bir
¢cox mascidlar, madrasalor mohv edilib, baglanib, zangin kitabxa-
nalar misadira edilib, dindarlar tagib olunub, shalini xristianlas-
dirmaga cohdlor edilib.

Beloca 1829-cu ilds Cildir Oyalati logv edilorak bir hissasi is-
gal¢1 Rusiyanin tarkibino qatilib, bir hissasi iso Osmanli dovlatin-
do qalib. Bu bolgii do bélgays dinclik, sminamanliq gatirmayib.
Ondan sonraki yiizilde b6lgs dord dofs savas meydanina gevrilib.
1879-cu il fevralin 8-da Istanbulda baglanmis anlasmada Qafgaz-
dan musslmanlarin kiitlovi kO¢l rosmilosdirilir. 1879-cu ildan
1881-ci iladok 82 min nafor Osmanli dévlstinin i¢ bolgalorina ko-
curaltr. Hokumat bu gadar insani yerlasdirmak giictine malik ol-
madigindan Kars konsulluguna Mehmet Asim bayi gondorir.
Imamlar vo muftilor do kdgiin durdurulmasi ydniindo tobligat apa-
rirlar. Bu kog¢iin garsisini tam almasa da songitmis olur.

2.3. Rusiyanin Axisqada tiirk izini silmak cahdi

Rusiya asaratinda galan misalmanlarin ¢goxu Osmanlinin yeni-
doan bolgeni alo alacagini, tarixi adalsti barpa edacayini sobirsizlik-
lo gbzlayirdilor. Bunu Rusiyanin hakim dairalori, dévlst qulluggu-
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lar1 da yaxs1 bilirdilor. Ona gora do Rusiya bélgads misalmanlarin
sayini azaltmagq, bosalmis arazilora ermanilari yerlogdirmoak siyaso-
ti yeridirdi. BOlgaya Osmanli Dovlatindon kitablar, gozet-jurnallar
gatirilmasi Uzorindo ciddi senzor nozarsti qoymusdu. Osmanli
Ddovlatina gedib-galon, ora ilo har hansi bir olagesi olan mdsal-
manlar gizli izlonilirdi. Rusiya hom do yerli xalglardan boylk
casus sobokasi yaratmigdi. Casuslar noinki Rusiya arazisindo, hotta
Osmanli Dévlatinin sarhad bélgslorinds do ciddi is aparirdilar.
Lakin onlarin bolgads méhkomlonmok cohdi bosa ¢ixirdi.

Rus ordular1 Orzurumadok hiicum edib Dogu Anadolunun bir
gismini isgal etso do insanlarin galbina yol tapib bdlgads moh-
komlona bilmirdi. Uzun muiddot Kars vo gevrosi Rusiya isgali
altinda qalsa da orada yasayan Asiq Senliyo Rusiyani toriflotmok
mumkiin olmamisdi. O, galib Rusiyan1 deyil savasda moaglub ol-
mus Osmanli dovlatini bels toronniim etmisdi:

Qursanniq qilici, geyinnik donu,

Qovga buludlari sarir hor yani.

Dogdu qog iyidin san almaq glind,

Can sag ikon yurd vermorik diismana!

Osgar olan boluk-boluk bolundr,

Sandinizmi Kars qalas1 alinir,

Boz atlar Ustiinds qilinc ¢alinir,

Can sag ikon yurd vermorik diismana.

Holo Alosmanin gérmomis zorun,
Din geyrati olan todarik gorin,

At topin, bas kasin, kazag1 qirin,

Can sag ikon yurd vermorik diismana.

Senlik, na durursan atlara minin,

Siyra qilinc diisman tistiina donin,
21



Artacaqdir san1 bu Alosmanin,
Can sag ikon yurd vermorik diismana.
(Qarapapagq S., 2004:47-48).
Rusiya isgal etdiyi bolgado méhkamlana bilmadiyini gororok

buraya Osmanlidan ermanilori, urumlulari, Rusiyanin daxili aya-
Iatlorindon malakanlar1 vo b. xristian xalglar1 kogiiriirdii. Bu da
bir natico vermadikds bdlgadaki tlrklari vo miisslmanlar: siirgiin
etmoyi planlamisdi. Car dovriindo bu plan tadricon vo muxtalif
bohanalarlo hoyata kegirilirdi.

2.4. Axisqa Sovet dovriinda

Kdoglar bolgads tirklerin sayini azaltsa da 1921-ci ilodok on-
lar aparic1 xalq vo s6z sahibi olurlar. Bels ki, Omor Faiqg Neman-
zadonin basgiligi ilo 1918-ci ilin oktyabrin 29-da Axisqa Hoku-
moti Mivaffaqitisi adl1 bir hékumat qurduglarini elan edirlar.

Kars Islam Surasmin dovatilo 1918-ci ilin noyabrm 30-da
Ordubad, Naxgivan, Qoamarli, Stirmali (Igdir), Sorderabad, dogu
Siirtigel, Axisqa vo Axarkslokdon galmis 60 nafor niimayands
(ikinci giin onlara basqa bolgalordon golmis 10 nafor do gatilir)
Batumdan Ordubada vo Agri dagindan Azqurq qodoar bir arazids
dovlst qurmagi qorara alirlar. Homin orazide qurulmus Coanubi
Qoarbi Qafgaz Hokumati Mlvaqgsti Milliyasinin 6mri o godar do
uzun olmur. 1919-cu ilin aprelin 13-do Ingilislor Karsda hiyls ilo
Conubi Qarbi Qafgaz Hokiimatinin rohbarlorini habs edorok Mal-
ta adasina gondoarir vo hokumati do logv edir. (Cenub-i Garbi
Kafkas Hikumeti, 1989:69)

Xarici glclorin tozyigino baxmayaraq Axisqa tiirklori 6z
haglar1 ugrunda miibarizoni davam etdirirlor. Sarvar bayin basci-
lig1 ilo Giiney Qafgaz Ohalisinin Haqlarim1i Qoruma Moarkazi
(Axisqa-Axarkalok Misolmanlart Milli Surasini) yaranir. Lakin
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bu qurumun da dmrii ¢ox uzun olmur. Nisbi sakitlik 1921-ci ilin
martinadok davam edir. Giirciistani isgal edon bolseviklor martin
9-da Axisqani da tuturlar.

1921-ci ilin martin 16-da baglanmig Moskva miiqavilasi ilo
Axisqa vo Axarkalok bolgslori Gircustan SSR-in torkibino gatilir.
Bundan sonra da sinfi mibarizo vo kollektivlosmo adi altinda oha-
linin sixigdirilmasi, taqibi, habsi va strgunlor baslayir. Belaca bol-
gado tlirk ohalisinin say1 giindon-giine azalir. 1926-c1 ilin siyahi-
yaalmasinda boélgads 138 min nofors yaxin tiirk qaldigi qeyd edilir.

Sovetlar dovriinds isa strgun kutlovilogdi. 1921-1923-cu il-
lorda bolgadan tirklari, miisalmanlart Sovet hokumatine mugavi-
mot gostormokda togsirlondirarak surglin etmays basladilar. Son-
raki illords onlar1 dini tobligatda suglayib siirgiin etdilor. 1929-cu
ildon sonra iso ailalikls siirgiin olunanlarin say1 daha da artdi. Bu
dofo insanlar1 kollektiv toSarriifata lizv yazilmadiglarina vo ya
kolxozlarin yaradilmasina angal olmaqda suglay1b siirgiin etdilar.

Hokumatin gizli sonadlorindon aydin olur ki, bolgadan tlrk-
lorin stirglin edilmasi tguin muxtalif bahanslor uydurulmasina yu-
xaridan gosteris verilmigdir. 1936-1937-ci il repressiyalar1 Axis-
qa ziyalilarima da agir zorbs vurdu. Yuzlorlo ziyali giillolondi,
hobs edildi, stirgiina gondarildi.

Bolgadan turklorin vo miisslmanlarin kiitlovi stirgiind 1944-
cii ilin noyabrin 13-14-ds basa catdi. Axisqa bolgasindoki musal-
manlarin hamis1 gofloton Tlrkustana sirgin edildi. Baxmayaraq
ki, burada yasayan tiirklor ikinci Diinya Savasina gatilmis Sovet
ordusuna 40 min asgar Vo zabit yola salmisdi. (Ahska tiirklari,
1995). Hor an Sovetlorin basqii qorxusu altinda olan Tiirkiya
Clmhuriyyati siirgiinii durdurmaga cosarat etmomasi bir yana,
milli diislincali insanlara garsi tagib va tozyiglori artirdi. Xiisuson
do 6lkenin Dogusundaki musslmanlarin Qafgazda yasayan soy-

daslar1, agrabalart ilo slage saxlamalarini, tarixi yaddas1 yasatma-
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larin1 angallomays ¢aligdi. Beloca uzun illor Dogu bolgasinin ta-
rixi dorindan Gyronilmomis, toblig edilmamis, folkloru, etnoqra-
fiyas1 toplanmamis qaldi. Eyni proses Sovetlor Birliyinds do
davam edirdi. Sovetlor Birliyinds yaxsi bilirdilor ki, bolgadon
folklor, etnoqrafiya materiallar1 toplanarsa, tarixi dyronib toblig
edilorsa ohali Tirkiyayas toraf meyillanar.

1957-ci ilda slirgiina géndoarilmis xalglarin bir ¢oxuna vatons
donmalarins icazs verildi. Lakin bu ganun Kirim va Axisqa tiirk-
lorino samil edilmadi.

Sovetlor Birliyinin iqtisadiyyati ¢okdiikco, 6lka zoifladikca
idarsetmods do pozuntular yarandi. Bu da istor Turkiyads, istorse
Qafgazda arasdiricilarin faallagsmasina sabab oldu. Bélgadan folk-
lor vo etnoqrafiya materiallar1 toplamaga, tarixi hagqqinda aras-
dirmalar aparib nosr etdirmoyo imkan yarandi. Beloco Irfani, Qul
Qarani, Xosto Hasan, Senlik, Sefili kimi ustad sonotkarlarin hag-
qinda dévri matbuatda magalslor nasr olundu va seirlori toplandi.

2.6. Axisqalilarin vatana donmak ugrunda miibarizasi

Habslars, tagib va tozyiglora baxmayaraq minlorlo axisqalt
vatona dOnmoak ugrunda onilliklor boyu hokumsat organlarina
qars1 miibarizo apardilar. Tok-tok cozalandirmalarla axisqalilarin
iradasini qira bilmadiklorini géron Sovet xisusi xidmat orqanlari
1989-cu ilin yayinda Farganado 6zbaklorin alilo kitlovi qirgin
toskil etdilor. Yizlorlo axisqali 6ldii vo yaralandi, minlarlo insan
iso bolgani tork etmak, qagqina ¢evrilmak zorunda qaldi.

1989-cli ilda, yani Sovetlorin ¢okmasi orofasinds Axisqa
tirklorina do vatono donmoak Ugun izin verildi. Lakin bu ganunda
strglndan donanlarin yerlosdirilmasi, onlara kompensasiya veril-
masi, islo, manzillo tamin edilmasi hagqinda he¢ bir madds ol-
madi. (Kukulov T., 1999). Beloco qanun kagiz tizorinds galdi.
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Beynolxalq toskilatlar da iso garigmalarina baxmayaraq Axisga
tarkloari hala doa ellikla vatonlarina déna bilmomislar.

Thilisinin glneyinds yerlogon, dogudan indiki Ermonistan
Respubilikasi, batidan Acariya Muxtar Respublikasi, giineydsn
Turkiya Cumhuriyyati ilo sarhad olan 6,5 min kvadratkilometrlik
bolgs gadimlordo Mesxetiya, Cavaxetiya da adlandirilib. Giircus-
tan 1991-ci ildo mistaqillik oldo etdikdon sonra bélgods Mesxe-
tiya-Cavaxetiya quberniyasi yaradib. (Tasdemir T., 2005:17).

Lakin min bir angallori asaraq bolgods yerloson axisqalilart
barmagla saymagq olur.

3. Cildir-Axisqa asiqlart manavi kérpi rolunda

Cildir oyaloti Anadolunu Qafgaz vo Giliney Azarbaycanla
baglayan karvan yollarinin tizorinds yerlogdiyindon modoani sla-
golordo do bir korpii rolunu oynamisdi. Burada dogulub, boya-
basa catan asiglar maclislords Yunis Imronin do, Qaracaoglanin
da, ©Omrahin da, Koromin do, Qurbaninin do, Duxarxanli Abbasin
da, Xasdo Qasimin da, Tahir Mirzonin da, Vanli Gokgayin (Ku-
¢ek) do va b. onlarla asigimizin seirlarini, Tiirk diinyasinin onlar-
la gohramanliq vo mohobbot dastanini eyni sévqlo ¢alib oxumus-
lar. Hom do Qafqaz, Iran asiglarmin seirlorini Anadoluya, Ana-
dolu vo Balkan asiglarinin osorlorini do Irana vo Qafgaza otiir-
mislor. Onlarin faaliyyati yalniz tiirk madoniyyatinin inkisafina
deyil, forgli dillordo danisan, tiirk madoaniyyati dairasinds olan
ermoanilara, glrciloars, kirdlars, lazgilors, avarlara, tatlara v b.
xalglara da guiclii tosir etmisdir.

Tasovviiflo six bagl olan asiqlar, matbuatin, radio va televi-
ziyanin olmadig1 bir ¢agda kond-kond gozib, maclis aparmagla,
calib-oxumagla, dastan danigmagqla yanas1 kifayatlonmoamis, hom
da bir bélgenin xabarlorini basqa bolgays dasimislar.
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Cildir-Axisqada elo bir asiq moktobi yaranmisdir ki, inzibati
orazi vahidlor doyigsa do, dovlotlor arasinda domir pardalor ¢okil-
so do onu yox etmok miimkiin olmamisdi. Asiqlar arasindaki
usta-sagird manasibatlori, anananin qirilmamasi madaniyyatimizi
yasatmis vo toplumun mali etmisdir. Xosto Hasan 6zilindan avval
yasamis vo ¢agdasi olmus ustad asiglar1 “Yiizdo bir” radifli diva-
nisindon belo xatirlayir:

Ab-i ¢esmo g6llarinds sona da bir, gaz da bir.
Sisan, stinbiil, mor manavsa, biilbiil 6tor yazda bir.
Vagqif dortdon xobordardi, Govhorin giymaoti yox.
Qul Qaran, Qara Ziilal, Asiqg Omar s6zdo bir.

Qurbani haqq asigidir — daima xamnan sokar,
Dastina alib golomi, xotdino bir xot ¢okar.

Collii Ismayil bas tac1, cannan gosavvet tokar.
Koram ki, yandi atasa, od da birdi, koz do bir.

Molla Xalis dolalatds i¢di esqin badasin.
Kiifdadiya pay verildi onnan da ziyadasin.
[rfani dorya-iimmandi, kegmok olmaz adasin.
Asi1q Seyfi, Usta Polat, Dali Tamu sazda bir.
(Samil 9., 2013:153)
Seirdo adlar1 ¢okilon Gévher, Qul Qarani, Irfani, Kiifdadi,
Qara Zilal, Asiqg Omor, Collii Ismayil, Asiq Seyfi, Usta Polat,
Doli Tamu, Molla Xolis Cildir bolgasinin ustad asiglari olub. On-
larin seir qosanlar1 hagqinda bilgimiz az da olsa var.
Galacakda onlarin geirlarindan bir toplu nosr etdirmayi nozar-
da tutdugumuzdan burada alava bilgi vermoys ehtiyac duymurug.
M. Fahrettin Kirzioglu 1936-37-ci illords Karsda “Ozal idars
tohsil mufattisi” isloyarkan 76 kondi bir nega dofo gozdiyini, flrsat
tapdiqda asiq seirlorini va folklor nimunalarini topladigini yazir.
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Arasdirict topladigi niimunalorin bir gismini 30 il sonra, yani
1966-c1 ildo “Turk kulturd” dergisinin sentyabr (say1 47) sayinda
nasr etdirib. O, seirlarinds nimunalar verdiyi ¢ildirh asiglarin ad-
larin1 belo sadalayir : “Ahilkelekli Hasta Hasan, Konulyanl (Al-
tunkale) Cerkezoglu, Ahiskali Cirkini, Giilali Xoca, Ahilkelekli
Tastemir, Ahiskali Emrah (is181), Uzeyri Usta (Fakiri), Ahiskali
Korhan, Ahiskali Pir Mehdi, Hirtizli Sevdayi, Hirtizli Nihani,
Ahiskali Sehri, Azqurlu Ismail” (Kirzioglu M.F., 1966 ).

Bu ozanlarin giiniimiizo Kimi golib ¢atan seirlorino dayana-
raq onlarin dmiir yollari, yaradiciliglar1 haqqinda s6z demak olur.
Lakin bostokar asiqlar, gozal sasli asiqlar, maclislor yola veran
aktyor, rejissor asiqlar haqqinda isa he¢ na deys bilmirik. Cunku
alimizds heg bir bilgi yoxdur.

Qazaxistana siirgiin olunmus Axisqali bir ailodo dogulmus
gonc arasdirict ilham Katib “Asuxlux sonoti” moagalosinds bolgo-
do yasayan axisqalilardan Asiq Senlik, Asiq Simmani, Asiq Ab-
bas, Asiq Quleli (Qogoglu), Asiq Seydali, Asiq Sefili, Asiq Cev-
ri, Asiq Emrah va b. haqqinda xeyli material toplamaqla yanas,
asiqlarin ¢aldiglar1 70 havanin da adin1 gqeyds alib. Bu havalarin
oksariyyati eyni adla bu gin do Azarbaycan asiglari torafindon
ifa olunur. (Katib, 2007:325).

Yazili qaynaqlara va asiqlarin ustadlarindan esitdiklorino da-
yanan arasdiricilar bolgads Suxarali Senlik, Narmanli Stimmani,
Posoflu Faqiri, Hanakli Mezlumi, Artvinli Samili, Yusifelili Keg-
fi, Ardanuglu Efkari, Savsatli Recai vo b. haqqinda son illords
xeyli aragdirmalar aparmislar.

Bolgo asiq miihitinin gozal bilicisi, rohmatlik Valeh Hacilar
da arasdirmalarinda tez-tez 18-20 yiizillordo Axisqa boélgasinda
yasamis asiqlardan Xosto Hasanin, Qul Qaraninin, Usta Poladin,
Molla Xalisin, Seydayinin, Feydayinin, Lebisli Asiq Nurunun,
onun oglu, Asiq Senliyin sagirdi olmus Asiq Balakisinin, Lebisli
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Asiq Orucun, Asiq ©hmadin, Asiq Balabayin, Asiq Maftunun,
Xirtizli Asig Homzanin va b. adlarini ¢akib, onlarin seirlarindon
nimunalor vermigdir (Hacilar V., 2005).

As1q yaradiciligl haqqinda doyarli arasdirmalarin miisllifi, asiq
seirlori vo dastanlardan ibarat 20-don ¢ox Kitab nosr etdirmis, Si-
vasdaki Ciimhuriyyat Unversitetinin muollimi, Do¢. Dr. Dogan Ka-
ya Asiq Senlikdan s6z acarkon onun sagirdlori haqqinda bels yazir :
“Asik geleneginin ¢ok giiclii temsilgisi olan Senliyin ¢iraklar
(sagirdlori) da Karsin yetistirdigi giiclii asiklardandir. Oglu Asik
Kasim, koyliisii Asik Mehmet, Agik Siileyman, Asik Asker, Asik
Ibrahim, Cildirn Cala kdyiindon Asik Hiiseyin, Cildirm Bektesin
kéyiindon Asik Ibrahimim oglu Kasim, Arpacayin Kegit kdylindon
Asik Mansur, Arpacayin Sosih koyiundon Asik Mehmet, Asik
Merdan, Asik Mirza, Cadirali kéyindan Asiq Mevliit, Muzulu Asik
Latif, Selimin Bezirgankegit kdyiindon Asik Omor, Revanh Bala
Mehmet, ...Giimrilii Asik Ahmet gibi agiklar Senlik kolunun
Onamli simalaridir”. (Dogan K., 2009:3, Dogan K., 2012:10)

Istar kegmisdo, istor giiniimiizda Cildir bélgasinda yetismis,
o miihitin tosirilo bdyiimiis asiqlar Qul Qarani, irfani, Xosta Ha-
san, Senlik ananasini layagatls va seva-seva davam etdirirlar.

Bu glnun 6zlnds Tulrkiyads yasayan asiglarin ¢oxu ya kegmis
Cildir ayalotindo dogulanlar, ya da ata-babalar1 oradan olanlardur.
Onlarin say1 ¢ox oldugundan adim gokmays ehtiyac duymadiq.

4, irfani havasi

S6za, yaziya nisbaton musiqi izarinda senzor qoymaq ¢atin-
dir. Ona goro do Sovet donominds irfaninin seirlorinin toplanib,
nosr edilmasi angallonss dos, haqqinda bir magalo yazilmasa da,
[rfani-Ruhani saz havasi asiq moaclislarinda, toylarda, sonliklorda

on cox ifa edilon musiqi olmusdur. Televiziya va radioda asiglar
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tez-tez Irfani-Ruhani havasi calmisdilar. Hotta Moskvaya vo xarici
Olkoloro festivallara gedon Sorurun yalli ansamblmin irfani mu-
sigisinin sodalar1 altinda yalli getmasine angal olmamigdilar. Bu
festivallarin toskilatgilar, hatta musiqini ifa edonlor irfani hava-
sinin miallifi hagqinda dolgun, dirst bilgi sahibi olmamisdilar.

Azorbaycan mustaqillik alds etdikdan sonra Prof. Dr. Nailo
Rohimboyli saz havasinin miiallifi vo onun émiir yolu hagqinda
bir kalima bels s6z agmadan “Ruhani” saz havasinin tahlilina ge-
nis bir moagals hasr etmisdir. O, yazir: “Ruhan1” klassik asiq ha-
valarindan olub, lad-intonasiya vo harmonik dil xisusiyyatlorina
gOra asiq yaradiciliginda xiisusi ohamiyyat kasb edir. Bu hava
gosma poetik seir ndvii osasinda oxunur. . .

"Ruhan1", "Rast" lad1 asasindadir. Havacat "Rast" lad1 osa-
sinda olsa da, onun melodik qurulusu "Mahur-Hindi" mugaminin
lad-intonasiyalari asasinda yaradilmigdir. ..

Bu hava asiq yaradiciliginda o qgodor dorin iz salmisdir ki,
onun adi geyd etdiyimiz kimi, asiq musigqisinin kok sistemino do
daxil edilmisdir. Bu onu gostarir ki, homin havacat klassik asiq
havalar1 arasinda boyiik 6nom dastyan vo xususi shamiyysti olan
havalardan biridir. Eyni zamanda kok sisteminin kvinta-sekta in-
tervallarinin miinasibatindan yaranan harmonik saslonmo havanin
melodik xususiyyatlorinds 6ziinii daha parlaq sokilds gostorir.

"Ruhani"nin melodik dilinin nazari tohlili ilk névbada onun
melodik dilinin zanginliklorini, dilin formayaradici amillarini,
badii ifads xususiyyatlorini ortaya ¢ixarmis olur” (Rahimbayli
N., 2009, 1(30).

“Irfam” saz havasinin genis musigi tohlilini veran Prof. Dr.
Nailo Rohimbayli sonda asagidaki naticoya golir: "Ruhani" hava-
siin musiqisiinashq tohlili gostardi ki, bu hava klassik asiq yara-
diciliginin biitiin spesifik xiisusiyyatlorini, mosalon: ritmik, me-
lodik, lad-intonasiya va forma rangarangliklorini 6ziinds hifz et-
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misdir. Bu hava 6ziiniin kvint-sekst harmonik dil xUsusiyyatina
moxsus intonasiya g¢esidlorini bu kok Ustiinds ifa edilon digor
asiq havalarina da tobdil etmisdir (Rahimbayli N., 2009, 1(30).

Sonatsiinas Tariyel Mommadov yazir ki, anonavi asiq havala-
rinin yasadilmast matnlorin y1gilib toplanmasi ilo bagl deyil: sifahi
yasayan vo Otlriilon havalarin say1 az-¢ox sabit olub, kollektiv yad-
dasin imkanlart ilo mohdudlagir. (Mammadov T., http:
Iiwww.musigi-dunya.az/new/read_magazine.asp?id=39&page=4).
Arasdiricinin “kollektiv yaddasin imkanlart ilo moahdudlasan” va
“az-cox sabit” saydig1 saz havalart zaman-zaman ¢ilalanmig, tokmil-
losmisdir. Bunu “Irfani” havasmin timsalinda da aydin gérmak olar.

Belo ki, 1960-c1 illordan ustad sanotkarlar saz havalarini ci-
lalamaga, ritmiklosdirmaya daha ¢ox togobbus gostormislor. Oda-
Iat Noasibov bu prosesin 6ndagedonlarindon olmusdur. Bizim bu
diisiincolorimizi professor Ilgar Imamverdiyev asagidaki kimi
osaslandirir: “Asiq Islam Yusifovun sazda ¢aldig1 “Ruhani” asiq
havasi ilo Asiq Odalst Nosibovun sazda ifa etdiyi “Ruhani”
temp, surot baximindan eyni havanin miixtalif variantlaridir.
Asiq Islam bu havani agir, salgarli, longorli, andante tempinds ifa
etdiyi halda, Asiq ©dalot Nasibov eyni havani 6ziiniin shval-ru-
hiyyasina ovqatina miinasib orta bir surstlo, moderato tempinds
calmisdir” (imamverdiyev 1., 2004:56).

As1q musiqisinin arasdiricis1 Tariyel Mommadov yazir ki,
“Azorbaycan asiglari an goadim xalg-professional musiqi ananale-
rinin 6nctil dasiyicilarindan sayilirlar...Calgigilarin ¢oxu daxili tor-
tib tarazligim saxlamaq sorti ilo, havam ustaligla genislondirib-
qusalda bilirlor. Boazilori ifanin gedisindon, soraitdon vo dinlayici
zbvqundon asili olaraq daxili nisboti doyisir, istonilon mogamlari
vurgulayir, yoni daha aydin nazaro ¢arpdirirlar vo i. a. Butln bun-
lar yaxs1 tolim vo sonraki daim yetkinlosmadan irali galon genis
tocriiba, bilik va bacariq sayasinds alds olunur” (Mammadov T.,
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http://www.musigi-
dunya.az/new/read_magazine.asp?id=39&page=5).

Asiglarimizin bilik Vo bacarig1 sayasinds “Irfani” saz havasi
az qala iki havaya-“Kohno Irfani” vo “Yeni Irfani”ys cevrildi.
“Kohno Irfani” agir, longerlidirss, “Yeni Irfani” olduqca ritmik
Vo oynaqdir.

Tariyel Mommadov bu cir gevrilmaloari, dayisikliyi bels izah
edir: “Yeniliklor anonavi matnin saklidoyismasi, an baslicasi, bu-
nun moadoni inkisafin yeni-yeni marhalalorina qosulmasi ilo basa
galib. Hor bir hava anons baximindan tam asaslanmis olsa da,
ifaginin 6ziiniin sarhi ils, 6ziiniin duydugu vo yozdugu sokilds ifa
olunur. Havacatin motni hoyat soraiti; ifagi asigin sonatkarliq
saviyyasi; ifanin mokani va bas verdiyi sorait; nohayat, yerli ana-
nolordon asilidir. Minlarlo agizdan-agiza, ifagidan-ifagiya kegon
aslq havalarmin saysiz soklidoyismalori olur vo olmalidir.
(Mammadov T, http://www.musigi-
dunya.az/new/read_magazine. asp?id=39&page=5).

“Irfani” asiq havasindan basqa “Urfani” adli yallimizin olma-
s1, onlart dafalarla dinlomoam moands bels bir gonast yaratmisdir ki,
hor iki hava eyni kokdandir. Musiqi savadim vo duyumum olma-
digina gora goti bir fikir s0yloys bilmirdim. Tanidigim musiqi-
stinaslardan dofalorlo bu isdo mons yardim¢r olmalarini xahis et-
som do islari ¢ox oldugundan mévzunu arasdirmaga girismirdilor.

Turkiyanin Qazi Antep saharindoki universitetin professoru,
asiq musiqisi sahasinds doyorli arasdirmalar miisllifi Prof. Dr.
Ilgar Imamverdiyevdon 2016-c1 il aprelin 3-do asagidaki emaili
aldim: “®li miiallim "Urfani" ilo bagl nota yazdigim godim va-
riant1 "Saz havalar1 antologiyasi" kitabimda vermigsom. Sizo gon-
doarirom. Dogru deyirsiniz bu hava 1937-ci illordo agir-agir ¢ali-
nird1. (Asiq Sadiq Sultanov, Asiq Islam Yusifov) Sonradan Asiq
Odalot Nosibov basda olmagla musiqinin tempini artirdi. Ganc
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ifagilar da bu torzds galmaga basladilar. Qadim tamasagilara bu
havani iti siiratlo ¢aldigda gobul etmirdilor. Bizs iradim bildirir-
dilor. 1985-ci ildo Sair Mustafa Isgondorzado ila birge Somistan
Osgorovu ziyarato getmisdik. Ilk dafs gordiiyiim bu insanin ixti-
yar vaxtinda sazda qodim "Urfani"ni calanda mono dedi: "Ay
ogul, ¢ox sag ol. Rohmatlik atam Karboslayi Osgoar kisi gozimin
onuns goldi. Bu havanmi agir-agir vo sindira-sindira oynayarag
dosmali yerdon disi ils tutub qaldirdigini indi do Xatirlayiram."

Qazax bolgasinin zurnagilarinin bu saz havasini rags kimi ifa
etdiklorini 1982-ci ildo miisahido etmisom. Bununla da anlagilir
ki Urfani klassik saz havasi olmagla hom do rogs havasi kimi ifa
olunmusdur. “Urfani” havasim1 Azarbaycan vo Borgali asiqlari 2
variantda koklayirlor. Azarbaycanda 1-ci grup tellor I oktavanin
Do, 2-ci grup tellordan biri I oktavanin Mi bemol va Kigik okta-
vanin Mi bemol sasina koklayirlor. 3-cti grup tellar iso Kigik ok-
tavanin Si bemol Sasino nizamlayirlar. Borgali agiq moaktobinin
ustadlarinda I va 111 grup tellor eyni ilo Azorbaycan asiglari kimi-
dir. Sadaca forg orta qrup tellords bir sasin doyisik olmasi ilo
forglonir. Borgali asiqlari 2-ci qrup tellarin ikisini I oktavanin Mi
bemol, birini iss kicik oktavanin Lya bemol sasina kokloyib ifa
etdiklori tigiin sazin sasinds fargli bir ahang amoala galir”.

Kitaba 6n s6z yazarkan yenidon bu mévzuya qayitdim. 1980-
ci illordon tamdigim, oncalor do saz havalari mévzusunda mona
yardimg1 olmus, Azorbaycan Dovlet Moadoniyyast vo Incosonot
Universitetinin “Musiqistinasliq” kafedrasinin miidiri, amokdar in-
cosonat xadimi, professor Kamilo xanim Dadaszadodon xahis
etdim ki, “Irfani” havalarim1 miiqayiso etsin. Cox sag olsun ki,
0zUnin vaxti olmadigindan bu isi gonc arasdiric1 Afiz (Hafiz) Ko-
rimova hovalo etdi. Afiz (Hafiz) Korimovla xeyli sohbot etdik.
Ona monds olan “Irfani” havalarmin not yazilarimi vo esitdiyim
havalarin hansi asiglar torafindon ifa edildiyini sdyladim.
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Afiz (Hafiz) Korimov bir ne¢o asigin ifasindaki “Irfani” ha-
valarini vo “Urfani” yallisinin musiqisini miiqayiss edarok genis
bir moruzo hazirladi. “Tasavvufta Musiqi: Urfani Havalar
Haqqinda Baz1 Arastirmalar” adlandirdigr maruzasnini T.C. Bag-
bakanlik Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajans1 (TIKA) Baskan-
liginin desteginde; Haci Bektas Veli Kiiltiir Dernegi Baskanligi
ile Ukrayna-Giircistan Beynelhalk Universitesinin birlikte 30-31
Mayis 2016 tarihlerinde diizenledigi Tirkiye Giircistan Bektasi
Kltird ve Ozanlar Sempozyumu”nda oxudu.

Afiz (Hafiz) Korimov arasdirmasinda “Irfani” havasmin il-
gar Imamverdiyevin (nota kdgiiran ilgar imamverdiyev), Kaman-
dar ©fandiyevin (nota kogiiron Nazim Bagirov), Hiiseyn Sarac-
linm (nota kégiiron Tariyel Mommadov), Isgondar Agbabalinin
(nota koglran Afiz (Hafiz) Korimov) vo “Titok sasi” filmindaki
(nota koglron Afiz (Hafiz) Korimov), eloco do ©krom Mom-
madli vo Konan Mammadlinin kégiirdiityii “Urfani” yallisinin
musiqilarini mugayisali tahlil edir. (Karimov A., 2016)

Asiglarm ifasindaki “Irfani” havasi haqqinda yazir: “Urfani”
havasinin alimizda olan bir ne¢a not variantin1 miiqayiss etdikdo va-
riantlar arasinda miioyyon ortaq va forgli xisusiyyatlorin oldugunu
gorliriik. Asiq havalarinda gox tez-tez bas veran hallardan biri met-
rik doyiskonlikdir va bu monada “Urfani” havasi da istisnaliq toskil
etmir. Lakin bu hava melodik qurulusuna goro asas etibarilo 2/4
Olclisti Uzorindo qurulub marsvari xarakter dasiyir. Bu xiisusiyyat
alimizds olan bitin not nimunalarina samildir. Miihim ortaq co-
hatlordan biri do havanin intonasiya-magam osast ilo baglidir. Sazin
“Orta pordo koki”nds ifa olunan “Urfani” havasiin magam osasi
tobii ki, buttin variantlar t¢tin xarakterikdir” (Karimov A., 2016).

“Irfani” saz havasmin oxsar cohatlarini tohlil etdikdan sonra
fargliliklorine minasibat bildirorken arasdirici yazir: “variantlar
arasinda miioyyan 0zalliklor do miisahido edilmakdadir. Masalan,
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forgli cohatlordon biri variantlarin ayri-ayri tonalliqda ifa edilmasi-
dir. Dgor sazin I grup alt simlori 1. Imamverdiyevin nota koclrdu-
yil ifada vo “Tiitok sosi” filmindoki “Urfani” havasinda birinci ok-
tavanin “do” sosSine uygun golirss, Kamandar ofondiyevin va
Hiiseyn Saraclmin ifa etdiyi “Urfani”ds kigik oktavamn “si”, Is-
gondor Agbabalimn ifa etdiyi “Urfani”ds iso kigik oktavanimn “lya”
sasina uygun golir. Hor bir ifag1 I qrup alt simlori 6z zévqiine va
sos imkanlarina gora nizamladigindan aslinds bu vo ya diger hava-
nin miixtolif tonalligda ifa edilmasi asiq musiqisi ti¢iin tobii haldir.
Bununla bels, ayri-ayri asiq torofindon mixtolif ylksoklikds ifa
olunan masalon “Urfani” havasinin seslonmo etibarilo kifayat go-
dor forqli variantlari ortaya ¢ixir. (Karimov A., 2016)

Saz musiqisi aragdiricilarinin ganasti budur ki, sads Gslubda
gercokloson “Irfani” havas1 ©dalot Nosibovun ifasinda tamamilo
murokkoblogmisdir. Odalat Nasibov ... miiasir ¢alg1 texnikasin-
dan istifads edarak ikinci va tigiincii barmagi biitiin simlara eyni
vaxtda toxundurmagla melodiyada Kicik fasilolor yaratmisdir.
Sazda maxsusi saslonma veron bu ifa Gsulunun muasir dévrde
daha ifrat formalarina rast galinir.(Karimov A., 2016).

Afiz (Hafiz) Korimov saz havasindaki doyisiklikdon agagidaki

gonasto golir: “Miisahidalorimiz onu demoys osas verir ki, ==
ritmik fiquru ilo birlosib musiqi motivi amala gatiron melofiqur

godim dslubda garok notla (5? ), nisbaton yeni Gslubda punktir
saciyyali ritmls (=), daha sonralar iso an miixtalif sokillords

(2'3‘5%3 , E; ;'%;, ?*_?ﬁ) tozahlr etmisdir”. (Karimov A., 2016).

Saz havast “Irfani” ilo “Urfani” yallisinin musiqisini garsilas-
diran Afiz(Hafiz) Korimov asagidaki gonasto golir: “Yallinin 2/4
olgusti Uizorindo qurulan | hissasinin birinci variant: ilo “Urfani” ha-
vasi (arasdirici saz havasini nazards tutur—oO.S.) arasinda musiqi-
sintaksisi saviyyasinds ds olsa clizi oxsarliglar hiss olunur. Lakin 1
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hissenin ikinci variantinda iso “Urfani” havasi ilo uygunlug daha
COX Nazora carpir... Umumiyyatlo, | hissonin ikinci variantmi 1 ton
asag transponizo etmoklo “Urfani” havasi calinan pardalords yalli-
ni ifa etdikdo s6zU gedon havanin intonasiyalart agiq sokilda 6zunu
blruzs verir. “Urfan1” yallisinin II hissasi 6/8 0lglisuine asaslanib
tamamilo forgli bir istigamatds inkisaf etmisdir ki, bu, yalli tipina
xas olan olamatlordon biridir. Il hissenin he¢ bir variantinda
“Urfani” havasi ilo hor hansi bir uygunluq gormiiriik. Beloliklo, |
hissonin birinci variantinda sozii gedon hava ils kigik isartilar so-
viyyasindo moévcud olan oxsarliglar, ikinci variantda ciddi uygun-
luglara gotirib ¢ixardir. Yallinin II hissasinds isa yeni mévzularin
islonmasi ilo musiqi tam forgli axarda inkisaf edir. Hor halda, bizim
miisahido eds bildiyimiz va bilmadiyimiz uygunluglar bu niimu-
nalarin ortag mansayindan xabar verir. (Karimov A., 2016).
Musigicilorin arasdirmalar1 onu gostorir ki, “Irfani” saz hava-
si1 formalasdiran siradan bir asiq deyil, yiiksok musigi duyumu va
bostokarliq gabiliyysti olan ustad sonstkardir. Bels bir ustad yalniz
bir hava yaratmagla kifaystlonmoazdi. Toossif ki, onun yaratmis
oldugu saz havalar1 haqqinda alimizds gaynaq, bilgi yoxdur.

5. Asiq Irfam1 haqqinda axtarislarim

Asiq Islam Erdenerlo sohbatimdon (1972) sonra Azorbaycan
motbuatini, folklorsiinasliga dair adobiyyati no qodor arasdirdim-
sa Irfani, Qul Qarani, Xosto Hasan vo Cildir-Axisqa asiqlari
haqqinda doayarli bir gaynaga rast galmadim. Taninmis asiglari-
mizla s6éhbatlorimiz da bir natico vermirdi. Asiq Hiiseyin Saracli
moni Agbabali Asiq isgandar Gillmemmadova yonlondirdi.

Axisqa, Cildir, Kars agiq miihitinin mahir bilicisi olan sonat-
kardan “Xosto Hasanla irfaninin deyismosi”ni vo bolgenin asigla-

rinin seirlorini, haqqlarinda agizlarda dolasan sohbatlori yaziya al-
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dim. Asiq Isgondor vasitasilo Xosto Hasanin gohumlarindan olan
Asiq Murtaza ilo moktublagdim. Qazaxistanin Talgar gaharinda
yasayan Asiq Murtaza da 1985-Ci ildo Xosto Hasanla Irfaninin
deyigsmasini va basqa seirlori, rovayatlori yazib moana gondordi.
Asiq Islam Erdenerin, Asiq Isgondorin, Asiq Murtazanin vo Qa-
zaxistan Ciimhuriyyatinin Cimkend sohorinds yasayan Asiq ilyas
Dadayevdan toplanmis matnlor arasinda farq olduqca ciizi idi.

Topladigim folklor niimunalorindon aydin olurdu ki, Xosto
Hasanla cagdas olan Asiq Irfani hotta bir moclisdo deyisiblor.
Asiq Irfani ilo Xosto Hasan arasindaki deyismo zamani sdylon-
mis baglama vo onun agmasi beladir:

Irfan:
Aradim, yoxladim koniil sahrini,

Gordim bu kénlimds yens dord qaldi.
O dordiin birini qaldirdim atdim,
Baxdim gerisino yens dord qaldi.

Xasta Hasan:
Ol yaradan bu diinyan1 xalq etdi,

Nisangahi1 dord qivladi, dorddii dord.
Yoxdan var eylodi comi insant,
Abu, atas, xaki, badda dorddii dord.

Irfam:
Oxudum, oxudum matlaba ¢atdim,

Bir bazirgan tapdim yarisin satdim.
Indi do o dordiin ikisin atdim,
Yeno baxdim gerisinds dord qaldi.

Xasta Hasan:
Yoxdan var eyladi ciimla alomi,
Endi faristalor, ¢okdi galomi,
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Mohammodas galdi haqqin salami,
“Incil”, “Tovrat”, “Zabur”, “Quran” dérddii, dord.

Irfam:
[rfani de[ya]r bu sézlori alana,
Eyvallahim var tacnisi bilons,
Ucgiin[ii] atdim, birini aldim galomy,
Dorddon dord tulladim yens dord qaldi.
Xasta Hasan:
Dovr edilar [bu] dinya donar, ha donar,
Bir giin olar ¢ira bandindan sonar,
Xasta Hasan, sinan[s] azrayil qonar,
Dord kimsa aparar, yens dorddi dord.
(Samil 9., 2012:160)
Deyisma har iki asigin ustadliq moharatindan xobar verir.
Asiq Islam Erdener Irfaniys buta verildiyini, onun sevgilisi-
no qovusmagq tigiin safora ¢ixdigimi vo bu yolda qarsilagdigr ¢o-
tinliklori sirin bir dillo danisirdi. Bu dastan-rovayatdoki bozi epi-
zodlar “Osli-Karam” dastanini xatirladirdi. Sujet oxsarligina bax-
mayaraq dastan rovayatinin énomli cohoti Irfaninin seirlorini go-
ruyub saxlamasi idi.

6. irfani haqqindaki xalq hekayasinin qisa 6zati

Asiq Islama gora Irfaninin adi Siileyman olmus, atasini er-
kan itirdiyindan pasa olan amisinin himayasinds boylyiib. Omisi
onun dorin dini tohsil almasini istayib. Yeniyetmo c¢aglarinda
aranlor ona yuxuda buta verdiyindan tohsilini yarimgiq qoyaraq
sevgilisi, Tlrkman bayinin qiz1 Sonami axtarmaga baslayib. Cox
manioalori asdiqdan, ¢atinliklora galib galdikdon sonra sevgilisini
tapib. Lakin qiz1 ona vermayiblor. Daliganli Siileyman qiz1 qagi-
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raraq Ardahanla Axisqa arasindaki Ulqar dagdak: xaraba kilsado
gizlonib. Turkman bayi hokiimoto sikayat edib. Axtarib Irfani va
sevgilisini tapiblar. Irfanini hobs edorok Cildir gdliindoki Agca-
galaya gondariblar, sevgilisini isa valideyinlarina veriblor. Oran-
lorin kdmoayi ilo Siileyman goliin ortasindaki Agcaqaladan qagib.
Galib yenidoan sevdiyi qiz1 - Sonomi gag¢irdib. Bu hadisa bolgada
yasayan insanlarin heyrating va s6z-s6hbatlarina sabab olub.
Basina golon macoralar va Irfani toxollust ilo soylodiyi seirlor
xalq arasinda dastana doniib, hagqinda har yerds mohobbat va
ehtiramla danisilib. Bu s6z-s6hbatdon xabar tutan Cildir pasasi
onu yanma gatirdib. Haqq asig1 olub-olmadigini yoxlamaq iigiin
maclis qurub va calib-oxumasini istayib. Irfaninin oxumasi, onun
bodahaton soyladiyi seirlor vo galdigi saz havalari maclisdokilorin
hamisinin xosuna golib. Pasa Irfanini Arpagay qozasindaki Do-
mircilik kandino gdndarib va oradaki moascide imam tayin edib.

7. Asiq Irfani hagqinda Azarbaycandaki arasdirmalar

Sovetlor Birliyi dagilandan sonra Axisqa tiirklorinin folkloru-
nun nagrina Vo tobligine imkan yarandi. Qaynaqlarda Cildir, Axis-
ga, Mesxetiya, Cavaxetiya kimi geyd olunan bdlganin folklorunun
toplanmasinda va ¢ap etdirilmasinds Azarbaycanli arasdiricilardan
Asif Hacilinin, Valeh Hacilarin, Suraddin Mammadli Qarapapagin,
Tacir Somiminin, Afdandil Agbabalinin va b. smayi boylkdir. Bu
sotirlorin muollifi do Xosto Hasanla bagl arasdirmalarinda irfa-
nidon s6z acmagla kifaystlonmoayib, 2006-c1 ilin noyabrin 1-3-do
Bakida kegirilon “Ortaq tlirk kegmisindon ortaq tirk golacayino” 4-
cii Uluslararas1 Folklor Konfransinda “Asiq Urfaninin émiir yolu
Va seirlori” mévzusunda moaruzs edib. (Samil 9., 2006:85-91).

Valeh Hacilar (Hacilar V., 2005), Suraddin Mommadli Qara-
papaq (Qarapapagq S., 2000, 2004) ssarlorinds Axisqa miihitindon

38



bohs edorkon irfanidon da s6z aciblar. Asif Hacili hazirladign “Qa-
ribom bu veotonds” (Hacihi A., 1992:195) kitabinda Irfanidon (o
asigin adini Ulfani kimi yazib) séz agmagqla yanas1 “Bu dord moni
6ldirtir» qosmasini vo Aydin Poladoglu il birge hazirladig: “Axis-
ga turk folkloru” (Hacih A., 1992:195) antologiyasinda iso “Bu
dord moni 6ldlrdr”, “Qocalir” qosmalarmi ¢ap etdirib. Asif Ha-
cilinin ¢gap etdirdiyi “Bu dord mani 6ldiiriir” seiri Islam Erdener vo

Isgondor Agbabalinim sdyladiyi “Qador” radifli qgosmayla eynidir.
8. Asiq Irfani haqqinda Tiirkiyadoki arasdirmalar

Sovetlor Birliyinin dagilmas: Tiirkiys ilo alagslori genislon-
dirdi. 1995-ci il, iyunun 9-11-do Qiriqqala valiliyi - KIBATEK
vo Folklor Arastirmalar1 Kurumunun birgs kegirdiyi “Dilnya-
Hosgorii-Manas-Abay yili” 7. Uluslararas1 Tiirk Xalq ©dabiyyati
Seminar1 vo 1. Uluslararas1 Tiirk Diinyas1 Kiiltiir Kurultayinda
Kars bolgasinin iinlii asiqlarindan Asiq Sarof Tasliovayla goriis-
dim. Azarbaycan asiq adobiyyatinin gozal bilicisi olan bu insant
qiyabi tantyirdim. Ona gora do bir-birimizdan tanislarimizi xabar
almagq, hal-ohval tutmag, onlara salam yollamagqla baslayan soh-
bat Xosto Hasan, Qul Qarani, Irfani, Senlik vo bolgonin basqa
asiqlarina dogru yonoldi. Onlarin hoyat vo yaradiciliglarina dair
yeni materiallar toplamaga basladim. Irfani haqqinda soylodiklo-
rini yaziya almaq istadikdo samimiyyatlo “Oziyyat ¢okmoyin,
monim banta séyladiklarimi Ensar Aslan 1980-ci ilds “K&z” der-
gisinds (Ensar A., 1980,5:23-34.) yayinladib. Dargidoki maga-
lonin fotokopisini verarom yararlanarsan” — dedi.

Asiq Sorof Tashiovadan yaziya alinmis variant Asiq Islam
Erdenerin sdyladiyindan els ciddi farglonmirdi. Mozmunca oxsar
olsa da ayri-ayr1 hadisolorin izahinda forglor vardi. islam Erde-
nera gors Irfani haqq as181 oldugu iiciin Pasa onu Damirgilik kon-
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dino molla-came imami gondorir. Asiq Sorof Tasliova variantin-
da iso Irfani Sonomi qagirdigma géro qizin atas1 Cildir pasasina
sikayat edir. Pasa da Sonomi as1gin olindan alib atasina verir, Sii-
leymani da habs etdirir. Asiq oradan qagaraq sevgilisinin yasa-
dig1 Alag6z kondina goalir vo qizi ikinci dofo Cildira qagirir. Bu
hadisa b6lgads dastana cevrilir.

Pasa da Irfani toxallisi ilo seitlor qosan Siileyman1 yanina
gotirtdirir. Asiq ¢alib oxuyanda Pasanin gonc vo gbzol xanimi
Xlrromzay igari girir. Irfani onun gozalliyino heyran olub “indi
konlim Xirromzaya baglandi“ qosmasini oxuyur. Pasa irfaninin
xanimina esq elan etdiyini diisiinarok onu yenidan hobs etdirir.

Asiq bir il hobsds yatdiqdan sonra “Galmisom* radifli qos-
man1 yazib lizrxahliq edorok bagislanmasini istoyir. Pasa onu
hobsdon azad etso do Damirgilik kandina strgin edir.

Islam Erdenera gOrs pasa Irfaninin hoqiqi haqq asig1 oldugu-
nu yoxlamagq tiglin xanimini torif etmasini tapsirir. O da “Baglan-
di* qosmasini deyir. Pasa da bundan raz1 qalir vo onun haqq asig1
olduguna inanir.

2007-ci ilin noyabr ayinin 29-30-da Ankarada, Qazi Univer-
sitetindo professor Ocal Oguzun toskilatgiligi ilo “Somut olma-
yan kiiltiirel miras. Yasayan asik sanati” mOvzusunda elmi kon-
frans kegirilirdi. Orada mon do “Axisqali Xasto Hasan va onun
yaratdig1 asiq moaktabi” adli bir maruze oxumali idim. Konfransa
aragdiricilarla yanasi asiglar da dovot edilmisdilor. Asiq Sorof
Tasliova da orada idi. Manim moruzo edacayim salona gslib
cixigimi dinladi. Sonra da dedi ki, 1998-ci ilin iyulunda Tirk Dil
Qurumu onun ifasinda “Irfani hoca ilo TUrkmon qiz1” dastanini
lento yazib. Nodonso dastanin nasri yubanir. Somimi etiraf etdi
ki, Ensar Aslan t¢un 1976-c1 ildo danisdigindan Tiirk Dil Kuru-
mu {i¢iin danigdigr daha yaxsi alintb. Mana do maslohot gordii ki,
yazilarimda homin variantdan istifads edim. Arzu edirdi ki, ha-
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min variant1 aldo edib Azorbaycanda nasr etdirim. Hor iki va-
riant1 oldo edib g0zdon kegironds gordiim ki, Asiq Sorof Tasliova
22 ilda na godor doyisiklor edib.

9. irfani haqqinda yazilanlara miiqayisali bir nazar

Turkiyadon F. Saltkan (Fehrettin Kirzioglu), M. Halit Bayri,
Vasfi Mahir Kocatiirk, Ibrahim Aslanoglu, Ensar Aslan, M. Sabri
Koz, Yunus Zeyrek va basqalar1 Azorbaycanl arasdiricilardan 6n-
co Irfanidon sdz agib, onun seirlarini cap etdirib, haqqinda bilgi
veriblor. F. Saltkan 1942-ci ildo yazir: “Ileride hakkinda bilinen-
leri ve deyilenlerden elde edilenleri ayrica tanitacagimz irfani,
Batum’dan Tiflis’e ve Kutayis’dan Mus’a dek uzayan bolgelerde
deyisler1 yayilmis olan Ahiskali bir agikdir. 19. yilizyildaki bu bél-
gelerde yetison agiklardan daha eski oldugu sdylenen Irfani’nin
18. yiizyilda yasadigi ve Ahiska’da dogup biiyiidiigii, Ardahan
Turkmenlerinden bir kiz1 kagirarak evlenip, Poskov ile Ardahan
arasinda Ulgar dag1 etegindeki mesede bulunup-kacgirdig Tiirk-
men qizina gore adlanan Kiz kilisasinde yedi yil bu qiz1 Qizilbas
(Bektasi-Alevi) soyu ve sopundan gizledigi anlasilmakdadir.

Degerli deyisleri olan Irfaninin asagidaki yas destani, biitiin
(Ahiska, Kars, Erzurum, Artvin ve Batum) illerinde bilinip, asik
ve hekayeciler tarafindan fasil veya hikaye basinda “doseme” ya-
ni mukaddeme olarak sOylenir. Kendisinden sonraki asiklara bu
yoldaki destanlarda iyi bir 6rnek olan ve birkag¢ da nazire soylen-
mis bulunan bu destanin, Saritkamis Tiirkmenleri arasinda soyle-
nen bi¢imini asagida aliyoruz ki, bunda her yas hakkindaki eski
Turk inang ve toresi gorilmekdedir:

Ezel benim bu cihana gelisim,

Hiidadan emr oldu diisdiim erkana.

Ana erkaninda kaynayip pisdim,
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Perkiisiiben dondiim bir katre kana. . . ”
(Satilkan F., 1942:229, 5-ci say1).

Asiq Isgondar Agbabali, Asiq Murtaza vo Qazaxistan, Qirgi-
zistan, Ozbokistanda yasayan asiglar Ulgar dagmnin adim Bulgar,
Bolgar dag1 kimi oxuyurlar. Mustafa Kafali Bulqar dagi haqqin-
da yazir: “6. ylzyilin ortalarindan 7. yiizyilin ortalarina kadar
Avar Kaganligi’na bagli olan Bulgar Tiirkleri, daha sonra istik-
lallerini ilan ederek 250 yildan fazla Bizans’1 zorlayacaklardir.
Bu duruma son vermek icin biiyiik bir ordu ile hareket eden Im-
parator Nikephoros Phokas (963-969) 967- 968 yillarinda Bul-
garlar1 perigan edecektir. Bu tarihten sonra Bulgar Tiirkleri kis-
mon Makedonya’ya kismon Anadolu’ya iskan edileceklerdir.
Anadolu’da bunlarin iskan edildikleri bdlgeler Bizans’in ug¢ bol-
geleri olmasi gerekir. Nitekim Konya Eregli’sinin glineyindeki
daglar, halen Bulgar Dag1 adiyla anilmaktadir. Bu bélge Bizans
ile devamli miicadele eden Abbasilere tabi Hamedanilere komsu
uc bolgedir. Dolayisiyla Bizans Imparatorlugu Grek olmayan pek
cok Anadolu ve Balkan kavimlerini Ortodoks birligi i¢inde kul-
lanmislardir. Bulgarlari Hamedaniler’e u¢ halki olarak yerles-
tirildikleri anlasilmaktadir. ikinci bir diger Bulgar iskan bdlgesi
ise Ermoni ve Giircii hududu olacaktir. Dogu Karadeniz daglari-
nin Trabzon’dan Rize’ye devam eden boliimii Bulgar dag1 adiyla
bilinmekteydi”. (Kafalh M., 2002:180, 6 cild).

Nozoro alsaq ki, Volga Bulgaristaninda yasayan tiirklor s6zin
awvalins “v” va ya “b” sasinin artirtlmasi ganunauygunlugu var, on-
da Ulqgar dagimin kegmisds adinin Bulgar kimi saslonmasini normal
saymaliyiq. Bu gunln 6ziinds belo Azarbaycanda oguz soyundan
golonlarin ulasa (agac novil) veales, Ugagana(ad) Vagagan, Utiys
(bolgo) Veti (Vedi) va s. isladilmakdadir. Demok Qara danizdan
Ardahan torafloradok uzanan daglarin Ulgar, Bulgar adinin giinii-
mizodok yasamasi onu gostarir Ki, tarixin muxtalif dévrlorinds bu-
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rada bulgar vo oguz tiirklari yasayib. Bu da bir ¢ox ermoani va gircl
tarixcilorinin bolgads yalniz onlarin yasadigini, tiirklorin bura son
yizillords goldiklorini yazmalarinin yanlis oldugunu gostarir.

F.Saltkan (Fahrettin Kirzioglu) 1937-1938-ci illordo Kars va
Posofda topladigi materiallara dayanaraq, bu giin do bolgods agiz-
dan-agiza gozon Irfani hagqinda xalq hekayasinin sdylondiyini ya-
zib. O, Irfaninin bir qosmasin1 1950-i ildo Cildirm “Dogus” dergi-
sinds Vo dord qosmasini 1969-cu ilds “Tiirk Folklor Arastirmalari”
dergisinin 238-ci (may) sayinda ¢ap etdirib. F. F. Saltkan, sarhodlo-
rin bagli olmasina géro Irfani noinki Turkiyanin o bélgalerindo, Iran
Islam Ciimhuriyyatinin, Azorbaycan, Ermonistan (1988-ci ildo
Turklor oradan qovuldugundan bolgads asiq qalmayib), Giirciistan
Cumhuriyystlorinin asiglart arasinda da moshur oldugunu yazib.
Asiglar toylarda, sonliklorda, rasmi konsertlordo “Irfani” havasmi
boyiik sovqlo ¢alirdi. Hatta 19-20-yuzillords Tiirkiistana, Qazaxis-
tana siirgiin olunan Qafqazlilar orada da havam yasadaraq yayiblar.

Irfani haqqinda kicik, lakin olduqca doyerli bir arasdirma
aparmaga nail olaraq bunlar1 yazib: “Asik Irfani’ni aydinlatmak
icin, bugin her tlrlt imkandan uzagiz. Bu sair haqqinda simdiye
kadar gorebildigimiz tek yazi, ona ait “Yas destan1”nin yayim-
lanmasi miinasibetile F. Saltkan tarafindan baslangi¢ tarzinda si-
ralanmis bes on satirdan ibaretdir. (Tiirk Amaci, say1r 5, Kasim
1942). Biz sayis1 kirka varan elimizdeki yazma cénklerde irfa-
ni’nin yirimi ii¢ kogsmasina rastladigimiz gibi, Murad Uraz da iki
kosmasin1 tespit etmistir. (Xalq edebiyat1 — Siir ve dil 6rnekleri,
S. 183-184). Ancak bunlar, asikin manevi sahsiyetini ve sanatinin
biinyesini tanitacak unsurlardir” (Bayr1 M. H., 1955:302).

M. Halit Bayrinin haqqinda s6z a¢dig1 “say1 kirka varan oli-
mizdoki yazma conklor”i gora bilmadiyimizdon “irfaninin iyirmi
ic kosmasi”nin da hansilar oldugunu miiayyanlosdira bilmadik.

Arasdirict Irfaninin “Yixild1” qosmasindan sonra, “bu kosma ilo
43



ilgili menkibeyi de naklediyoruz” deys yazib. O, mangabs hara-
da oldugu, orada asiq haqqinda basqa slova bilgilor do varmidir
sualina cavab tapa bilmadik.

Aragdirict mogalasinds Irfaninin asagidaki méhiirbandini do
verib:

Irfaniyom qaldim diinayaya hosrat,
Olmadi yar ilo qovusmaq qismat,
Ciimlo alom etdi bizlora nisbat,
Qovusdur connatds yara, ey falok.

Seirin dncaki bandlarina basqa qaynaqlarda rast golmadik.
Buna goros do 0 gonastdayik ki, M. Halit Bayrinin haqqinda soh-
bat a¢dig1 23 qosma arasinda bizim kitaba daxil eds bilmadiklari-
miz do var. Diisliniirom Ki, Turkiyads yasayan arasdiricilarimiz
M. Halit Bayrinin arxivi ilo tanis oldugdan sonra bizim ficiin ay-
din olmayan masalolori dyronacok, Asiq Irfani haqqinda qaran-
liglar1 bir az da aydinladacagqlar.

M. Halit Bayr1 Irfaninin émiir yolundan sdz agarkon osason F.
F.Saltkamin topladigi materiallara dayanir. Arasdirict Irfaninin
“Turkmon Kars elina agdi golmadi” misrast haqqinda belo yazir:
“Bilindigi gibi Ahiska yerlileri tamamen Stnnidirler. Halbuki bu
taraflarda yasayan Alevi Tiirkler de vardir ki, Siinni Tiirkler bunla-
ra “Tilirkmen” derler, onlara kiz vermegi gelenege aykir saydiktan
baska, kendileri de onlardan kiz almazlar. Siinni Tiirklere gore,
Turkmen denilen Alevi Tiirklerin bulduklar yerler “Kem {ilke”dir.
Kosma da Asik Irfan’nin sevgisi i¢in: “Kem iilkenin suyun icti gel-
medi” misrasinda Kars-Cildir bolgesi nezerde tutulur. “Dahi bit-
mez oldu giilii Cildirin” misrasindan da bu seiri sOyloyon asigin
bolgani yaxs1 tanidigindan xobor verir. (Bayr1 M. H., 1955:304)

M.Halit Bayr1 F.F.Saltkanin Irfani haqqinda fikirlori ilo razi-
lasdigim1 belo bildirir: “F. Saltkan, halk rivayetlerine dayanarak
Asik Irfani’nin 18 yiizy1l saz sairlerinden oldugunu tereddiitsiiz
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kabul etmektedir. Asik Irfani’nin bir kosmasi ve onunla ilgili bir
menkibe, sairin 18 yiizyilda yetigsmis olduguna dair F. Saltkan’in
diistincesini hakli gostermek mahiyetindedir” (Bayrt M. H.,
1955:304). Bunun ardinca asigin bes bandlik “Yixild1” qosmasi-
ni1 verir. Aragdirict qosmanin son misralari:

Sikasts Vagifin-Molla Panahin,

“Hay1f olsun Medinasi” seirino dayanaraq yazir: “Bu kosma
ile ilgili menkibeyi de naklediyoruz: Asik Irfani giirbette dolasir-
ken bir giin bir kdy odasinda misafir olur. Odaya girince ocagin ba-
sinda iki ihtiyarin demisini dertli dertli tiittiirdiiklerini, ah ¢ekip
lilelerinin dumantyla beraber ocagin kiillerini de savurduklarimi
gortir. . . Sonra da, ihtiyarladan birinin Azerbaycan sairleri arasinda
“Vakif” adiyla taninmig olan “Molla Penah”, Olen gelin de Va-
kif’in kiz1 Medine oldugunu anlar”. (Bayr1 M. H., 1955:303).

M. Halit Bayr1 goriiniir M. P. Vagqif haqqinda bilgisi az oldu-
gundan onun xanimi Madinani qiz1 bilib. O, Molla Vali Vidadi-
nin (1709-1809) oglunun va galini, Qarabag xaninin vaziri olan
Vagqifin (1717-1797) qizinin yasini tosvir etdikdon sonra Vaqif
haqqinda qisa bilgi verir. Bu gonasta golir ki, Vaqif va Vidadinin
ovladlarinin yasina golon Irfani onlardan yasda kigik imis. Belo-
Co Irfaninin 18 yiizilin sonu 19 yiizilin avvallorinds yasadigmi
yazir vo mogalasine asigin iki qogsmasindan tam, bir qosmasinin
da son bandindan istifads edir.

[rfaninin yasa golmasi rovayati hagigoto uygundur. Azorbay-
canin moghur arasdiricist Salman Miimtaz yazir: “Marhum Abbas
Aga Nazir vaqti ilo mono demisdi ki, Vaqifin iki qiz1 var imis, bo-
yUyiiniin adi Pari Soltan, kigiyinin ad1 iso Malok Cahan. Vidadinin
boyiik oglu Mohommod aga Pari Soltanla, Kicik oglu Osman iso
Moalik Cahanla evlonmisdi. Pari Sultandan Yohya boy diinyaya
golmisdir ki, sairdir” (Diinyamahyeva T., 1987:50). Hiiseyin Qa-
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yibovun macmuasinin 2-ci cildinds “No miiskildir” rodifli go-
zalinin miigeddimasinds sairin iki oglu haqqinda malumat vardir.

Vidadinin bdyiik oglu Mahammod aga qardasi Oyyiib agani
tifong gotirmak Uglin eva gondorir. Oyyub aga da ehtiyatsizliq
edarok tufangin lulesindan tutub ¢okoands gofloton tiifong acilir.
Gullo ©yyub aganin cigarindon kegir. Bu da Oyyub aganin 6li-
miina sabab olur (Qayibov H., 1987:321-322, 2cild).

Firudin boay Kdgarli doa sairin tiglincii oglu hagqinda malumat
verir. Qocaliginda Vidadinin gozii yaxsi1 gormadiyindon oglu Os-
man Ofondi gozdirirmis. Vidadi onu ¢ox sevar, xeyir dua verar-
mis (Kocarli F., 1978:196, 1-ci cild).

Rovayatda Asiq irfaninin “qiirbotdo dolasarken” Vagqif va Vi-
dadinin 6vladlarinin yasina galmasi sylonilir. M.P.Vaqif Qarabag
xaninn vaziri, neca deyarlor dévrinin moashur soxslorindan idi.
Vidadi do taninmig sair, ictimai xadim olmagla yanas1 Giirclistan
sarayinda da tanman birisi idi. Belo moshur insanlarin evino Irfa-
ninin tosaddifon galmasi inandirici gériinmiir. Yas Vidadinin evindo
Qazagin Salahli kondinds olub. O dovrds do Qazaxdan, Borcalidan
Axisqaya gedis-goligdo elo bir problem yox imis. Gancali, Sakili,
fravanh Tifliso neco gedib-galirso, axisqalilar da Borgaliya, Gon-
caya, Sakiya va b. bolgoalars elo asanligla gedib-galirmis.

[rfaninin seirlorindo Vagifin tosiri aciq-aydin duyulur. Gé-
rimiir Irfaninin Vagqif vo Vidadi ilo 6ncodon tanishigi varmus ki, o
yasa da galmoyi 6zlina manavi borc bilib.

Vasfi Mahir Kocatirk 1963-cu ilds nosr etdirdiyi “Saz sair-
lori” kitabinda Irfaninin “Gotirir” “Yetis” vo “Getdi” rodifli qosma-
larin1 verarok yazir: “Irfani, tahminlere gore, 18-ci yiizyilin sonu,
19-cu yiizyilin baglarinda yasamistir. Elimizde bulunan conklerde
siirlerine rastlanmaktadir” (Kocattirk V.M., 1963:271-272).

Ibrahim Aslanoglunun yaynlatdigi “Irfani” mogalosi (Asla-
noglu ., 51:23) iso mévzunu miibahisos obyektino cevirdi. O yazir:
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“Bilhassa Sivas’taki siinnilerin diizenledikleri cnk ve mecmualar-
da adma sik-sik rasladigim Irfani, kudretli bir sairdir... Kimligine
dair tahmin edici bir bilgi edemedim. Yalniz, Istanbul’da Nakislar
Yayinevi’nin sahibi olan Giiriinlii H. Cengiz Alpay, bu hususta
sunlar1 anlatt: Babam ve dedem bana zaman zaman Irfani’nin
kendi soyumuzdan oldugunu soylerdi. Hatta dedemin dedesi imis.
Elimizde 100 sayfaya yakin bir siir mecmuasi vardi. 30 yil kadar
once homsehrimiz Kaya bey (Prof. Dr. Kaya Bilgegil), bu mec-
muay1 incelemek amaciyla istedi. Ben de verdim. Aradan epeyce
zaman gecti. Bir glin iade etmesini rica ettim. Bana “galiba kaybet-
tim, bulamiyorum” dedi. Bir daha da elime ge¢gmedi.

Cengiz beyin verdigi bilgiye dayanarak, Irfani’nin Giiriinlii
oldugunu ve yaklasik bir hesapla 19 yiizyilin ilk yarisinda yasa-
digim1 sdyleyebiliriz” (Aslanoglu 1., 1977:23 say1 51).

Taninmis folklorgu alim ve Sivas asiglar1 hagqinda bir nego
kitabin miiollifi olan Dr. Dogan Kaya monim Irfanilorlo bagh
moktubuma cavab olaraq yazir: “Irfanilor konusu bir az ¢atindir.
Clinkii Giiriinlii Irfani ilo Dogulu Irfaninin bazi siirlori bir-birina
karigmigdir. Giirtinli Muhammed Sezai Alpay (Layiki) (1892-
1950) Irfaninin nevesidir. Layikinin oglu Hakki Cengiz Alpay
(1922-1991) kiivvetli bir sairdir. Sair Emin Alpay (1949-) ile sair
Sahin Alpay (Hilal) (1943) de Irfani siilalesindendir”.

Ata ogul arasindaki forgi orta hesabla 25-50 il hesablasaq
Hakki Cengiz Alpay dediklari dogru golir. Burada aydinlasdiriima-
mis bir mosalo qalir: Irfaninin mozar Giiriindadirmi? Yaxud ailodo
yasayan xatiralora goros Irfani Giiriindo dogulub, orada &liib, yoxsa
ya 0zii, ya da 6vladlar Giiriina bagqa yerdan goliblor. Bu mosalaya
6nam vermomiz sababsiz deyil. Rusiyanin Qafqazi isgalindan son-
ra Cildir-Axisqadan Sivasa ¢ox aila kégiib. Cildirl Irfaninin do 6v-
ladlarmndan va nava naticasindon bazilorinin bu koglorlo Sivasa
golmasi miimkiindiir. Cildirdan golmis ¢ox ailo Sivas ¢evrasinda
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yerlosib. Ola bilor Ki, o ailolor igorisinde Cildirh irfaninin évladlari
da olub, babalari ilo bagl xatirslori Vo onun seirlorini burada yay1b-
lar. Buna aydinlq gatirmok iiciin Cildirh irfani ilo Giiriinlii Irfani-
nin soyundan olanlar arasinda bir bag olub olmadigini aragdirmagq
lazimdir. Bir do ona digqat yetirmok lazimdir ki, Giiriindo Irfaninin
(obri varmi. Dgar orada gobri yoxdursa onda Cildirli Irfaninin nos-
lindon olanlarin kéglor zamani Giiriing golmoalori ehtimali artir.

Ikincisi ibrahim Aslanoglunu Giiriinlii Irfaninin seirlorino da-
yanarag onun da Turkmon qizina asiq oldugunu yazir. Arasdirici Ir-
faninin 11 gosmasini mogalasinin sonunda verir vo geyd edir:
“Asagidaki 6rneklerden 2, 7, 9 numarali siirleri halen istanbul’da
Oyretmenlik yapan Divrigili Mehmet Aslan’a ait mecmuadan, 3
numrali siiri “Ortayayla” dergisinden, 4 numral siiri Ziyabey Ki-
tapligindaki mecmuadan, 6 numral siiri Emekli vali muavinlerin-
den Abdul Karir Keskine ait mecmuadan, digerlerini de bendeki
conk ve mecmualardan aldim”. (Aslanoglu I., 1977:23 say1 51).
Seirlori haradan aldigimi doqigliklo yazan aragdirict nadonss sag
olan insanlardan Irfaninin seirlorini haradan aldiglarim1 xobor
almayib.

Ibrahim Aslanoglu magalasindos, Eflatun Cem Giineyen “Xalq
siir antolojisi” kitabinda 19-cu yiizilin sairlori sirasinda irfaninin do
li¢ seirini ¢ap etdirdiyini yazir. (Aslanoglu i., 1977: 24, say1 51).

Kitablarinda vo Asiq Senliklo bagl arasdirmalarida Irfanidon
do s6z acan Ensar Aslan 1980-ci ildo “K6z” dergisinds “Asiq
[rfani” adli bir mogalo do cap etdirib. Mogalosini “Asil ad1 Sii-
leyman olan Asik Irfani, Cildirn simdi harabe halinde olan
Kunduhxev kdyiindendir. Dogum ve 6lim tarihi bilinmemekle be-
raber 18 yiizyilda yasadig: bellidir. Kiigiik yasta babasini kaybeden
[rfani, bir miiddet zamanm Kars siivari pasalarindan amcasi oldugu
sOylenen Sabri Pasa’nin yaninda kalmis, onun élimiinden sonra da

koye donerek baba meslegi olan ¢ifcilikle ugrasmaga baslamistir.
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Amcast yaninda medrese Ogrenimi goérmiis ve koyline doniigi
zaman da imamlik yapmustir. Bu yiizden bazi siirlerinde Irfani
Hoca mahlasini kullandig1 goriiliir”. (Ensar A., 1980:23, say1 5).

Ensar Aslan 1974 yilin Temmuz ayinda Cildirlt Asik Seref
Tasliova’dan banta aldigi dastan-rovaysti do mogalesinds tam
verib. O mogalasinds M. F. Kirzioglunun miixtalif adamlardan
toplayib nosr etdirdiyi dord seiri verdikdon sonra Onemli bir
movzuya kecir. Bu da Atatiirk Universitetinin Fon ©dobiyat Fa-
klltasi Tirk Dili vo ©dobiyyat1 bolimii dyrancilarindon Orhan
Yavuzun Konya Ormonak gevrasindon tapdigi bir seir toplusu-
dur. Orab alifbasi ilo yazilmis seirlori Orhan Yavuz Latin slifba-
sina ¢evirib vo Xalq Odabiyyati boliimiinds diplom isi yazib.

Ensar Aslan, Irfani’nin Konya’ya getmodiyini, lakin siirleri-
nin bir basqasi torafindon yaziya kogiiriilorok Konya’ya gotiril-
dayini aminliklo séylayir” (Ensar A., 1980:29, say1 5). Hom do
mogalosinin sonunda Irfaninin 10 seirini verir. Bunlar da Orhan
Yavuzun diplom isindon alinmis seirlardir.

[rfani toxolliislii asiglara diqqoti cokon arasdiricilarimizdan bi-
r do asiq yaradiciligini gézal bilon vo qaynagqlarla islomayi sevan
Sabri. M. Kozdur. O, 1983-cii ilin may aymnin 7-9-da Eskiseherds
kegirilon “Birinci Uluslararas1 Tiirk Halk Edebiyati Seminer”inds
“Asik edebiyatimizda ortak mahlaslar sorunu” adli moruzasinda
eyni toxalllsu ilo yazib yaradan asiq va sairlordon s6z agarkon on-
lar1 dord qrupa boliir. Birinci qrupa dord asiq, ikinci qrupa ii¢ asiq,
tiglincii qrupa iki asiq, dordiincii qrupa iso bir asiq torafindan isti-
fads edilon toxalllslori siralayir. Irfani toxallistin Uglincli grupa,
yani iki asiq torafindon igladilon toxalllslor sirasina daxil edir. M.
Sabri Koz eyni toxalliislii asiq va sairlarin asarlarinin mioyyanlog-
dirilmasindan yaranan gatinliklordon soz acgarken yazir: “Bes yiiz
yili 6rnekleri ile bilinen, tarihi daha eskilere uzanan ge¢misi ile

asik edebiyatimiz, arastiricilarin islorini giiclestiren pek ¢ok asigin
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ayr1 zamanlarda ya da bir-birinden habersiz, ya da haberli olarak
ayn1 donemlerde ayni mahlas1 kullanmis olmasidir. Bu durum,
tiirlii yollarla elde edilen siirlerin kime aid oldugunu kesin olarak
saptamamizi giiclestiriyor, hele ayn1 mahlasi kullanan asiklarmn sa-
y1 licli, dordi bulunca iginden ¢ikmast miimkiin olamiyor. Gergi,
bu giine kadar, asik edebiyati ile ugrasan arastiricilar {izerinde
calistiklar1 agiklarla ilgili olarak bir takim yontemler gelistirme-
mislerse de konu, bir biitiinliik icinde ve her yonii ele alinacak
genislikte sistemlestirilmemistir” (Koz M.S., 1987:174)

Cildirh Asiq irfani kitabim nogra hazirlayarkon bilgisayarda yi1-
gilmis variantini Dogan Kaya vo M. Sabri Koza gondardim. Kitabla
tanig olan M. Sabri Koz asagidaki moktubu yolladi: “Hangi yildi
tam hatirlamiyorum. 1990'l yillardan biri olmals... Istanbul Kadi-
koy'do sahaflik yapmakta olan Sami Onal Boy, Prof. Dr. Kaya
Bilgegil marhumun Anadolu yakasindaki Maltepe semtinde bulu-
nan evinde bazi eski yayinlar (dergi, gazete vs.) bulundugunu, asil
kiitiphane Samsun 19 Mayis Universitesi'ne gittigi i¢in bunlarm
pek dyle onemli seyler olmayacagmi sdyledi. Istersem kendisine
eslik edebilecegimi, bundan memnunluk duyacagini da ilave etti.

Birlikte biraz uzak olsa da evo gittik. Esi ve kiz1 vardi evde.
Bahsi gegon yayinlara baktik, Sami Bey alici olmadi. Tam ayrilaca-
gz sirada Irfani'nin cénkii aklima geldi ve rahmetli hocada kal-
mis inco uzun bir yazma defter olmasi1 gerektigini, acaba Samsun'a
gidenlor arasinda miydi yoksa baska bir yerde miydi, dedim. Blyuk
hanim, ¢ekmecelerden birinde tarifimo uygun bir defter oldugunu
ve Samsun'a gitmedigini sdyledi ve haman gidip conkii getirdi.

Cok kalin bir yazma degildi, ama biraz varaklayimca haman her
yaprakta Irfani mahlasl kosmalarin kayith oldugunu gérdiim. O an,
tepeden tirnaga tirperdigimi hatirliyorum. Haman aradigim defterin
bu oldugunu, satmak isteyip-istemediklerini sordum. Sami Bey de
bilirkisi olarak benim bu hususlarla ilgili bir arastirmacit oldugumu
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sOyledi. Gong hanim sata bileceklerini ifade etti. Ben ne kadar
istediklerini sordum. Geng hanim, dyle bir para sdyladi ki o yillarda
almakta oldugum 6gretmen maaginin birkag kat1 idi. Uziintii ve i¢
cekmeyle karisik birkag dafa daha yapraklarina baktiktan sonra
conku iade ettim. O gun bu gundir yanarim ve Mehmet Akif'in su
misraini tikrar ederim: "Ya hamiyyetsiz olaydim, ya param ola idi"

Rasim Deniz “Erciyes” dergisinin 1983-ci ildo nasr edilon
66-c1 sayinda “Irfaniler” vo 69-cu sayinda iso “Cildirh irfani ho-
ca” adli magalalarini ¢ap etdirib. Birinci magalosinds (Deniz R.,
1983:8-9, say1 66) “Yazili kaynaklarimizda Irfani mahlash iic
saire rastlamaktayiz. Bunlardan biri Giirlin’1i, diger ikisi Dogu
Anadolu bolgesinde birbirine yakin yerlerde yetisen sairlerimiz-
dendir. Bunlarin ayn1 mahlasi kullanmasi, ayn1 yérede bulunma-
lar1 ve sevdikleri gbzellerin de Tiirkmen oymakli olmalar1 dola-
yisiyla sairleri ister istemez birbirlerine karistirmustir. irfaniler-
den Ahiskali olanin 17. yy sonu ve 18 yy baslarinda yasadigi tah-
min edilmektedir” (Deniz R., 1983:8-9, say1 66).

Sonra da Irfaninin seirlorindon niimunalar verir vo F. Kir-
ziogludan baslayaraq Irfani haqqinda yayinlanan mogalolords va
asiglar arasinda sdylonon “Irfaninin Tiirkmon qiz1” ilo macara-
sindan sz agir.

Rasim Deniz birinci magalasinds soxsi kitabxanasindaki conk
Vo macmuoadan 17-18-ci yizilds yasadigini giiman etdiyi Axisqali
[rfaninin alt1 qgosma va bir qosma-miistozadin1 nosr etdirib.

Maraqli burasidir ki, Rasim Deniz ii¢ irfaninin oldugunu sdy-
loso do (¢ ay sonra, yani 1983-cii ilin sentyabrinda isiq tizii goron
“Erciyes” dergisinin 69-cu sayinda nasr etdirdiyi “Cildirh irfani ho-
ca” mogalasinds “Tiirk Folklor Arasdirmalari” dergisinin 8687 so-
hifosno dayanaraq yazir: “Aras boyu asiklarimizdan Cildirh Irfani,
18 yy sonlari ile 19 yy baglarinda yasamistir. Asil adi Stileyman’dir.
Cildir'in Karayel koyii yakinlarinda bulunan, bu giin harap “Kun-
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duzhev”de, Ismail Ogullari’na mensup, hali vakti yerinde bir ailede
diinyaya gelmistir. Gengliginde iyi bir tahsil goren sair, dini bilgileri
ogrenerek hafiz olmus”dur (Deniz R., 1983:12, say1 69).

Arasdiric bundan sonra da, Irfani, pirlor olindon bads icdiyin-
don, Tlrkmon Karacaoglanin bacisi Zolihaya asiq oldugundan vo
basina golonlordon damsir. Magalods Irfaniyo aid edilen 13 qosma
var. Bunlardan 9-u 3 bandli, 2-si 4 bondli, 1-i bes bandli, biri iso 8
bondlidir. Arasdirict “Baglandi qosmasiimn “Tirk Folklor Arastir-
malar1” dergisindo Nizamettin Onkun yaymlatdigi “Araz boyu
ozanlarimiz-Irfani Hoca” mogalosindan aldig: variantini da verib.

Axisqa tiirklorinin tarixini, folklorunu, etnoqrafiyasini aras-
diran Yunus Zeyrok do “Axiska asiqlari: Irfani” mogalosinda
gaynaq gostarmadan Irfaninin adinin Siileyman oldugunu, “Ahis-
kanin bir kazasi olan Cildirin Kunduzhev kéyinde” doguldugu-
nu, “glnimazde harabe olan bu koéy 1877-78 (Turkiyads bu sa-
vas 93 horbi kimi moaghurdur-O. S.) Osmanli-Rus Harbine kadar
sen” oldugunu vo “Irfaninin torunlar1 bu giin Cildirin Koravel vo
Urta koylerinde yasadik”larini yazir. (Zeyrek Y., 2005, 4:36)

Asiq Irfaninin doguldugu kondin adini Tiirkiyodoki gay-
naglarda 6z orfoqrafiyalarina uygun, yani Kunduzhev/Gunduz-
hev yazirlar. Asiq Sorof Tagliova ido danigsanda kondin adini qun-
duzxev Kimi soyayirdi. Masaloni aydinlasdirmaq tigiin bolgoani
yaxsi taniyan, Azorbaycan vo Turkiys yazi qaydalarina boalad,
“Bizim Ahika“ yurnalinin basyazari, Axisaqlilar hagqinda bir
nega kitabin va onlarla magalonin musllifi, Dog¢.Dr. Yunus Zeyrik
boys midracist etdim. O, 2016-c1 il aprelin 4-do yazdigi mok-
tubunda geyd edirdi ki, hazirda xoritalordo olmayan, yalniz xa-
rabaligi qalan kond 6z adim1 qunduz soziinden alib. Hor halda
kondin adi qunduz dorssi anlamindadir. Ona géra man do asigin
doguldugu kondin adin1 Qunduzxev kimi yazdim.
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Yunus Zeyrok “F.Kirzioglunun 1938 yilinda Kars’ta annesi-
nin arkadasi olan Atbasogullarindan Hurize hanimin defterinden
aldigin1 kayde dayanaraq yazir: “Irfani, hapisteyken bir deyis ya-
z1p Uzerine de, “Siileyman Pasaya takdim kilinacaknir. ” diye not
diser. Bu deyisi, Vali Pagsanin medreseye gidip gelirken hapisha-
nenin 6niinden gecen oglu Serif Muhammed’in Oniine atar* (Zey-
rek Y., 2005, 4:35). Bu mektup da Irfaninin habsdon qurtulmasina
sobab olur.

Yunus Zeyrekin, “Hoca Irfani olarak da bilinen asik hakkin-
da tek kaynak rahmetli Prof. Kirziogludur. Ondan bize intikal
eden eski yazili bir kac derleme defterinde irfaniyle ilgili notlara
rastlamaktay1z”, “Bu giine kadar Irfaniyle ilgili genis ¢apli bir
aragtirma yapilmamustir” (Zeyrek Y., 2005, 4:36) fikri 6ziinii dog-
rultmur. Bu onu gostarir Ki, Yunus Zeyrok irfani hagqinda noinki
Azaorbaycanda, he¢ Tirkiyads yazilanlarla da yaxindan tanis deyil.

Kitab1 nosro hazirlayib elmi redaktorlara oxumaga verdikdon
az sonra Yunus Zeyreyin “Bizim Ahiska” dergisinin 2015-ci il,
sonbahar, say1 40, soh. 49-50-do Nusret Kopuzlu imzasi ilo “Eski
bir defteri karistirirken: Cildirli Asik irfaninin qosmalari** adli bir
moqalasi nagr edildi. O yazir: “Ahiska Arastirmalart adli kitabi-
mizda (Cildirin simdi virane olan Kunduzhev kdyiinden) 18. yiiz-
yil asiklarindan Irfani’nin hayati, ask macerasi ve siirlerinden or-
nekler vermistik.

Eski defterleri karistirirken onun baska siirlerine rastladik.
Merhum Hocam Prof. Dr. M. Fahrettin Kirzioglu, bir conkten irfa-
ni, Erbabi, Ziilali (Karsli), Harabi, Tiiccari, Kesfi, Kerem, Hayali
gibi agiklarin siirlerini eski yaziyla kopya etmis. Kendisi bu congu
sOyle tanitiyor: “Ermenek-Basdere congii, 121 yaprak, 270x170
mm boyunda. Basi ve sonu kopuk. Kara miirekkeble yazilmis.
1835-1840, Gazi Il. Sultan Mahmud ¢agi1. Dulkadirlii Sair Ca’fer
Divani’nda Alaii’d-Devle kasideleri. ”
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Mese Ardahan’in Alevi-Tiirkmen kdylerinden bir dilbere asik
olan Irfani’nin yine bu sevdann izlerini gérdiigiimiiz birkag kos-
masini veriyoruz. Simdiye kadar bir yerde yayimlanmadigini tah-
min ettigimiz bu kosmalarla halk edebiyatimiz yeni incilere ka-
vusmus olacaktir”.

Bu geyddon sonra asigin “Getdi”, “Qabahatmidir”, “Derlar”,
“Dlisoson”, “Golmodi” rodifli qosmalarini nasr edib. Asiq Irfam-
nin adini ¢akdiyimiz bes seiri olan doftordoki tarix agor dogru oxu-
nubsa onda Irfaninin hamin illordo vo ya ondan ovval yasadig
fikri 6ziinii dogruldur. Amma arasdiricinin seirlor haqqinda soy-
lodiyi “Simdiye kadar bir yerde yayimlanmadigini tahmin etti-
gimiz” fikri hogigoto uygun golmir. Bels ki, Ensar Aslan “Koz”
dergisinin1980-ci il, 5-ci sayindaki mogalosinds nasr etdirib vo
onlar1 soylayicidon toplamadigini, yazili qaynaqlardan aldigini
gostarib. Gorlndr elo buna goradir ki, seirlor arasinda heg versiya
forgi do yoxdur. “Qobahatmidir” qosmanin o biri verSiyasini isa
Rasim Deniz “Cildirli Irfam1 Hoca” magalesinds (“Erciyes” der-
gisi, 1983-cii il, say1 69, sah. 14), “Galmadi” qogsmasinin bir versi-
yasini iso M. Halit Bayr1 “Saz sairlori: Asik Irfani” mogalosinda
(“Turk dili” dergisi, 1 Subat 1955-ci il, sayi41, sah. 304) cap et-
dirib. Goriindr Yunus Zeyrek bu magalalars rast galmoayib.

Asiq Senlik seirlorinin son va tokmil nasirlorindon sayilan
“Cildirli Asiq Senlik. Divani (Hayati, siirleri, atismalar1 ve heka-
yeler1) kitabina yazdigi 6n s6zdo A. Barat Alptekin ilk dofo Asiq
Nurunun dogum va Olum tarixini misyyoanlosdirir. O, yazir:
“1811-1885. yillar arasinda Giirciistanin Ahiska vilayetinin Ahil-
kelek kazasinin Lebis kdyiinde yasamis olan Agik Nuri Hasta Ha-
sanin ¢iragidir. Sazi ve sozli Hasta Hasandan 6grenmistir. Cildirh
Asik Senliyin saz ustadidir”. (Alptekin A.B., Coskun ML.N.,
2006: 44).
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Asiq Senlik 1853-1914-cii, Asiq Nuru 1811-1885-ci illorda
yasamislarsa, XoSto Hason 1760-1840-ci illords yasadigi gonastin-
doyikso onda da Irfaminmn (ad1 Siileyman) dogum tarixi 1750-Ci
illor olmalidir. Bu da Yunus Zeyrekin “Atabekli Siileyman pasa-
nin 1771 yilinda Ahiska valisi olmasi* fikirni do irfaninin dogum
tarixino ipucu veran sonod saymaq olar. Demak 1770-ci illards
Siileyman 20-25 yasl daliganl bir gonc imis ki, qiz qagirirmis.

10. Caldirh Irfani asiqdir, yoxsa el sairi?

Eyni toxallisle yazib-yaradan sairlarin va asiglarin soxsiyyat-
lorini mlayyoanlosdirmak, seirlorini bir-birindon ayirmaq homiso
problemo cevrilib. Asiq Irfani do belolorindondir. “Kara mavi”
nasriyyatinin 2016-c1 ilin martinda Ankarada cap etdirdiyi “Alevi-
Bektasi sairleri” kitabinda Irfani Siileyman oglundan basqa Irfani
logabli sonstkarlar haqqinda yazir: “Ayrica 1800°1i  yillarda
yasayan Dodurgali Irfani, 1800’li yillarda yasayan, asil adi
Abdullah olan Giiriinlii irfani, 1800’lii yillarda yasayan, ermeni
kokenli bir Irfani (ya da Urfani), Anamurlu irfani, asil adi Ali
Osman Simsek olan Ardanuclu irfani(1921), asil adi Gazi Sars-
sakal olan sungurlulu irfani(1926-1968), asil adi Orhan Sabadoglu
olan Kul Irfani (1946-2010) asiglar bulunmagdadir”. (Alevi-
Bektasi sairleri, 2016:138)

Cagdasimiz olan tiirkiyali Asiq Mustafa Ruhani haqqinda Di-
lavar Dizglnin (Duzgin D, 1997), Azarbaycan tirkcasinds ya-
zib-yaradan, milliystco giircii Asiq Ruhani (Iseb Beridze) hag-
qinda Valeh Hacilarin (Hacih V., 2005, HaciyevA., 1991) arasdir-
malar1 yayimlandigindan biz onlarin 6miir yollarindan v yaradici-
ligindan s6z agmaga ehtiyac duymuruq. Osas diqqoti “Irfani” saz
havasinin yaradicisi sayilan sonatkarin dmiir yoluna aydinliq go-
tirmoys ¢alisacagiq. Asiglar adoton saz havalariin ritmine uygun
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seirlor s@ylayirlor. Onlarin igarisinds qosma, tocnis, ¢igali tacnis,
gorayl, divani, duvaqgapma va s. olur. Asiq Irfani Siileyman
oglunun olimizds olan seirlorinin hamisi qosmadir. Halbuki,
homin dovrds bolgads yasamis asiglarin tacnisloring, cigali toc-
nislaring, divaniloring, duvaqqapmalarina tez-tez rast galinir.

Buradan ilk baxisda belo gonast dogur ki, irfani asiqliq etmo-
yib. El sairlori adlandirdigimiz, asiq havalari ilo oxuna bilan, heca
vaznli seirlor yazan sonotkarlarimizdan olub. Suraddin Mommadli
Qarapapaq da “Borgali-Axisqa-Kars odobi arealinin tariXi
tomsilgilorinin  tarixi-cografi-odobi  socarasini”  hazirlayarkon
“Urfanini  19-cu yuzildo yasamig sair” kimi toqdim edib.
(Qarapapag-Mammadli Suraddin, 2004:5).

“Axisqa tiirk folkloru” kitabinin tartibeilori do irfanini asiq ki-
mi deyil, 19-cu yizildo yasamis “El sairi” kimi tanidiblar. (Axisqa
tirk folkloru, 2008:216).

Ensar Aslan da “Irfani xoca hoyatinin sonuna godor Demirci-
lik kbylinds yasamigdir, mozar1 da buradadir” — yazir. (Aslan E.,
1980:27). Rovayatlords Irfaninin Domircilik kondina siirgiin
edildiyi do soylonilir. Stirgiin olunan adama slinds saz kond-kand
dolanib maclis aparmasina icaza verilmasi inandirict gériinmar.

Surgun asasan daimilik deyil, muayyan bir muddatlik olur.
GOriiniir As1q Irfani siirgiin miiddetini basa vurdugdan sonra orani
tork etmoyib. Buna gbro do qobri doguldugu kondds deyil,
yasadig1 vo Omriinii basa vurdugu koanddadir.

[rfani Siileyman oglunun osason qosmalar yazdigi vo kenddo
imamliq etdiyi fikri ilo razilagsaq onu bir asiq deyil, el sairi kimi
goabul etmoliyik. Amma g6zal saz havasi yaratmasi, baylorin mac-
lisindo Xosto Hasanla deyismosi, Qazaga yasa golmasi faktlar:
onun olinds saz bolgeani gazdiyindan xabar verir. Bir yerds ya-
sayib, imamliq edon birisinin sazda g0zsl hava yaratmasi inandi-
rict gérinmiir. Goriinan odur ki, Irfani siirgiin edildiyi miiddotdo
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kondds imamliq etso do slrgin middsti basa c¢atdigdan sonra
alinds saz el-el, oba-oba goazib, asigliq edib. Bu sonotdo 0 godar
moshurlagib ki, onu hotta Borgaliya, Qazaga da maclis aparmaga
dovat ediblor. Buralarda da M.V.Vidadi vo M.P.Vaqifls tanis olub,
dostlasib.

[rfani haqqinda sdylonan dastan-rovayatlori diggetlo nozordoan
kecirdikds bu gonasto golirik ki, onlar1 asiq 6zii yaratmayib. Bir
¢ox asiglarimizin hoyati hagqinda olan dastan rovayatlor kimi bun-
lar1 da 6liimiindon sonra seirlorinin yaranmasi haqqinda séhbatlor
osasinda formalasdiriblar. Pasanin xanimi Hiirlizad haqqinda
seirin yaranmasindan s6z aganda asiqlarin bazilori seirin pasanin
xahisi ilo yarandigim soylayir. Bazilori iso irfaninin Hiiriizad xani-
mi1 goranda onun gozalliyindon ilhamlanib bodahaton seir qosdu-
gunu va onun bu harakatin pasa saygisiziq sayaraq asig1 cozalan-
dirdigin1 danigirlar.

Bu ciir faktlarin sayini artirmaq da olar.

Heca vaznindos seir yazan sairlorimizin seirlorindon fargli ola-
raq Irfaninin qosmalarmin hamisi miixtolif saz havalari iistiindo
asanligla oxunur. Bu da onu gostarir ki, seirlorin muollifi musi-
gidon gozol bas ¢ixarirmis. Ola bilsin ki, Asiq Irfani bir ¢ox saz
havalarini yeni ¢alarda ifa edib. Onlardan biri daha populyar ol-
dugu t¢iin asigin adi ilo adlandirilib, o birilor iso Umumi saz ha-
valari igarisinds ariyib.

11. K6hna mévzuya yeni baxis

Durnalara miraciatlo dordini, diisiincasini oxucu va dinlayi-
cisi ilo boliison sair vo asiqlarimiz az olmayib. Onlardan biri do
[rfanidir. Yasadig1 bolgonin kendlorini, dag vo daralorini xayalon
gazan, o yerlarin maziyyatlorini moadh edon asiq durnalar1 da o
yerlori gazmays cagirir. Oslindo bu mévzu yeni deyil. Orhan
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Uruvelli topladigi materiallara dayanaraq yazir ki, Osmanli sulta-
m Ugiincii Muradi (04.07.1546, Manisa — 16.01.1595, istanbul)
zamaninda, yani 1578-ci ilda Cildir bolgasi foth edildikdon sonra
Konya, Tokat va Yozqat otrafinda yasayan tiirk tayfalarinin bazi-
lori buraya kogiiriildii. Osmanli ordusu o giinlorda Axisga yolun-
daki Vale galasimi foth edir. Ertasi giin Axisqa, Tumuk, Axilka-
lok vo Cildir galalarini alir. Cildir savasinin sonunda ordu sairi
Xoyali bu seiri soylayir:
Durnam gedor bizim ellars,
Vozir Ardahandan kocdl deyason.
Qars1 goldi qizilbasin xanlari,
Cildirda bir doyiis oldu deyasan.
(Urveli O., 2007:27).
[rfaninin seiri mévzuca Xoyalinin seiri ilo yaxin olsa da qafi-
yalonmasi forgli oldugu kimi tasfir formasi da forglidir. O, sanki
boélgonin xaritesini cizir. 8 bandlik qosmada yari, sevgilisi, tiirk-
mon qizinin gazdiyi 25 kondin, ¢ayin, dagmn, gadiyin, ¢amanin
adin1 ¢okir. Asiq deyir:
Irisdi, Kiilveron qalir sag yana,
Cix Quzilverana, en Kamervana,
Albiz 1ss1zliqdir, Cala virana,
Orda da bir zaman galasan durnam.

Sofil Agcaqala dondiimii yaza,
Ugrama Kakaga, balks yol aza,
Oralar susuzdur, ke¢ get Cambaza,
Qarasuda gorar qilasan durnam.

Irisdi, Kiilveron yolun sag yaninda qaldigmi sdyloyan asiq
Kakaca da getmamayi maslohot gorir. Clnki o yerlar susuzdur.
Tabiot tosviri, gozolloro hasr edilmis romantik-lirik mohabbot
hisslarinin toronniimii ilo yanasi diinyanin gedisi haqqindaki
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folsofi-didaktik seirlori do dinlayicinin galbina yol tapa bilir.
Asiq 6zlindon ovval yasamis sonotkarlardan tasirlondiyi kimi,
0zlindon sonra galon naslin yaradiciligina da tasir gostars bilib

Sonuc

Arasdirdigimiz qaynaqlara vo topladigimiz folklor niimunas-
lorino dayanaraq asagidaki gonasta golirik:

1. Ovladlarma adi valideyinlor verir. Buna gors do eyniadli-
liga ¢ox rast galinir. ToxalllisU isa asiglar, sairlor 6zlorini basga-
sidan farglondirmak tciin segirlor. Ona da bels bir siibho yara-
nir: Neca ola bilor ki, eyni dovrds, yaxud 100 il forglo yasayan,
bir-biri ilo six bagli olan bolgalords yasayan, Tiirkman qizina vu-
rulan, ona seirlor qosan asiglar eyni toxslliisii dasisin? Bu bir az
inandiric1 goriinmiir vo Rasim Denizin 17-ci yiizildo yasamis ir-
fani haqqinda yazdiglarina siibho ilo yanagmamiza sabab olur.
Onun nasr etdirdiyi seirlarin dili do 18-19-cu yuzillorads yasamis
asiglarin soyladiklori seirlorin dili ilo oxsardir.

2. 18-ci yiizilliyin ortalarinda Cildir ayalstindo dogulan Sii-
leyman yeniyetmos ¢aglarinda madrass tohsili gorso do sonralar
as1q yaradiciligina boyiik maraq gostoararok onu darindan 8yronmis
Vo seirlorini do saz havalarinin ritmino uygun olaraq heca voz-
ninds yazib. Tasovviif ohli oldugundan irfani toxallUstinG gétirtib,
fitri istedad1 sayasinds saz havalari da yaradib. Axisqa-Cildir bol-
gasinds yasayan asiglarin Xoasto Hasan, Qul Qarani, Sefili kimi
toxalllslor gotiirmasi onu gostarir ki, orda tosavvifin tasiri gucli
imis. Buna osaslanaraq as1gmn toxalliistiniin do Ruhani deyil Irfani
oldugu ganastina galmak olur.

3. Irfaninin ustadmin adi unuduldugundan vo Oziuniin fitri
istedadina gors asiglar dastan ananasindan bahralonarok ona oran-
lor tarofindon buta verildiyi goanastinds olublar. Xalq arasinda asi-
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ga maragin ¢ox olduguna géra maclislords émir yolundan epizod-
lar va seirlorini sGylaya-sdyloya bir “Irfani vo Tirkmon qiz1” das-
tanin1 yaratmaga c¢alisiblar. Bu dastan da asigin seirlorinin goru-
nub saxlanmasinda, onun tez-tez xatirlanmasmda muihim rol oy-
nayib. Pertev Naili Boratav Dogus 1945-ci ilde AU-ATCF dergi-
sinin 4-cii saymda “Anadoluda folklor derlemeleri® adli mogalo-
sindo “Irfani ve Tiirkmen qiz1“m “Hikaye olmaya dogru giden ma-
caralara ait epizotlar adlandirmistir. (Zeyrek Y., 2006:74)

3. Irfani Domirgilik kandindo mollaliq vo asiqliq etmoklo ya-
nasi cagdasi olan asiqlarla da qarsilagmigdir. Onlardan yalniz bi-
rini, Xosto Hasanla Xoshiya kandinds garsilagmasini toplaya bil-
misik.

4. 17-Ci vo 18-ci yuzillikds yaziya alinmis ciinklords Irfani-
nin seirlorino rast golinmir. 19-20-ci yiuzildo yaziya alinmis
ctinklordo irfaninin 30-a yaxin seiri var. Bu da bir daha onu gos-
torir ki, asiq 18-19-cl yuzillikds yasayib.

5. Hazirda slimizds asigin hoyatindan bahs edon iki dastan-
rovayat vo 40-a yaxin seir vo bu seirlarin variant va versiyalari
var. Seirlor onun genis diinyagoriislii, islam falsafosini vo to-
sovvufu darindan bilon, musigi duyumlu bir sanatkar oldugunu
gostorir. ©lds edilon materiallardan Irfani toxalluisii ilo seirlor go-
san Siileymanin 18-19-cu yuzillikdo yasadigi, yaratdigi musiqi
Vo seirlorlo ¢agdasi olan, 6ziindon sonra yasayan asiglara giiclii
tosir gostordiyi aydin olur. Hotta onun yaratdig1 saz havasi zurna-
cilar torofindon aranje edilorok rogs havasina gevrilib. Genis
yayilan “Urfani” yallis1 da buna gézal nimunadir.
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KiTABIN TORTIiBI HAQQINDA

Cildirli Asiq Irfani (Siileyman) haqqinda kitab nosro hazir-
layarkon tokrargiliga yol vermamak, garisigligdan gagmag va isto-
nilon seiri asan tapmaq ligiin oxucunu bilgilondirmayi do nazards
tutdug. Gundmizds islonmayan, arxaiklasan va moholli s6zlarin
olifba siras1 ilo liigotini hazirladiq.

Asigin seirlorinin ilk dofo no vaxt yaziya alindigimi miioy-
yonlagdira bilmadik. DOvrii motbuatda yazilanlar haqqinda fikir-
lorimizi 6n s6zdo verdik.

Kitab genis oxucu kitlasi tiglin deyil, arasdiricilar {igiin ha-
zirlandigdan osas aldigimiz bir seiri tam verdik. Homin seirin
forgli variant vo versiyalar1 hagqinda bilgini sohifonin altina sla-
vo etdik. Eyni olan bandlarin birini saxlayib o birilorini atdiq.
Nosra hazirladigimiz matnlorin alindigi qaynagi géstormak tgtin
M.Halit Bayrinin “Tiirk Dili” dergisinin 1 Subat 1955-ci ilds ¢ap
olunan 41-ci sayindaki “Asik Irfani” mogalasindon alinmus seir-
lor (M. Halit Bayr1), Vasfi Mahir Kocatirkin 1963-cu ilds nasr
etdirdiyi “Saz sairlori antolojisi” kitabindan alinmig seirlor (Vasfi
Mahir Kocatirk), Ensar Aslanin 1980-ci ildo “Kdz” dergisinin
avqust ayinda, ¢ap olunmus 5-ci sayindaki “Asiq Irfani” moagalo-
sindon alinmis seirlorin altindan (Ensar Aslan), Rasim Denizin
1983-cli ildo, iyun ayinda cap olunan 66-c1 sayindaki “Irfaniler”
mogalesindon alimis seirlorin altindan (Deniz Rasim, 1), hamin
muollifin 1983-cl ilds, sentyabr aymnda ¢ap olunan 69-cu sayin-
daki1 “Cildirhi irfani hoca® magalesindon almmus seirlorin altin-
dan (Deniz Rasim, 2), Yunus Zeyrokin 2005-ci ilds, “Bizim
Ahiska” dergisinin 6-c1 sayindaki “Ahiska asiklari. Irfani moga-
lasindon alinmig seirlorin altindan (Yunus Zeyroak), Asif Haci-
linin 1992-ci ilds nasr etdirdiyi “Qaribam bu vatonds” kitabindan

66



aldigimiz seirlorin (Asif Hacili), Asif Hacili vo Aydin Poladoglu-
nun toplayib tortib edarok 1998-ci ildo nosr etdirdiklori “Axisqa
tirk folklor” kitabindan aldigimiz seirlarin altindan (Asif Hacili
Vo Aydin Poladoglu), Atos ©hmadli vo Qadim Qubadlinin 2008-
ci ildo nogr etdirdiklori “Axisqa tiirk folklor” kitabindan aldigi-
miz seirlorin altindan (Atos Ohmadli vo Qadim Qubadlinin), Do-
gan Kayanin 2004-cu ildo nasr etdirdiyi “Yasnameler” kitabin-
dan alinan seirlorin altindan (Dogan Kaya), Oli Samilin 2012-ci
ildo nosr etdirdiyi “Axisqali Xosto Hasan” kitabindan alinan seir-
lorin altindan (Oli Samil) yazdiq. Seiri kimin mogalesindon almi-
sigsa yer-yurd, insan adlar1 ils bagli olan izahlar1 hamin aragdiri-
cidan aldiq vo izahlara lazim goldikdo munasibatimizi bildirdik.

Kitaba Cildirlh Asiq Irfani haqqinda moclislords asiglarin
sOyladiklori dastan-rovaystlorin matnlorini variantlari ilo birge
daxil etdik. Turkiyads gliniimiizds isladilon slifbada o, X va q isa-
rolori yoxdur. Lakin bu isaralor Azarbaycanda olifbasinda var.
Turkiyanin Anadolu bélgasinds, xiisusan do Orzurum, Kars, Van
va b. bolgalorda homin isaralorin ifa etdiyi saslordon danisiqda
genis istifado edilir. Asiq Irfani ilo bagh seirlor da osason 9, X, q
saslori genis yayilmis bolgalordon toplandigindan biz kitabi ha-
zirlayarkon moatinlori Azarbaycan turkcssinin yazi qaydalarina
uygunlasdirdiq.

Kitab1 hazirlayarkon Dogan Kaya, Sabri Koz, Ilgar Imam-
verdiyev, Kamilo Dadaszado, Afiz (Hafiz) Korimov, Aynur Qs-
zonfor quzi, Mahsoti Vaqifqizi moans oldugca bodyiuk kémoklik
gostordilor. Onlara va kitabin nasrinds amayi keganlora tosokkii-
rima bildiriram.

[rfani mévzusunu davam etdirmok istoyan arasdiricilarimiz
COX zohmoto qatlagmasinlar deys kitabin sonuna Giiriinli
[rfaninin, Corumlu (Dodurqali) Irfaninin, Sungurlu Irfaninin

seirlorini vo “Irfani”, “Urfani” havalarmin not yazilarini alavalor
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bolmosino daxil etdik. Kitab Cildirli irfani haqqinda ilk toplu
oldugundan sozsiiz ki, qusursuz deyil. Arzu edoardik ki, genc
aragdiricilar movzuya yenidon girigsinlor, noinki kitabdaki
nogsanlari aradan qaldirsilar, Cildirli Asiq Irfaninin daha tokmil
nasrlarini ortaya qoysunlar.

Arzu edordik Ki, gonc arasdiricilar movzuya yenidon giris-
sinlor, nainki kitabdaki nogsanlar1 aradan qaldirsinlar, Cildirh
Asiq Irfaninin daha tokmil nasrlorini ortaya goysunlar.
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QOSMALAR
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ACILMIS

Yens ziynatlondi hiisniin baglari,
Lala, suimbdl, mor manavss agilmis,
Sohor-sahar gahdan galir sadalar,
Biilbiil kimi xos lisanin agilmas.

Duyulurmu su simanin 6ziindan,
Soyladikca sokar damlar s6ziindan,
Lovand-i kokildir, badir Giziindan,
Tel-tel olmus, top ziilflorin agilmis.

Ocab kimlar ola Irfanin dosdu,
Gunbagiin artmaqda canimda qasdi,
Qorxarim doymisdir adnin dasti,
Ol sobobdoan giribanin agilmis.
(Ensar Aslan, sah. 28)

BAGIMIZ

Bizdon salam olsun esa, yarana,
Qamo tabdil oldu Glfat cagimiz.
Parakands diisdii goniil biilbiili,
Orda gald1 bostan ilo bagimiz.

Hasut ¢coxdur, fitna galxmaz aradan,
Alnimiza boyls yazmis yaradan,

Is toqdirin, gismot qalxd: buradan,
Ya suyumuz ¢okar, ya torpagimiz.

Basina dondiiyiim yaradan Qani,
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Igid 6lso qalir ad ilo san,
Cox da tolas etma Xoca Irfani,
Torlana muqabil olur zagimiz.
(Zeyrak Yunus, sah. 37, Alevi-Bektasi sairleri, seh. 139)

BAGLANDI

Yeni bagdan dards diisdiim oxlandim,
Doli konliim bir sevdaya baglandi.
Ozii sirin, sézii sirin, sux gozal,
Qamzasi 0x, qas1 yaya baglandi.

Sirin giilar, sirin sdylar, naz eyloar,
Hor kamiyi yiiz min tirli saz eyloar,
Cargat1 cevirip tel parvaz eylor,
Sanarsan bulutdu, aya baglandi.

[rfani yenidon buldu bir dévlat,
Daha harcayiya eylomom minnat,
Oski beynavadan galxdi mahobbat,
Indi kénliim Xiirromzaya baglandi.
(Onk Nizamettin, 8690)

Ensar Aslamin nasr etdirdiyi seirin yuxaridakinda els bir
fargi yoxdur. Rasim Denizin “Cildirh Asiq Irfani”
maqgalasinda isa seir asagidaki variantda verilib.

Neca odlanmayan, neca yanmayan,
Koniil, bir saci-leylaya baglandi.
Ozii sirin, sozii sirin sux giizal,
Qomzoasi ox, gas1 yaya baglandi.
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Yar oturmus, cila verir 6ziina,
Qudrat slirmasini ¢okmis goziino,
Daranmus ziilfiinii, dokmiis iiziino,
Sanasan ki, bulud aya baglandi.

Koabeyi kevséyndir, gasin aymoalor,
Bu toriflo vosf edomoz doymalar,
Gulabat gémlayi, altun diiymalor,
Takilandan qas1 yaya baglandi.

[rfani yenico buldu bir dovlat,
Dayma, kimsalarla eylomaz ilfat.
Oski sevdiyindon kahd1 mahabbat,
Simdi koniil bir yosmaya baglandi.

Rasim Denizin hamin magalasinda Nimetin Onkun ma-
galesindan gotiirdiiyii asagidaki variant1 da verir:

Yeni basdan dards diisdiim, oxlandim,
Dali konil bir sevdaya baglandi.

Ozii sirin, sozii sirin sux gdzal,
Qomzoasi ox, gas1 yaya baglandi.

Sirin giilar, sirin sdylar, naz eylor,
Hor kamiyi yliz min dirli soz eylor,
Garqat cevirib, tel parvaz eyloar,
Sanarsan bulutdu, aya baglandi.

[rfani yenidon buldu bir dévlat,

Daha harcayiya eylomam minnat,
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Oski bivafadan kahdi mahabbat,
Indi kénliim Xiirromzaya bagland.

Rasim Denizin hamin magalasinds Saminin seir macmua-
sindan goturdiyu Gglncd variant beladir:

Necs aglamayim sah-i lavahril,

Dali konil bir sevdaya baglandi.
Sozii sirin, kondi nazik ofondim,
Qamzasi 0x, qas1 yaya baglandi.

Pari-peykar cila vermis 6ziino,
Qudratullah stirma ¢okmis goziino,
Siyah kokillori tokmiis tiziina,

Mon sandim ki, bulud aya baglandi.

[rfaniyom qdnmaz basa bir dovlat,

Qeyri yadlar ilo eylomam lfat,

Oski sevdiyindon kahd1r mahabbat,

Simdi yeni bir sevdaya baglandi.
Alevi-Bektasi sairleri kitabinda (soh. 146) Giiriinlii Irfani
adina verilmis bu seirin yalmz ikinci bandi farglidir.
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BOLASIDIR

Nadir bu hangamo vakt-1 sohardo,
Doardimand biilbiiliin vaveylasidir.
Mahabbat yellari asdikca sardo,
Cok covrini, yarin bas balasidir.

Mon halimi yara etsom ifado,
Morhomoatsiz zalim galmoaz imdads,
Sirr-i yar ilo milk-i fonada,

Neca tork eylasin o silasidir.

Cox gorduk, kegirdik falok devrini,
Xeyli ¢okdim bu dilbarin cavrini,
Kimsa bilmoaz dorunumun, dardini,
Irfani bir Tiirkman miibtolasidir.
(Deniz Rasim, 2, sah. 15)

BiLMOZSON

Ol ¢ok tabib, ol ¢ok doardli sinamdan,
Soan manim dardims ¢ara bilmazsan.
San neca tobibson yoxdur ilacin,
Yaram igardondir sara bilmazsan.

Yixilsin foloyin tactyla-taxdi,
Ox vurdu sinamo, al ganim axdi,
Ozal vermasoydin ikrari, ohdi,
O ki ikrarinda dura bilmazsan.
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Dinlo Sonam Qul irfan1 sdzlorin,
Yaxdi ciyarimi atog-kozlorin,
Aglasana, na durursan gozlorim,
Daha yar ylizunu gors bilmazsan.
(Ensar Aslan, sah. 24)
Rasim Denizin va Nizamattin Onkun magalslarinda seirin
birinci bandlori yuxaridaki ilo eyni oldugundan ixtisar etdik.
Ikinci va Giciincii bandlards farq olduguna gors asagida veririk.

Yixilsin foloyin tacinan-taxdi,
El5 bir ox vurdu hicranim axdi,
O yar da vermisti ikrari ohdi

O ki ikrarinda dura bilmoazsan.

[rfaniyom basa golmoz sozlorim,
Qolom alar, kagiz tists izlorim,
No durursan, aglasana gozlarim,
Bir daha o yar1 gora bilmozson.

Yunuz Zeyrakin nasr etdirdiyi seir dord banddir. Birinci
va ikinci bandi Ensar Aslanin nasr etdirdiyi ilo eynidir. Ugln-
cu banddaki farq iss asagidaka kimidir:

Qaradir gaslarin, gézlorin xayin,
Cokmayan na bilir bu esqin yayin,
Yixdin, viran etdin konliim sarayin,
San ki bir dasin1 hora bilmazsan.

Irfaniyam bu sirlori gizlorim,

Xongar alib bagrim basin kozlarim,

No durursan, aglasana gozlarim,

Dahi yar ylizinu gors bilmazsan.
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BU SEVDA

Ta ozoldon bu sevday1 bilmozdim,
Bir gozaldon yadigardir, bu sevda,
Cokon bilir esq atasi nadandir,
Cokmayan na bilsin, nadir bu sevda?!

Sagimda, solumda duran moalokdir,
Hag yolunda gabul olan dilokdir,
Sevda dediklori oddan kdynokdir,
Geyoan bilir, nasil nardir bu sevda.

[rfani der: sana eylodim nazar,
Cox zamandir ahi-zarindan gozar,
Sevdana diisanlar yolundan azar,
Moano sarmayasiz kardi bu sevda.
(Ensar Aslan, sah. 27-28)

CILDIRIN?

Bu qis1n da qislasinda qisladiq,
GoOrtim mamur olsun eli Cildirin.
Hocuvandan bari galir dorasi,
Osar, oksik olmaz yeli Cildirin.

Yaz olanda galir galom qaslilar,
Guz olanda gedor siyah saglilar,

! irfaninin “Golmodi” qosmasiun miixtolif variantlarinda “Dahi bitmoz
oldu giilii Cildirm” misras1 var. Belo giiman edirik ki, seir dord va ya bes
bondmis. Misra da unudulmus bondlsrdondir. Ciinki “Galmadi” qosmasinda bu
misra yerins diigmiir. — tartibgidon.
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Zordon zargiislular, yasil baslilar,
Dolmus sona ilo golii Cildirin.

[rfani yalvarir Qan1 Xudaya,
Qaracaoglani galsin gadaya?,
Turkman qizin alip kegom adaya,
Daha ugramasin yolu Cildirin.
(Ensar Aslan, sah. 28-29)

CiLVOLONIRSON

Nadir curmin, sdyls ey sux-i bayaz,
Nicin mandan bdyls stiphalonirsan.
Bizlara golonds, naz Ustiine naz,
Gedor, yad aliyla cilvalanirsan.

Bu dil-i mohzunum, bir dom sad olmaz,
Hor sahin oldugu yerds sar olmaz,

Ogor ki naz iss, boyls naz olmaz,
Hor giin do dirilir, 6fkalonirsan.

Irfani, nafilo gol savas etmo,
Falaya goahr edib belini biikmo,
Voafasiz dilbarin cevrini gokmo,
Yaziq koniil sana orsalonirson.
(Ensar Aslan, sah. 30)

]

2 Bu misra Asiq Sorof Tashovanin sdylodiyi “irfani xoca v tiirkmon qizr’
dastaminda “Soni sevmayanlar golsin qadaya” sokilindadir. Biz¢s bu misra dog-
rudur. Qaragaoglanin adinin ¢okilmasi burada yersiz goriindr. — tortibcidan.
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GOLMODI

Be agalar hanki dordim sOyloyim,
Yarim yad ellora getdi, galmadi.
Tork eyladi vatonini, yurdunu,
Qam 6lkasin suyun icdi galmadi.

Hey sevdiyim, xar olurmu gullards,
Soylomoz olmusdur ismi dillardo,
Bu hasrat g6zlorim qald1 yollarda,
Yarim qiirbat elo diisdii golmodi.

Be qazilor Irfaniyi 6ldiiriin,
Yoxsa bu dardine dorman bildirin,
Daha bitmoz oldu giilii Cildirin,
Turkman Kars elins asdi galmadi.

(Bayr1 M. Halit, sah. 304)
Be agalar neco macnun olmayim,
Yarim yad elloro kosdii, golmadi.
Tork eylomis vatanini, elini,
Qam 6lkanin suyun icdi galmadi.

Xali-xarac gor Cin-i Macindan,
Gozal bir busa ver shmoar icindan,
Bir kaz xalvat oldu getdi lagindan
Tarsinadir goldan ugdu galmadi.
(Ensar Aslan, sah. 31-32)
Sirin son bandindo M.Halit Bayrida “qazilor”, Ensar Aslanda
“agalar” kimidir. Rasim Denizin mogalasinda seir bes banddir vo
asagidaki sokildadir.
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Hey agalar neco mohzun olmayim.
Yarim yad ellora koc¢di, galmadi.
Tork eyladi vatonini, elini,
Gomiilganin suyun i¢di galmadi.

Qaniya ol monim sirin makalim,
Dahi gusumdadir saday1 alim,
Nazu- gomzs ilo su qanli zalim,
Kasdi gara bagrim, bi¢di, galmadi.

Galmomigdi soncileyin cahana,
Bir moloksimadir yoxdur bahana,
Dedim ki, toxuram tiilin sahana,
Duyuq diisdii, eldan ucdu galmadi.

Xali-xarac olur Cin-Magindan,
Didom bir muy vurur siyah sagindan,
Bir kaz hifzin bulmugdur Lagindan
Pur-sonadir, géldon ucdu galmadi.

Hey agalar Irfaniyi giildiiriin,

Var iso dardino dorman, bildirin,
Dahi bitmaz oldu giili Cildirin,
Turkman Kars elina kocd, galmadi.

DENIR

Agikar cismim yas1 misal-1 Ceyhun,
Haldan bilon yara arifan denir.
Bir sag1 leylaya olmusam maftun,
Sevda ¢okmayans fakilan denir.
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Agladir yarmi, kondisi gilmaz,
Galmomis basina sevday1 bilmoz,
Rohmi yox, asiga ihmaya galmaz,
Bdyls bivafaya mihriban denir,

Aglin olsa Irfaniya glilmazsan,
Asinaliq nadir onu bilmazsan,
Moarhamatsiz, son imana galmozsin,
Buna Turkman denmaz, “tork-imran” denir.
(Deniz Rasim, 1, sah. 9)
DERLOR

Asiq ta moasuqa verirsa bada,
Bu esqin tasini al i¢, qan derlar.

Bu esq, bu sevda indi ganimda,
Onun Ggln mohsaradak yan derlar.

Yar sonin yolunda olmusam dindar,
Esq atas1 sordi cana bir mindar,
Yusuf-i Zuleyxa, Dara-iskondor,
Cokdi bu sevday1 Siileyman derler.

Cox aglarsin Irfaniyi giilmozsan,
Sevda ns hal oldugunu bilmazsan,
Yz mociizat gorsan islam olmazsan,
Sizo Turkmon deyil, tirk iman derler.
(Ensar Aslan, sah. 30)
Nisret Kopuzlunun “Bizim Ahiska” dergisi, 2015-ci il, son-
bahar, say1 40-da noasr edilon seiri Ensar Arslanin nasr etdirdiyi
ilo eynidir.
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DOLANAYIM

Sahin aldan ugdu, yena gom goldi,
Cixd1 asimana, no dolanayim.
Sondan oxlanmigam, kima qilam dad,
No sultana-xana, na dolanayim.

Xoyrat girdi dost bagindan bar ald,
Qirmiz1 giil, gevro-yanin xar aldi,
OWValca aglimi basdan yar aldi,
Olmusam divana, no dolanayim.

[rfani der: Haqdan olsun imdadim,
Asimana ¢ixd1 dadi-foryadim,
Yandim, tiitdiim moleyiklor sahadim,
Ya sama porvanos, no dolanayim.
(Ensar Aslan sah. 28)

DURNAM

Sabah namazinda Zarsat diiziindan,
En Qaragayir1 bulasan durnam.

As Lavas gadiyin, bagla qatarin,
Mokan-1 Dagbas1 gorasan durnam.

[risdi, Kiilveran qalir sag yana,
Cix Quzilverana, en Kamervana,
Albiz 1ss1zliqdir, Cala virana,
Orda da bir zaman galasan, durnam.
Sofil Aggaqala dondiimii yaza,
Ugrama Kakaga, balks yol aza,
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Oralar susuzdur, ke¢ get Cambaza,
Qarasuda gorar qilasan durnam.

Zinzallar ¢okildi ucadan-uca,

Xabar al Camdiri, gor hali neca?
Suxara mamurdur barin bir geca,

Dosd kdyiinde mehman olasan durnam.

Kdyhas suvaridir, Purut piyada,
Urtayla, Meredis qalmasin yada,

Qurx Cataxbasidir, ke¢ Zurzunada,
Kinduzhev 6z kéylm, bilasan durnam.

Yolun diisor Otagvanin sagina,
Ugra Ardahana 6ylo ¢agina,
Ikindi namazi ¢1x Cin dagina,
Qaris Qamarayo, bina sal durnam.

Yeri durnam, yeri donma izindan,
Alomi mat etdin xos avazindan,
Osli tirkmon qizi, Xirmandalidan,
Yarimdan bir xabar alasan durnam.

Tez parvaz eyloyin, tez ganad c¢alin,
O nazli yarimdan bir xabar alin,
[rfani xocada bekliyor yolun,
Balka bu giinlards galasan durnam.
(Ensar Aslan, sah. 26-27)
Seirda Cildirin kandlorini, dag, dars, tapa va s. adlar sa-
dalanilir.
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Nizamettin Onkun nosr etdirdiyi seir do yuxaridaki ilo de-
mok olar ki, eynidir. Bir iki yer adinda va s6zds forq var. Rasim
Denizin moagalosindoki seirin Enser Aslanln ¢ap etdirdiyindon
forqi bunlardir: Birinci bandin son misras1 “Qarig Dasbasinda
Golo, san durnam”, ininci banddoki ikinci misra “As QizilkilSs-
don keg, Kamervana”, tclncu bandin ¢ vo dordiincii misralari
“Gal Sugatisandan, var en Canbaza, Canbaz-Cuxurunda gulasan
durnam”, dordlnci bandin dordiincii misrast “Oylanib rahati bu-
lasan durnam” kimidir.

DUSORMI

Bir fagir bus etso sah damanini,
Toqdir etmok alisana diisormi?

Bir igidin yaman dordi olmasa,
Dorman iigiin he¢ Logmana diisormi?

Sux didalorin domdos olmasa,
Tig gamzalorin gomds olmasa,
Parvananin meyli samda olmasa,
Dolanir, firlanir nara diigormi?

Irfanim der: zikrin kosma Mévladan,
Macnun nalar ¢okdi bilsan Leyladan,
Sofil bayqus 1azzat bulsa leyladan,
Firar edib he¢ virana diisormi?
(Zeyrak Yunus, 36)
DUSOSON

Bagima gotirdin olmaz qovgayz,
Bar1 koniil son de, gana diisosan,
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Maya sondoan oldu, kimdan bilayim,
Bir vofasiz mehribana diisasan.

Aglamaqdan getdi gdzlim qarast,
Sagalirm1 boyle oxun yarast,

Min tabib com olsa yoxdur ¢arasi,
Yara gdyli yaradana diigosaon,

El icindo macnun oldu irfani,
Bir sux Tiirkmana qul etdin moni,
Bagr1 yaniq, giryan olasan sani,
Olmaz dords, gom- hicrana diigasan.
(Ensar Aslan, sah. 32)

Nisret Kopuzlunun “Bizim Ahiska” dergisi, 2015-ci il, son-
bahar, say1 40-da nosr edilon seirin Ensar Arslanin nosr etdirdi-
yindan forqi bunlardir: 2-ci misra “YUrd konil seni kana duse-
sin”, 3-cli misra “Mayasindan oldu, kimden bileyim”, 5-ci misra
“Goz siizende giizel edalasanda”, 10-cu misra “Bir suh-i Turk-
man’a kul etti beni” kimidir.

EDORLOJR

Asiqi mosuqdan ciida qilanlar,
Bilmoam onlar na casarat edarlar.
Konil do Xiidanin nozorgahidir,
Onu yaxmasina geyrat edarlor.

Varam, diisom sultanlara, xanlara,
Bu xiisusda ¢ixdim ¢ox divanlara,
Monim bu isimo ket vuranlara,
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Ruz-i mohgoarodok ta'at edorlor.

Hor tobib saramaz bu yaramizi,
Qom-hicran kosdi muradimizi,
Irfani der: bizim maceramizi,
Bizdon sonra bir hekayat edorlar.
(Ensar Aslan, sah. 32-33)

GETDI

Bir nvrasto, névcivanin ucundan,
Olanca axlimiz havaya getdi.

Leyl-0-nahar adasindan-nazindan,
Omriim sarmayasi yagmaya getdi.

Atosimdon bahra daldi somoklor,
Han1 bunca madhin gazal demaklor?
Ta ozoldon gokdicayim amaklar,
Bulmadim vofasin, hor zaya getdi.

Canim miistaq mahobbatin meyino,
Hor dom qonar, yavru, zalfiun muyuns,
[rfani, ozm etsom dostun kéyiina,
Derlar ki Macnundur Leylaya getdi.
(Kocatlrk Vasif Mahir, 272)

Ensar Aslan (sah. 29-30) va Nisret Kopuzlunun “Bizim Ahis-

ka” dergisi, 2015-ci il, sonbahar, say1 40, sohifo 49 nogsr etdirdiyi
“Getdi” radifli qgosmalarin yuxaridaki ils forqi ¢ox azdir.
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GOLDIN

Nozakatli yarim, sor barabarim,
Ey monim cananim, son safa galdin.

GOzlori xumarim, lala riixsarim,
Dardlora dormanim, son safa goaldin.

Ey mina gordanlim, godd-i ararim
Buxagi billurum, sadr-i marmarim,

Igbalim, dévletim, sahim, sardarim,
Ofondim, sultanim, san safa goldin.

Tuti, qumru dillim, tovuz-u nazim,
Ufaciq cilvalim, érdayi- qazim,
Sahim vo sahbazim, bag-i Sirazim,
Uskufi torlanim, son safa goldin.

Qollar1 salincaq, qodd-i surahim,
Qamzasi coalladim, ¢esm-i siyahim,

Mehrab-i minbarim, hom qiblogahim,
Hom obr-kamanim, son safa goldin.

Der ki bu Irfani: Sem manim canim,
Gulmoazsan, galali dilds dohanim,

Gusunda kiipali, tozo giilsanim,
Sarv-i xuramanim san sofa galdin.
(Deniz Rasim, 1, sah. 9)

GOLMODIi

Hey agalar neco mahzun olmayim,
Yarim yad elloro ko¢d, galmadi.

Tork eyladi vatanini, elini,

86



Gomiilganin suyun isdi galmadi.

Kaniya ol monim sirin makalim,
Daha gusumdadir saday alim,
Nazu-gomzas il su ganli zalim,
Kasdi gara bagrim bigdi galmadi.

Galmomisdi sancileyin cihana,
Bir malok simadir yoxdur bahana,
Didim ki, toxuram tiiliin sahana,
Duyuq diisdii, eldon usdu golmadi

Xali-xarag olur Cin-Magindan,
Didom bir muy virir, siyah sacindan,
Bir koz hifzin bulmusdur lagindan,
Pir-sonadir, goldon usdu galmadi.

Hey agalar Irfaniyi giildGr(n,
Var iso dardina dorman, bildirin,
Dahi bitmaz oldu giilii Cildirin,
Turkmon Kars elino kdsdii galmodi.
(Deniz Rasim, 1, sah. 8)

Ensar Aslan vo Nusret Kopuzlunun “Bizim Ahiska” dergisi,
2015-ci il, sonbahar, say1 40-da nasr edilon “Galmadi” radifli qos-
manin 4-cli misras1 “Qam 06lkanin suyun icti golmadi*, Ensar As-
landa 9-cu misra “Be gazilor bu Irfaniyi 6ldiiriin“, Niisret Kopuz-
luda “Hey agalar bu Irfan1 éldiiriin®, 10-cu misra Ensar Aslan vo
Nisret Kopuzluda “Yoksa bu derdime derman bildirin® kimidir.
Ensar Aslan vo Niisret Kopuzluda seir 3 banddir. Nisret Kopuzlu-
nun nosrindoaki ikinci band iso beladir:
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Hey agalar hara¢ gor Cin Magin’dan
Glzel, bir blse ver ahmer vechinden
Bir kez halvet ald1 gitti laginden

Ter sunadir golden ugtu gelmedi.

GOLMISOoM

Daha piinhan tutma moanim dardimi,

Bir dordim var, min logmana golmisom.
And verirom Mohommadin basina,
Duaciyam, gqodd-imana galmigom.

Dedim yliz min gafiyadan, gozaldan,
Bu dordimi pilinhan tutma tez eldan,
Bir sevdanin citinunyum oazoaldan,
Duagiyam godd-imana golmisom.

[rfani mohrumdur, bineva quldur,
Esqin qodimidir, arizds gulddr,
Ya cirag et, ya bagisla, ya oldiir,
Mohar dasti Stileymana galmisam.
(Onk Nizamettin, 8690)

Rasim Denizin magalssinds seir yuxaridaki ilo eynidir. Ensar
Aslanm nosr etdiyi (soh. 25-26) seirdoki forqli misralar asagida-

kilardir:

Min dardim var, bir dormana galmisam.
Cevir Sarif, Mahommadin basina.
Monim dardim pinhan tutma tez eldan,
Aligiban yana-yana golmisom.
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Ensar Aslan seirdoki “Cevir Sorif, Mohommodin basma”
misrasinindaki Sarif vo Mohommadin pasanin oglanlarinin adi
oldugunu yazir.

Yunus Zeyrakin magalasinds seir asagidaki kimidir:

Dabhi piinhan dogmus bilmom doardimi,
Dorman iigiin bir logmana golmisom.
Cevir Sorif, Muhammadin basina,
Duaciyam gadd-imana galmisam.

[rfani mohrumdur binava quldur,
Esqin qadimidir, ariz deyildir,

Ya lutuf qil, ya ciraq et, ya oldiir,
Mihr sahibi Stileymana golmisom.

GOTIRDIM

Siikiir yaradana, ¢ox siikiir,

Min doardima bir dormani gatirdim.
Mlar ilo intizarm gokdiyim,
Pari-peykar ndvcavani gatirdim.

Tifilkon sevmisdim pari-peykari,
Ol sobabdon olmusam mon Sorsari,
Bir mina gordanli qadd-i arari,
Tozo zUlfl parisani gatirdim.

Bizi ihrak edan hicran gozudur,

Morifatds Ziileyxanin 6zidiir,

Sakin dema bir Turkmonin qizidir,

Bir ohl-i dil, gévhar kani gatirdim.
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Ke¢mok olmaz ol dilbarin nazindan,
Bilbil sada eylor xub-avazindan,
Xeyli glindiir ugurmusum bazimdan,
Toru saldim o torlan1 gatirdim.

Kimsa bilmaz Irfaninin dardini,
Bulbul kimi baslor idi gulind.

Viran etdim Harmandarin elini,
Alago6zlu bir Tarkmani gotirdim.
(Deniz Rasim, 2, sah. 13)

Yunus Zeyrakin magalasindas seir asagidaki kimidir:

Stikiir olsun yaradana ¢ox siikiir,
Bir dordimo min dormani goatirdim.
[llor var ki, arzumanin ¢okordim,
Pari-peykar névcavani gatirdim.

Esk-i firak edoan hicran gézidir,
Moarifat do Zolihanin ozudiir,
Sakin dema bir TUrkmonin qizidir,
Budur g6zallorin xani, gatirdim.

Qaranliq gecodo Qamor doguslum,
Qoasdi can alici, peykor vuruslum,

Moaleyka sifatli, maral baxiglim,
Zulfu slisan, o reyhani goatirdim.

Kim bilir Irfanin dard-i dilini,
Bulbul kimi gdzadirdim yolunu,
Hacil etdim Harmandarin ilini,
Ala g6zl bir Tlrkmoni gatirdim.
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GOTIRIR
Gal, manim sevdiyim, harcay1 dilbar,
Yanagin daglardan lala gatirir.

Dolasdim diinyay1, bulunmaz dangin,
Qorxuram basima bala gatirir.

Xinal1 kakliya banzar sokisin,
Zay etdi aglim1 molul baxisin,

Hor kim gorsa Sanin bu salingin,
Ogor kafir olsa yola gatirir.

Qoahba falak, na diismiissan gasdima!
Ya Rabb, son qovusdur moni dostuma,

Sallana-sallana galsa Ustiima,
Olmiis Irfaniyi dilo gotirir.
(Kocaturk Vasif Mahir, 271)
Dogan Kayanin Kkitabinda (sah.), Alevi-Bektasi sairleri
kitabindaki (seh.146) bu seir Giiriinlii Irfaninin seirlori
arasinda verilib.

G9IZOR

Esqin alamati sards dolani,

Cus edor bir zaman bi-macal gazor.
Bulmazsa canani ruh-i rovani,

Ol ¢okar diinyadan, ol isgal gozar.

Gorinmoz gdziimo tacu-taxt, kaba,
Mal-ddvlat yanimda bir pula ciya.

Bir tobar, bir kiilah, bir kéhnoa aba,
Asiqi sadiglor bu misal gozar.
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[rfani der: su monaya varamam,
Tagatim yox, bunca sabir duramam,
CGoxdan bari ovgusuyam vuramam,
Konil sohrasinda bir maral gozar.
(Ensar Aslan, sah. 31)

Dogan Kaya bu seirin asagidaki variantim GUrinudn
Irfaninin seirlori sirasinda verib(sah.)

Askin alameti olunca serde,
Dolanir bir zaman mecalsiz gezer,

Bulmazsa canani ruh-1 revani,
Diinyadan el ¢eker infial gezer.

Gozune gorinmez tag ile kaba,
Diinyay1 verseler bir pula caba,

Bir teber, bir kilah, bir eski aba,
Sevdaya diisenler bu misal gezer.

Sirin cant yanar agk-1 nar ile,
Omruni gegirir ah U zar ile,

Gah ayik dolasir, gah humar ile
Kendi kendin bilmez ne hayal gezer.

Irfani’yem ben bu sirra eremem,
Takatim yok bunca sabra duramam,

Coktan beri avcistyim vuramam,
Gonlumin evinde bir maral gezer

QALMASIN

Qurban olam yarin ala goziing,
Kabab olcaq tonim esq koziina.

Moni gorur vala ¢okar Uizlino
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Der ki: “Namshramdir” bizo golmasin

Alom bilir gozallardan gdzalsan,

Baran tlikonmis baggadaki xazalsan,
No ¢ohro-taras bu dorddan diizalsan,
Hor dom parisandir sunam giilmasin.

[rfani der: Manim bu xalli yarim,
Bu xalliya qurban, bu sirin canim,
Bir de (izin-uUzs hey qanli zalim,
Bar1 hasrat giyamata gqalmasin.
(Deniz Rasim, 1, sah. 8)

QOBAHOTMIDIR

Kitabim, Karbalam, Mokkom, Madinam,
Bugtin dost kdylinds ziyaratimdir.
Qiblogah dasina boyun aymayim,
Gundulz zikrim, geca ibadstimdir.

Gun savanda, g0zal odalasanda,
Biilbiil giilsaninds sadalasanda,
Bir heca Uzlindon ciidalasanda,
Raqib-i méhnatdo molamatmidir?!

Qorib Irfaniyi saldin naraya,
Malham olmaz Urakdoki yaraya,
Sanin kimi cahil, galbi garaya,
Cana konil verdim gabahatmidir.
(Ensar Aslan, sah. 31)
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Nusret Kopuzlunun “Bizim Ahiska” dergisi, 2015-ci il, son-
bahar, say1 40-da nasr edilon seirin Ensar Arslanin nogr etdirdi-
yindon farqi bunlardur: 3-ci misra Kible-i kagina boyun egime,
5-ci misra GOz stizonds glizol odalasanda, 7-ci misra Bir lohgo
yuzlindan ciidalasanda kimidir.

Rasim Denizin magalasinds seir asagidaki kimidir:

Kitabim Karbalam, Makkam, Madinam,
Holo dostun koyi ziyaratimdir.

Qiblo-vas gaslarina bas aydiyim,
Gece zikrim, glinduz ibadstimdir.

Biilbiil giil dalinda sodalasanda,
Asiq mosuqula vidalaganda,

Bir lohzo didomdan ciidalasanda,
Farag-i mohnatdo malamotimdir?!

Qorib Irfaniyi yaxdin naraya,
Marhamatin yox sinamdoki yaraya,

San kimi vofasiz, galbi garaya,
Meyil vermak manim gobahstimdir.

QODOR

Ay agalar, bu dord mani 6ldirr,
Arayib dormanin bulana goadar.

Konil vaz kegomir aski yarindan,
Cokaram hasratin 6lona godor.

Cesm-i yagdan namo yazdim, galiindi,
Ogor logmanisan, dordim bil indi,
Domur garux geydim, o da dalindi,

94



Konil sevduyunu bulana gadar.

[rfani der: bu bagimiz talansun,
Xasta konlum yar boynuna tolansun,
Saon agixsin, yar gadrini bilonsin,
Yar1 canim getdi giilona goadar.
(Hacih Asif, sah. 195)

Seir Axiska tiirk folkloru. (2008). Tortibcilor: Ates Oh-
madli, Qodim Qubadh, “Nurlan” nasriyyti, Baki, soh. 216-217-
da da eynila verilmisdir.

QOCALUR

Ab-u, atas hogigatdon xalq oldu,
Necgo-nego sirin canlar qocaldi.
Qam yeyib, gom i¢ma divana kondl,
Hoklmot sahibi xanlar qocalur.

Yaxs1 adam bu diinyada 6lmasin,
Yaman adam uzun émdir surmasin,
Ogulsuz adamin var1 olmasin,

Hor sohor malini sanar qocalur.

[rfani der: miixonnot yetismoz dada,
Asinanin sir soziin tez vermo yada,
Bir adam ki, yoxsul diissa diinyada,
Hor yetan Uzlnd danlar gocalur.
(Ates Ohmadli va Qadim Qubadl, sah. 216)
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QIZLARIN

Ozal bahar, yaz aylar1 golonds,
Acilir bagcada giilii qizlar.

Torlomis torlomis tokiilmiis tizdon,
Axar lablorindon bali qizlarin.

Hurilorin parilorin esisin,

Bu divans konliimiin yoldasisin,
olli qizin, ylz golinin basisin,
Sarmaga golistir beli qizlarin.

[rfani der, 6ldiiyiimii bilsolor,
Y1gilip da conazomi qulsalar,

Maozarimi yol isdiinds qursalar,
Ustlindon ugrasa yolu qizlarim.

(Zeyrak Yunus, 37)

Bu seirin bir variantin1 Qazaxistanin Talgar soharinds yasayan

Asiq Miirtaza Xasto Hasanin seri kimi oxuyurdu. Ona gors da biz

“Axisqali Xasto Hasan” kitabina da daxil etmisdik. (Bax: “Axisqalt

Xosto Hasan” (Seirlori Vo seirlorinin  yaranmast haqqinda
sOhbatlar), “Elm va tohsil” nagriyyati, 2012, soh. 95)

KONLUMUN

Dilbar sonin ilo bads i¢alim,
Bu gln zOvg-U sofasidir konliimiin.

Dedim, harcayidon ol gokmadin,
Daymo, ¢oksin cazasidir konliimiin.

Geno sevdalarin aldi yanimi,
Yara peskos dedim sirin canimi,
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Oldirsen do alan olmaz qanimu,
Kandi hiisn-i rizasidir kénlumun.

Mona vazgal derlar lab-i marcandan,

Man onu sevmisom can il candan,

Olorom, ayrilmam ziilf-i reyhandan,

Boylo ohd-i vefasidir konliimiin.

(Deniz Rasim, 2, sah. 14)
Rasim Deniz seiri Nizamoddin Onkun “Tiirk folklor arastir-

malar1” dergisindon aldigini gostarir vo ardinca Sair Saminin “Seir
macmuasi’ndon aldig1 asagidaki variant: verir.

Camalin gérmays glndo bir kara,

Ibtidada gozasidir kénliimiin.

Moarhamat yoxmudur falokds zarro,

Coksin, boyls azasidir konlimiin.

Moano sevdalarin ald1 yanima,
Oldursalor alan yoxdur qanimu,
Dost yolunda foda qilam canimu,
Kandi husn-i rizasidir konlimiin.

[rfaniyom, bag¢aliyam, bagliyam,
Esq oduna ciyorimi dagliyam,
Yarin sagaginda qolu bagliyam,
Doayma ¢aksin, cazasidir konlimdin.,

MUNASIBDIR

Hor sahar, har sohor ey sux-i huban,

Cixib salinmaga yol miinasibdir.
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Qullugunda durub, xidmat etmoys,
Bizim kimi adna qul munasibdir.

Isloma antari, basma firangi,
Filomank salvarin boncugu rengi,
Boyaz topuq ilo ediyor congi,
Cifto tabancaya bel minasibdir.

Bir minasib ciibbs yarasir ona,
Yurudikes hayat verir insana,
Simiyana kamar, zarbab miltana,
Samsali qapuda dal minasibdir.

Belino yakisir almasli bigaq,
Kaplama qilici, sards boyca haq
Ayatlo yazili demis ki qolgaq,
Zornisan tiifongs ol munasibdir.
Acilma Irfani, olursun nahax,
Dordin piinhan eyls, dort yanina bax,

Madh etdiyin dilbar madha mistoahax,

Ne gadar madh etsan dil miinasibdir.

(Ensar Aslan, sah. 33)

Mohurbandds “Madh etdiyin dilbar” deyilsa ds, yani seirin
gadina hoasr edildiyini sdyloss do belds “Cifto tabanca”dan, belino
almali bicagin yarasdigindan vo s. soz acilir. Bunlar da kisi
geyiminin olamatlori sayilir. Goziiniir o dovirds Turkmon qizlart

da kisiler kimi, tapanca, qilinc gozdirirlormis.
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UCUNDAN

Parisan eyloma yar siyah zulfln,
Sards zlf-i parisanim ucundan.

Alom yanmaz, mon yanarim nadandir?
Monim ds yandigim sonin ucundan!

Buss ti¢lin yanaqlar yarilir,
Ol sabobdon moanda kévsar darilir,

Pardalonir, mah iziina sarpilir,
Halga diisor zonoxdanin ucundan!

Hor yana xabarlar getdi sevdiyim,
Cofa kar eyladi cana sevdiyim,

Simdi miirvatmidir sina, sevdiyim,
Yana Irfan bu sevdanimn ucundan.
(Ensar Aslan, sah. 32)

UYANIQDIR

Cananim ki mana verdi bir bada,
Ara yerds sunan saqi donukddr.

Bu esq, bu sevda ki galdi sarima,
Konil na uykuda, no uyaniqdir.

Salinan nur sino bir pisekosdir,
Sevda gizli deyil, sirrimiz fasdir,
Biz bir parvanayiz, esq bir atosdir,
Sirin canim atosloro yaniqdir.

Levh-i galom boyls imis yazimiz,
Haqqin buyruguna yoxdur s6ziimiz,
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Ta tifildon bari kdnl Uzimiz,
Durulmaz konliimiiz pak bulaniqdir.

O yar hansidir ki, yarina yana,
Terahim eyloyub hal-parisana,
[rfaniyom diisdiim esq-i clinuna,
Xoyrat ol uzatmis giil budaniqdir.
(Deniz Rasim, 2, sah. 14)

YANAGINA

Bilbil sadalinin, imran dillinin,
Miibtsla olmusam al yanagina.

Osar bad-i saba, galxar gonbars,
Tokudlur zulfiindon tel yanagina.

Hiisniin kitabini ozbardon oxu,
Is131 bond edar gozlarin sévqii,
Imandan rong alub, anbardan goxu,
Oyla cilva verip giil yanagina.

Bir giin olur hiisniin bag: darilir,
Doali konil xayallara sarilir,

Irfani der: axan ganlar durulur,
Doyso bu sailin dil yanagina.
(Zeyrek Yunus, 37)

YAR IiLO

Biz iso sux ilo eyladik fasil,
Hom vuslat muyassar, hom murad hasil,

Ikimiz birbirimizs oldug muttasil,
Ocab sine-saf oldugda yar ilo.
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Domi israt etdik diinya car yetar,
Moasud olub, hom sakiyip, ham 6tor,

Mayar onun dardi mandan bes betar,
Ya incino, ya kiss, ya darila.

Demis yarim xun-i bagrin 9zmasin,
Getdi deyii sakin alin Gzmasin,

Maoan onunam, mandin iraq gozmasin,
Hazir olsun bir kag¢ havadar ilo.

Irfani, bax bu cananin soziino,
Demis fikr etmasin 6zi-6ziins,

Baxamadim kesis babam iiziino,

Bunaldim geyrat, yandim ar ilo.
(Deniz Rasim, 1, sah. 8)

Seirin ilk badni va ya bandlari yoxdur, gafiyasinds do po-
zuglar var.

YAYLALAR

Han1 yaylam, han1 sonin azalin,

Guz olanda baglar dokar xazalin,
Sonds mehman olmus manim gozalim,
Yarim kogiib, viran qalan yaylalar.

Yaylada yayarlar goyunla-gocu,
Dalinda hormiisdii qirx horiik sagi,
Yuklanip barxana, gedipdi kog,
Yarim kogiib, viran qalan yaylalar.
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Yayla sonds vafa olsaydi,
Yar koglnu sinon Usts salsaydi,
Becars Irfani mehman olsaydi,
Yarim kogiib, viran qalan yaylalar.
(Onk Nizamettin, sah. 8689)

Ensar Aslan nasr etdirdiyi “Yaylalar” qosmasinin ikinci
bandinin son misrasi va Gclncl bandi asagidaki kimidir:

Go6zUmo gorlndr talan yaylalar.
Guz golonds baglar ¢ixar xazoldan,
Moan onu sevmisdim azal azaldan,
Hasrat qaldim sevdiciyim gozaldan,
Lalasi, stimbiilii solan yaylalar.

Uc arasdiricinin da nasr etdirdiyi “Yaylalar” seirini ilk
bandi va ya bandlari yoxdur, gafiyasinda da pozuglar var.
Rasim Denizin maqalesindaki seir Nizamettin Onkun nasr
etdirdiyi ilo eyni oldugundan ixtisar etdik.

YETIS

Dordimin dormani, yaram ilaci,
Moadat, bu dord mani almadan yetis!
Yetisir aglatdin bu mon mohtaci,
Doardomiz sad hazar olmadan yetis!

Qurudu damarda, ilikda ganim,

Hicr ilo yanarim, nara, giryanim,

Vadom erismadon, ¢ixmadan ¢anim,

Ocal peymanasi golmadan yetis.
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Olbat boyls olur taqdirin isi,
Axitdr didodon gan il yast,
Aldi Irfaniyi esqin atosi,
Hasrat giyamato qalmadan yetis.
(Kocatlrk Vasif Mahir, 271-272)
(Dogan Kayanin Kitabinda va Alevi-Bektasi sairleri
kitabinda (soh. 148) bu seir Giiriinlii Irfaninin seirlori
arasinda verilib)

YIXILDI

Falayin tapdig iki pir kisi,

Guli solub, garinasi yixildi.
Moascidi, minbari, mehrabi tamam,
Mamur ikan, har binas1 yixildu.

Foryadi dom tutup bada ig¢arkan,
Bezmi muhabbatim yarla kegarkan,
Konliimiin saat1 roqgas agarkon,
Cami sintb hom minasi yixildi.

Ozoldon igmisdim meyi-gilgunu,
Go6zlmdoan axitdin ab-1 Seyhunu,
Qmamayin bu ciyari pirxunu,
Sami soniib, parvanosi yixildi.

Can alic1 nasil aldin canini,

Sormadinmi s6hratini, sanini,
Acib gedar ikon sad yelkanini,
Bohr-i gomdo sefinasi yixildi.
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Yan Irfan dording, baxti siyahin,
Yara yaxin eyls 0 giblogahin,
Sikasts Vagifin- Molla Panahin,
Hayif olsun Madinasi yixildi.
(Bayr1 M.Halit, sah. 302-303)
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QOSMA MUSTOZAD
YERI

Alomi xalq etmok diladi Stibhan,
Owval xalq eyladi das1, covhari.
Ululugun darsin ars-i asiman,
Diladi yaradan gy il yeri.

Bir nozar qildi ol Qan1 Rahman,
Omir oldu dasa heybatdon ari!
Oridi, ¢alxandi, savtin qildi mevc,
Kopuklondi buxar1 somaya ihrac,

Peydah oldu yerlor getdi gecir-u gec.
Ol zaman yaratd1 goy il yeri.
Mevclori dag eyladi Yezdan.

Su altina quru bad asari.

Bir ravayat Abbas hazrati itdi,
Levh-i avval ag inciden yaratdi,
Toroflorin qizil-yakutla tutdu,
Kimsa bilmaz vasfin bilir ol bari.

Gunds ¢ yiiz altmig diirliidiir rengan,
Bes yiiz illik yoldur galom gévhoari.
Orsin ayagina baglidur basi,
Mucovvafdir igi, covhordi dasi,

Nur ¢ixar i¢indon miidam olunusu,
Mirokkab diinyaya tosbihdir nuru.
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Ovval-axirina olicaq feli-beyan,
Yazilmisdir golomls sor-ta-sari.

Bunlart seyr etdi kondi Musdafa,
Musdafa nurundan diistiilor hafa,
Hafin kobirila ki, cabal-i kafa
Lovh-i var qiyas et Haqqin kamtari.
Yaradan ozim der: Ey gorib Irfan
Yalvar habibina he¢ kasmas zari.
(Deniz Rasim, 1, sah. 9)
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VUCUDNAMOLOR (YAS DESTANTI)
HAL OLUR

Qizlar1 gordiikga bir sevdaya aranlar,
Bir gtin olur bir ocaib hal olur.

Bir qiz homan on yasina girinco,
Ac¢ilmadiq bir tumurcuq giil olur.

On birinds mah Gzins baxilir,

On ikida qizin gohri gakilir,

On (glndo al giil olur agilir,

On dordilinds har bir yani bal olur.

On besindos sevda diisor basina,
On altida yadlar giror dusuna,
On yeddids gazor kondi basina,
Cox sallama zulUflori yel alir.

On sokkizda gayat yuksakdan ucar,
On doqquzda gozlarindan gan sacar,
Iyirmido sevdiyindon vaz kegar,

En sonunda bir kétys kil olur.

Sabahdan, sohardan enarlar diizs,
Xinal1 barmaga, stirmali g6zo,
Cox havas etmaynon qocalmis qiza,
Onda cesit-cesit oyunlar olur.
(Dogan Kaya)
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YAS DASTANI

Ozal monim bu cahana galisim,
Xudadan oamr oldu diistiim arkana.
Ana orkaninda qaynasip bisdim,
Borkisibon® dondiim bir gatra gana.

Ug ayimda silkiiniibon torpandim,
Dord ayimda yatar ikon oyandim,
Alt1 ayda mugammays baglandim,
Govdom har yanina diistii nisana.

Doqgquz ay, dogquz giin, dogquz saatda,
Bas yazim yazild1 kureti xatda,

Vodom tamam oldu sigmam bu atdo,
Haqgdan amir oldu goldim cahana.

Galdi g6bayimi kasdi bir qart,
Ah-i fogan ilo aglatdi zari,

Bir ¢ift samamadan” amdim sokori,
Ata ilo ana oldu bohana.

Ay, giiniin 15181 ¢ald1 gdziimo,
Sevinib sad oldum 6zii-0zUmo,
Aglamaq pardasi tutdum Gzlimo,
Gece-glinduz incitdiyimiz ana.

3 Borkismok- qayilasmaq (siitiin yogurt olmas1 gibi)
* Samama: kigik olub goxulu bulunan qovunlara deyilir ki, xalq dey iglarinda
mama buna banzadilir.
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Bir yasimda ¢igak ilo burindim,
Yas yarimda® dérd ayaqh yiiriindiim,
Ayagim tutmazkon yerds strtindim,
Sudu a21rqad1m6, dis bastim nana.

Iki yasimda su umdum igmadim,
Buyuk- kictk birbirindan segmadim,
Sudan, atosdon ham dasdan qgagmadim,
Ne dar(1)lana baxdim ns yalvarana.

Uc yasimda mon hasirlar ¢iynadim,
Dord yasimda esdasimla oynadim,

Bes yasimda bir zarraco qaynadim,
Kondl isordi ki orda bozona.

On yasimda aglim goldi de bari,
On ikido itirmoadim dinari,

On (igds fahm etdim hoar bir hiinari,
On dordiinds konll bir ad gazana.

On besimds badirlonmis ay oldum,
Atama, anama killi say” oldum,
Belim quvvatlondi gat1 yay oldum,
Yeni dondiim soms-i gamar cavana.

On sokkizds homdom gozdim bulmaga,
Konil havas etdi bir yar almaga,
Iyirmido dénduim devrilmoz daga,

El icindo adim sanim dallana.

® Bir buguk yas

® Azirqadim: yadirgadim, yoni stiddon kosildim
’ Say: giymot, doyor
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Iyirmi besimdoa serimdon kecdim,
Koniil havalandi qaynayib cosdum,
Bahar seli kimi axib qaristim,
Girlayiiban dav[dava] qilardim aslana.

Otuzumda namardliys uymadim,
Aldim hay1f1m18, kinim qoymadim,
Diinyada he¢ gom gosavat duymadim,
Hoar na is tutumsa mord-i mardana.

Otuz besdo yeni bildim 6lmoak var,
Oyri yoldan dogru yola galmak var,
Mizan olup, Sur didiyi ¢calmaq var,
Etdiyim isyanlar goldi giimana.

Qirx yasimda mizan® gibi qurtuldum,
Sevdadan usandim, yardan yoruldum,
Axdim cosqun sular kimi duruldum,

Yatdi dalgam, daha qalxmaz calxana.

Ollisindo bir az keyfim pozuldu,
Oridi ciyorim, yagim siiziildii,
Ayagimiz harokotdon 0zildd,

O vaxt bildim dinya galmaz insana.

8 Hayif: Burada 6c¢ demakdir
% Mizan - o biri dilyada 6lonlorin giinah va savabini ¢okon torozi
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Altmisimda yino tutdum tavim1 ™

Cox caligdim ala bilmom avimi,
Nagarligdan bandas siirdiim davimi (davami),
Guc yetmadi dostluq saldiq diismana.

Yetmisimdo agr1 mani ¢lrutdd,
Ug iiz altmis ozam foryada getdi,
Viicut agirligl canima yetdi,

[lla dis agris1 sard1 amana.

Soksoninds kimsa s6zim tutmadi,
Buyuk- kigik dahi ragbot etmadi,
Konul gedan yers ayaq getmadi,
Gedisi dolasir o yan bu yana.

Doxsaninda acal basa asildi,

Qala bircl badonlorim basildi,
Yiiz yasinda nafasimiz kasildi,
Can ¢okildi, cosad qald1 virana.

Qohum, gardas yigildilar, galdilar,
Gozyastyla kisvetimiz aldilar,
Bizi bir bes arsin aga11 sardilar,
Cismim tapsirdilar ulu zindana.

Minkir Nekir galdi kasti yanimu,
[lahi, yoldas et son imanimu,

Kesko qaldirsaydim sok- glimanimi,
Bizi nasib eylo Ucmag™ cahana.

19 Tav: cid, ciddiyat, hazirliq ve ya provadan sonra yarar hala golmok(tavlamagq
ta bundandir)
1 Bes arsin ag-kafon

12 Burada Ugmaq connot anlamundadir. Asiq Connot alomino nosib edil-
masini arzulayir
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Gor ki nolar galdi cavan basima,
Falok zohar qatdi bismis asima,
Harkas qoyub getdi kandi isina,
Basladilar alom ciimlo handana.

[rfaniyom, bu s6z yadigar qgalsin,
Esidon agalar bir ibret alsin,
Qadir Allah cimlomiza yar olsun,
Onlar sayesindon 6ksiiz irfana.

Yas destanini F. Satilkanin “Tiirk Amaci®, dergisinin 1942-
ci il 5-ci sayi, soh. 229-232-don aldiq. F. Satilkanin () ig¢arisinda
dlori do eynils saxladiq. Bu seiri Dogan Kaya da ,,Yasnamolor®
Kitabinda ¢ap etdirib. Sivasdaki Ciimhuriyyat Universitetindos is-
loyon Dos. Dr. Dogan Kaya qardasimiz Cildirh Asiq irfani
haqqinda kitab hazirladigimizi bildikds asigin iki viicudnamasini
gondarmakla kifaystlonmadi. Bu viicudnamanin birinin versiyasi
olan bir viicudnama do gondordi ki, Azarbaycanl aragdiricilar ta-
nis olsunlar. Bu olduqca bir xeyirxah isdir. Ciinki asiq yaradicili-
gin1 6yranon aragdiricilarimizin oksariyyayinin do bu seirdon xo-
bari yoxdur va onu tapmaq da asan deyil.

Dos. Dr. Dogan Kayanin Kamal Zeki Gancosmanin 1972-ci
ildo Istanbulda nosr etdirdiyi “Turk Dastanlar1” kitabmin 368-
372 sohifalorindon aldig1 “Omiir dastan1”n1 asagida veririk. 18-Ci
yuzilds yasamis Asiq Vartana aid edilon bu seir balka do xristian
tarklari 6yronan arasdiricilarimizin gorayi oldu.
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OMUR DASTANI

Ozal monim su cahana galdiyim,
Xudamdan amr oldu diistiim orkana.
Anamin rahmino diisdiim kaynadim,
Bir gatra gan ikan dondiim insana.

U¢ ayimda uyumustum uyandim,
Dord ayimda silkindim do torpandim,
Alt1 ay olunca ¢Ozuldi bandim,

Ol dom har yerima diisdii nisano.

Bir yasimda ¢igok ilo blrindim,
Yasim aldim dord ayaqli siirtindiim,
Torpaqda dasda tiziistii ylirtidiim,
No yalvara bildim, na hal bilona.

k(i) yasimda su istadim icmadim,
Agacdan, atogdon, dasdan qagmadim,
Gorduklorim birbirindon segmodim,
Cahil idim, banzar idim heyvana.

Uc¢ yasinda acildim déndiim giilo,
Acildi dillerim dondiim biilbiila,

Hor goalon aylasir sdylada glils,

Sirin sdziim banzatdilor giilsona

Bes yasimda dislorimi ¢iynadim,
Alt(1) yasimda yasdagimla oynadim,
Yed(i) yasimda bir zarracs qaynadim,
SakkKizinds su tok cosdum har yana.
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On yasimda cahillikdon ayrildim,
Goron bilon arasinda sayildim,
Esqo diisdiim har torafo yayildim,
Har goran sanirdi dali divano.

On ikids aglim yiiksaldi yart,

On Ugdo itirdim namusu-ari,

On doérdunds xatm eyladim hiinari,
Koniil arzulad bir ad gazana.

On besimds badirlonmis ay oldum,
Anama, babama kiill-i say oldum,
Belim qlivvatlondi qat1 yay oldum,
Bonzar idim sir-i sokar cavana.

Iyrmi yasindaydim sorimdon kecdim,
Esqim havalandi oynadim cosdum,
Bulaniq ¢ay kimi qaynadim dasdim,
Gurlayinca banzardim aslana.

Otuzumda hig¢ kimsayi saymadim,
Mordlik etdim, namardliys uymadim,
Qarazimi heg kimsays goymadim,
Hor na yaptim iso moard-i moardana.

Qirx yasimda nizam deyu quruldum,
Esqimdon usandim, yardan yoruldum,
Bulaniq ¢ay iken axtim, duruldum,
Axar oldum doryalara calxana.

Qirx besimds mon do bildim 6lmak var,

Eyri yoldan dogru yola golmek var,
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Nizam qurub Sur duduyin ¢calmaq var,
Etdiyim giinahlar galdi meydana.

Ollisinds keyfim bir az pozuldu,
Damarimda qan qalmads siiziildii,
Cosadimda tonim butiin tzaldd,
Monds bildim diinya galmaz insana.

Altmisimda bulamadim dadimu,

Cox ¢alisdim, alamadim dadimui,
Nacarligdan yina sevdim yadimu,
Gucim yetmadi dost oldum diigmana.

Yetmisimdos agzim i¢i ¢iiriidii,
Qala burct badanlarim qurudu,
Agri-s1z1 hor yanimi biirtidii,
Bu falok gatirdi moni amana.

Saksanimda kimsa s6ziim tutmadi,
Ogul-usaq xizmotimi etmadi,
Istadiyim yero ayaq getmadi,
Oyildi belim bu yana o yana.

Doxsanimda acal endi asild,
Qala burci badanlorim yasild,
YUz yasimda nofasciyim kasildi,
Can ayrild1 cosat qaldi virana.

Har na ki var casadimda soyuldu,
Ug bes arsin bez icino qoyuldu,
Goran bilon gohum qardas diiziildii,
Cosadimi goturdilar zindana.
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Can cosotdon halallasti, ayrildi,
O yollarda ¢ox darbandlor var idi,
Coang quruldu, malaiks yiirada,
Gox zulumat ilo kegdim o yana.

Haqqg omr etdi Sur diidiiytlin ¢aldilar,
Hor can kondi cosadini buldular,
Dirildilor cimlssi do galdilor,

Agir soriato ulu divana.

Hagq omr etdi taxdi nurdan quruldu,
Cox bulanliq izlor bunda duruldu,
Horkasin giinahi onda soruldu,
Mirvat qaldi xeyr-i sori yazana.

Xeyr-i-sar dofdarin slo aldilar,
Oxudular birar- birar buldular,
omoali iyiya cannat verdilar,
©Mmalsizi ayirdilar bir yana.

Agli olan qulluk etsin Yezdana,
No tac galdi, no taxt Niisirovana,
Neca min padisah galdi cahana,
No Qaruna galdi, no Stleymana.

Kimsa bilmaz kim yiys kim gazana,
Diinya mulki amanatdir insana,
Qalmaz yalan duinya pir-i cavana,
Golon getdi gedan golmaz cahana.
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Asiq Vartan dilds goy azbar olsun,
Esidon esidsin xabardar olsun,
Qadir Mévlam har quluna yar olsun,
Ondan sonra olsun Asik Vartana.
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DEYISMO
IRFANI ILO XOSTO HASANIN DEYISMOSI
DORTDU DORD

Irfani:
Aradim, yoxladim koniil sahrini,
Gordim bu kénlimds yens dord qaldi.
O dordiin birini galdirdim atdim,
Baxdim gerisinds yens dord qaldi.

Xasta Hasan:
Ol yaradan bu diinyan1 xoalq etdi,

Nisangahi dord qivladi, dortdi, dord.
Yoxdan var eylodi comi insant,
Abr atag, xaki baddi, dortdii, dord.

Irfani:
Oxudum, oxudum matlaba ¢atdim,
Bir bozirgan tafdim yarisin satdim,
Indi ds o dordiin ikisin atdim,
Yeno baxdim gerisinds dord qaldi.

Xasta Hasan:
Yoxdan var eyladi cimlo alomi,

Endi faristalor ¢okdi golomi,
Mohommoadas goldi haqqin salamu,
“Incil”, “Tovrot”, “Zabur”, “Quran” dortd, dord.

Irfani:
Irfani der bu s6zlori alana,
Eyvallahim var tacnisi bilons,
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Uciin atdim, birin aldim goalomo,
Dortdon dord tulladim yenas dord qald.

Xasta Hasan:
Dovr edar bu diinya donar ha donar,
Bir giin olar ¢ira bandindan sonar.
Xasto Hasan sinon[e] Ozrayil qonar,
Dord kimss aparar, yens dortdi, dord.
(Samil 9li, sah.)

Murtaza Tursunovdan toplanmis variantinda (Toplama ma-
teriallart soxsi arxivimdadir) dortdi dord ovozine “car qaldi” islo-
dilir. Bu da bazon vazni pozur. Bagqa misralardak: farglor iss be-
ladir: 5-do “Qadir mévlam xoalq eylodi caham”, 7-do “Dord nos-
nadan xoalq eyladi Adam1”, 9-da “matlobi”-“darslars”, 10-da “tap-
dim”-“puldum”, 11-do “Indi do”-“qaldirdim”, 12-do “Baxdim car
altinda gono ¢ar galdi1”, 13-do “Qadir Allah xalq eylodi alomi”, 15-
do “GOydoan endi Haqqin o doérd kelami™, 18-do “Usda deram bu
sOzdori ganana”, 20-do 12-ci misra tokrarlanir, 21-do “Bu fani
diinyadir donar ha donar”, 22-ds “cira bandindon sonor’-“Haqqin
goandili s6nar”, 24-ds “Goturar dord kimsana ¢ardi ¢ar”. (sah. 35.)

Tacir Qurbanov nosrindoki (Azorbaycan folklor antologi-
yasi. (2003) Agbaba folkloru. (Toplayib va tortib edonlori: H-
seyn Ismailov, Tacir Qurbanov, “Soda” nosriyyati, VIII cild, Ba-
k1) misra farglori beladir: 5-do “Yaradan yaradif ciimlo cahani”,
7-do “Salavat cokilif qurdu dinyani, 8-ds “baddi”-*bad da”, 9-da
“catdim”-*yetdim”, 12-do “Yeno baxdim”-“baxdim”, 13-do
“Yox bir yerdon xoalg elodi insan1”, 14-do “Endi foristolor”-
“moleykalar endi”, 18-do “tacnisi”-“bu islori”, 20-do “Baxdim
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gusasindo gena dord qaldr”, 24-do “Xasto Hasan”-“Ay Xoasta”.
(seh. 348-349.)

Valeh Hacilar (“Xosto Hasan (hoyati, seirlorindon segcmo-

lar), 2009, Thilisi) nosri Tacir Qurbanovun nasrilo eynidir.
(sah. 67-68.)
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ASIQ IRFANININ OMUR YOLU VO SEIRLORININ
YARANMASI HAQQINDA DASTAN-ROVAYOTLOR

IRFANi VO SONOM XANIM

Osil ad1 Siileyman olan Asiq Irfani Cildirin indi xaraba ha-
linda olan Kunduzev kéylndandir. Dogum va 6lim tarixlari bi-
linmasa do, XVIII asrds yasadig ballidir. Kigik yaslarinda atasi-
m1 itiran Irfani bir miiddet Karsin siivari pasalarindan Sobri pasa-
nin yaninda qalmigdir. Sobri pasanin Asiq Irfaninin omisi oldugu
deyilir. ©misinin dliimiindon sonra yenidon dogma kdyiina gayi-
dan Asiq Irfani atasmin da sonati olan okingiliklo masgul olmus-
dur. ©misinin yaninda modraso tohsili géron irfani koylorinda
imamliq da etmisdir. Buna géro do bozi seirlorindo irfani Xoca
lagabindan istifado etmisdir.

Yuxarida haqqinda verdiyimiz bilgilordon basqa, indiys Qo-
dor sadaca bir nego parga seiri bilinmokdodir. Yasadigi bolgada
iso Irfaninin hoyati haqqinda da rovayatlor sdylonilmokdadir. Bu
rovayatlordon asigin bir ne¢o esq macorasi yasadigini vo buna
gora do diyar-diyar gozdigini 6yranirik. 1974-cii ilin iyun ayinda
Cildirlt Asiq Saraf Taslovadan qeyds aldigimiz hekays belodir:

Cildirm Kunduzev kdyiindon olan irfani 17-18 yaslarma gol-
diyi zaman royasinda gordiiyii Ardahanin Harmandar kéytindan
olan bir tirkman bayinin Sonom adli qizina asiq olur. Eyni roya-
n1 Sonam da goriir vo o da Irfaniys asiq olur. iki sevgili bir-birlo-
rindon xobarsiz aylarca iztirab ¢okirlor. Durumu Oyronon tirk-
mon bayi qizinin dardino gars aramaga baslar. Bir kocava hazir-
ladaraq qizin1 mindirir, yanina bir ne¢o mihafizlo bir do rommal
qataraq yola ¢ixarir.

Bir middat yol getdikdon sonra rommal roml atarag Senomin
sevgilisinin Cildir tarafdo oldugunu tasbit edir. Qafilo yonini Cil-
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dira gevirir. O ¢agda ormanlarla gapali olan Cildir-Ardahan arasin-
dak1 dagliq arazids glinlarls yol getdikdon sonra Cildira varirlar.

Bir bulaq basinda qonaglay1b istirahat edirlor. Bu sirada rom-
mal bir roml daha ataraq qizin sevgilisinin Kunduzev koyiindan
oldugunu soylar. Cildirdan yola ¢ixan gafilo sshara Kunduzev ko-
ylna varir. Rammal yens roml ataraq Senamin sevgilisinin adinin
[rfani oldugunu bildirir. Bununa {izorina Irfaninin evini soraraq
musafir olurlar.

Bu sirada Irfani evdo yoxmus. Durumu ixtiyar anasia anla-
dirlar. Tiirkman bayinin bir tok 6vladini alindan alib gétiiracayin-
don gorxan ana, oglunun bir ay gadar 6nca 6lduyunu soylar. Ger-
cokdo Irfani bu sirada ¢alismaqdan yorgun diismiis va bir ot y1g1-
ninin altinda uyumagqda imis.

Sonom rommala roml atib irfanidon bir xobor vermasini is-
tor. Rommal Irfaninin viicudunun bu anda torpaqda oldugunu vo
dinya alomls munasibati olmadigini sdylor. Rommalin sézlarinin
dogruluguna gonast gotiron Sonam qafilasini toplayaraq tokrar
atasinin evina dogru yola ¢ixar.

Axsam isdon evino dénen irfani anasindan Senamin onlara
galib getdiyini 6yraninca daliya donar. Sazini alaraq dordli halini
bels anladar:

Ol ¢ok tabib, ol ¢ok doardli sinamdan,
Son manim dardims ¢ara bilmazsan.
San neca tobibsan yoxdur ilacin,
Yaram igardondir sara bilmazsan.

Yixilsin foloyin taciyla-taxdi,
Ox vurdu sinamo, al ganim axdi,
Ozal vermasoydin ikrari, ohdi,
O ki ikrarinda dura bilmazsan.
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Dinlo Sonam Qul irfan1 sdzlorin,
Yaxdi ciyarimi atag-kozlorin,

Aglasana, na durursan gozlorim,
Daha yar Uzinu gora bilmozson.

TurkustnG bitirdikdon sonra sevgilisinin arxasinca getmoya
gorar verir vo Ardahana dogru yola ¢ixir. Sabah vaxti, indiki Urta
kdyiiniin yanindaki Sahin yurdu deyilon yaylaya varir. Yayalada
goyun otarmaqda olan ¢obanlardan din gecs bir gafilonin kecib
getdiyini 0yraninca, sazini alaraq su tiirkiiyii soylar:

Han1 yaylam, han1 sonin azalin,

Guz golonds baglar dokar xazalin,
Sonds mehman olmus manim gozalim,
Yarim kd¢miis, viran qalan yaylalar.

Yaylada yayarlar goyunla-gocu,
Dalinda 6rmiisdiir qirx oriik saci,
YUklonmis gafils, getmisdir kogii,
Go6zlmo gorundr talan yaylalar.

Guz golonds baglar ¢ixar xazoldan,
Mon onu sevmisdim ozal-azaldan,
Hoasrat galdim sevdiciyim gozaldan,
Lalasi, stimbiilii solan yaylalar.

Sozlori bitdikdon sonra tokrar yola qoyulan Irfani giinlorin
birinds Ardahanin Alag6z kdyiina galir. Kdyiin gesmasinds gozal
bir qizin su doldurmaqgda oldugunu goriir. Bu qiz1 tiirkmon qiz1
Sanoma ¢ox banzadir. Qizin arxasindan evino gedar vo musafir
olur. Qizin atasi Irfaniyo kim oldugunu, neradon galib, neroys
getdiyini sorar. irfani do macarasini bunlara anlatir. Irfani burada
xostolorak yataga diisor. Bu arada quz Irfaniys asiq olur va Irfani
do qiz1 sevmays baglar. Bunlar anlasaraq bir geca gagarlar. Arxa-
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larindan golon qizin atasi irfanini Cildir pasasina sikayot edor.
Pasa Irfanin olindon qiz1 alaraq atasma toslim edor. Irfaniyi do
Cildir goliindoki Agca qalaya habs etdirir.

Bir miiddotdon sonra bu adadan gagmaga miivafiq olan irfa-
ni Alagoz kdyiina gedarak sevgilisini qagirib Cildira gatirir. Bu
olaylardan sonra Irfaninin ad1 dillors dastan olur. Hor torafds ma-
caralar1 anlatilir, tiirkiilori s6ylonilir. Cildir pasas1 daha 6nca Co-
zalandirdig1 bu gohraman asig1 maraq edor Vo yanina gotirdir.
Pasa Irfaninin macaralarmi dinlorken pasanin gonc va gozal ar-
vadi1 Xiirromzay yanina golir. XUrromzay: géron Irfani bu qadina
asiq olur vo sazini alaraq duygularimi su sozlorlo ifads edar:

Yeni bagdan dords diisdiim oxlandim,
Doli konliim bir sevdaya baglandi.
Ozii sirin, sozii sirin, sux gozal,
Qimzasi ox, qas1 yaya baglandi.

Sirin giilar, sirin sdylar, naz eyloar,
Har kamiyi ylz min durli saz eylor,
Cargatin gevirirS tel parvaz eylor,
Sanarsan buluddu, aya baglandi.

[rfani yenidon buldu bir dovlat,

Daha harcayiyla eylomom (lfat,

Oski beynavadan gqahdi mahabbat,

Indi kénliim Xiirromzaya baglandu.
Bu s6zlori esidon pasa ¢ox qizar va irfaniyi hobso atar.
Bir ilo godor habsds qalan Irfani asagidaki qosmani yazaraq

pasaya gondorir vo ondan offv dilayir:

Daha plnhan tutma moanim dardimi,

Min dardim var, bir dsrmana galmisam.

Cevir Sorif, Mohommodin basina,
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Duaciyam, godd-imana golmisom.

Dedim yliz min gafiyadan, gozaldan,
Monim dardim pinhan tutma tez eldan,
Bir sevdanin ciinunyum oazoaldan,
Aligiban yana-yana golmisom.

Irfani mohrumdur, beynava quldur,
Esqin goadimidir, avizds guldar,
Ya ¢ixar at, ya bagisla, ya oldiir,
Mohir dasti Stleymana galmisom

Seiri oxuyan pasa Irfanini hobsdon cixararaq qagirdig sevgi-
lisiylo birlikda, Arpacay gozasi yaxinlarinda, indi xaraba halinda
olan, aski Damirgilik kdytns surglin edar.

Domirgilik koyiinda yeni hayata baslayan Irfani, ilk badali
sevgilisi tirkmon qizi Senomi unutmamisdir. Bir sohar vaxti bir
gatar durnanin Cildir vo Ardahana ucub getmokds oldugunu go-
rlir. Sevgilisini, dogulub boyiidiiyii koyii, yurdunu vo mokanini
xatirlar. Durnalara bela saslanir:

Sabah namazinda Zarsat diiziindan,
En, Qaragayiri bulasan durnam.

As Lavag godiyin, bagla gatarin,
Mokan-1 Dagbas1 gorasan durnam.

Irisidi, Kiilveran qalir sag yana,
Cix Qizilverana, en Kamervana,
Albiz 1ss1zliqdir, Cala virana,

Orda da bir zaman galasan durnam.

Sofil Aggaqala dondiimii yaza,
Ugrama Kakaga, balks yol aza,
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Oralar susuzdur, ke¢ get Cambaza,
Qarasuda gorar qilmasan durnam.

Zinzallar ¢okildi ucadan-uca,
Xobor al Camdiri, gor hali necs,

Suxara mamurdur bar1 bir gecs,
Dost kdyiinds mehman olasan durnam.

Koyhas suvaridir, Purut piyada,
Urtayla, Meredis qalmasin yada,

Qirx Cedaxbasini, ke¢ Zurzunada,
Kinduzhev 6z kdylm, bilasan durnam.

Yolun diigor Otagvanin sagina,
Ugra Ardahana dylo ¢agina,

Ikindi namaz1 ¢1x Cin dagma,
Qaris Qomoarays, bina sal durnam.

Yeri durnam, yeri donma izindan,
Alomi mat etdin xos avazindan,

Osli tirkmon qiz1, Xirmandalidan,
Yarimdan bir xobar alasan durnam.

Tez parvaz eyloyin, tez ganad ¢alin,
O nazli yarimdan bir xabar alin,

[rfani xoca da bekliyor yolun,
Balka bu giinlards galasan Yarimdan bir.
[rfani xoca hoyatinin sonuna qodor Domirgilik kdyiinds ya-
samisdir, mozar da buradadir.
Soyloyan: Asiq Seref Tasliova, iyun 1974-ci il.
Motin Ensar Aslanin “As1q Irfani” mogaloesinden (“K6z” dergisi,
1980-ci il, Avqust, say1 5, sah. 23-27) alinmigdir.
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CILDIRLI IRFANI XOCA

...Cildirly irfaninin osil adi1 Siileymandir. Cildirin Qarayel
kOyii yaxinlarinda bulunan, bu giin xaraba Kunduzevdo, Ismail
ogullarina monsub, hali yerindo bir ailods diinyaya golmisdir.
Goancliyinda iyi bir tohsil goron sair dini bilgilari 6yronarak hafiz
olmus, bunun igindir ki, ahali torafindon “xoca” deys yad edil-
misdir. Yazdig1 vo sOylodiyi seirlordo logeb olaraq Irfani ismini
qullanan Asiq Siileyman badali sairlorimizdandir.

[rfani pir olindon bado i¢dikdan sonra réyada gordiyi sevgi-
lisi Zolihaya qovusmaq ii¢iin yanib yaxilir, ona qovusmagq ii¢iin
hor turlu garays bas vurur. Fogot ailosindon icazo ala bilmadiyi
liciin sevdiyini aramaya geds bilmaz. irfaninin ana vo atasi onu
Kars qalas1 komutan1 Sabri pasanin qiz1 Yasaman ilo evlondir-
mok istorlor. Bu evliliys Sobri pasa da razidir. Irfani hoca pasa-
nin qiz1 il evlonmok istomaz. O, tirkman Qaracaoglanin bacisi
Zolihaya asiqdir. Biitiin diisiincasi onu gérmak, ona qovusmagq vo
onunla evlenmokdir.

[rfani kimi Zoliha da réyada pir slindon bads i¢mis va irfani-
ya asiq olmusdur. Giinii-giindon saralib solan, réyada gordiiyii Ir-
faniyi diislinon Zoliha daha fazla dayana bilmoyib dardini garda-
sina sOylor. Hal bilon, anlayisli qardasi da ¢ox sevdiyi Zslihanin
istayi Uzorina, bitlin gicind xarcloyarak bir karvan hazirladir,
roml elmindon iyi anlayan arob kéloni do yanlarina qataraq Zoli-
han1 Kunduzeva dogru ugurlar.

Karvan uzun yolgulugdan sonra Irfani hocanin evina galir.
Qapini acan Irfaninin anas1 qarsisinda gordiiyii orob giyafating
girmis Zslihan1 dorhal tantyar. Cilinki oglu ona qizin biitiin 6zal-
liklorini glinduzlor, gecalor boyu anlatmigdi. Anlatilan qiz isto
garsisinda durmaqda vo irfaniyi sormaqda idi. Bir an diisiindik-
don sonra “ya bu qiz oglumu kends momlokatinoe gotlrlrss, man
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[rfanisiz nasil dayanaram? Ovlad acis1 moni oldurir” disiinco-
siylo aglamaga baglar. “Oglum omriinii sizlors bagisladi. Sevgili
[rfani 61dii” der. Halbuki irfani o sirada atasinin bigmis oldugu ot
y1gmin arasina girib uyumagqda idi.

Uzun yollardan, min bir sixintilar gokorak sevgilisini gormaya
golmis Zsliha qadinin “eva girin, yorgunlugunuzu alin” demayin-
don, cavabi gecikdirarok vermasindon siibhalonorok orab kéloya
homon roml atmasini sdylayir. Romil naticasinds torpaq vs ot altin-
da oldugunu Syranan tlirkman Zoliha i¢i gqan aglayaraq homon kar-
vana “don” omri verir. Ot yiginilar1 i¢indo sevgilisi Zslihay: diisii-
norok uyuyan irfani royasinda onu suda bogularken goriib oyanr.
Homan eva galir, anasindan “eva galib gedan oldu mu?” deys soru-
sar. Durumu anasindan dyranon Irfani sabah erkondon Zolihay: ara-
maya, onlara yetismaya ¢alissa da bulamaz. Hor Xabor aldig1 kimsa
onlar1 gordiiyiinii, fagot onlara yetismonin mimkiin olmadigini
sOylor. Zolihan1 son qonaqladigi Sahin yurdu yaylasinda bulama-
yinca artiq iimidi qalmayan Irfani bir ah ¢okib yaylalara soslonir:

Han1 yaylam, han1 sonin azalin,

Guz golonds baglar tokar xazalin,
Sands mehman olmus manim gozalim,
Yarim kd¢miis, viran qalan yaylalar.

Yaylada yayilir qoyunla-gqocu,
Dalinda 6rmiistii qirx horiik sagi.
Yklanib barxana, gedibds kogl
Yarim kdogiib, viran qalan yaylalar.

Han1 yaylam, sonds vafa olsaydi,
Yar koglnu sinon Gsdo salsaydi,
Bicars Irfani mehman olsaydi,

Yarim kogiip, viran qalan yaylalar.
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[rfani yaylalarla dortlosdikdon sonra nerays getdiyini, nerayo
gedacayini bilmadan dolasir, durur. Nohayat, yolu Ardahanin Ala-
g0z koylna golir. Cesma basinda bir agacin kdlgasinda dinlonar-
kon bir kag qiz suya goldiyini goriir. iclorindon biri aradif1 Zo-
lihaya eynilo banzomokdadir. Qizdan igmak Uglin su istor, g6z-go-
zo goldiklarinda, bir-birini sevdiklorini anlarlar vo hamin o gin
Alagéz koyindan qagirlar. Isto o zaman su seiri sdyloyarok, ara-
digimi bulmasa da, bir bonzarini buldugu iigiin Yaradana siikredor:

Stikiir yaradana, ¢ox siikiir,

Min doardima bir dormani gatirdim.
Mllar ilo intizarm gokdiyim,
Pari-peykor ndvcavani gatirdim.

Tifilkon sevmisdim pari-peykari,
Ol sobabdon olmusam mon Sorsari,
Bir mina gordanli, godd-i arart,
Tozo zUlfl parisani gatirdim.

Bizi ihrak edan hicran gozudur,
Morifatds Ziileyxanin 6zidiir,
Sakin dema bir Turkmon qizidir,
Bir ohl-i dil, gévhar kani gatirdim.

Cokmok olmaz ol dilbarin nazindan,
Bulbul soda eylor xub-avazindan,
Xeyli glindiir ugurmusum bazimdan,
Toru saldim o torlan1 gatirdim.

Kimsoa bilmaz Irfaninin dardini,
Bulbul kimi baslor idi guling.

Viran etdim Harmandarin elini,
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Alago6zlu bir Tarkmoni gatirdim.

Fogat bu sevgisi vo mutlulugu uzun ¢okmoz. Qizin qa¢digini
xabor alan Alagozll tirkmon Cildir ayalstine bagli Ahilkalok
sancagi Pasasi Siileyman bays bildirib, qizini bulmasini, oks tog-
dirds Kars pasasina sikayotdo bulunacagini sdylor. Stileyman Pa-
sa homoan qiz1 aratdirib buldurur va atasina taslim edor.

Gorak qiz, gorok irfani xoca koniil yarasmin iztirabiyla daga,
dasa diisorlor. Ikinci dofo qacirir quz1 Irfani. . . Yeno Ahilkalok pa-
sasindan yaxa qurtaramaz. Uciincii dofa qagirlar, yeno Pasa qiz1 ta-
p1b atasina toslim etmisdir.

Olay kisa zamanda dildon-dils, kdnuldan kondls diistip das-
tan olur. Siileyman Pasanin gonc va g6zal xanimi Xiirromzay da
[rfanini vo bir tirli ondan vaz kegmoyan tiirkmon qizini maraq
edorok onlar1 pancaradon seyr edarkon irfaninin gozii Pasanin xa-
nimina takilir. Pasadan miisado alaraq Xirromzaya doniib su
seiri oxumaya baslar:

Neco odlanmayim, neco yanmayim,
Konil, bir saci-leylaya baglandi.
Ozii sirin, sozii sirin sux giizal,
Qamzasi ox, qas1 yaya baglandi.

Yar oturmus, cila verir 6ziina,
Qudrat slirmasini ¢okmis goziing,
Daranmis zilfiinii, dokmiis iiziino,
Sanasan ki, bulud aya baglandi.

Kabeyi kavseyn, qasin aymoalar,
Bu toriflo vasf edomoaz deymalor,
Gulabat kdynayi, altun diymalar,
Takilanda qas1 yaya baglandi.
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[rfani yenica buldu bir dévlat,
Dayma, kimsalarla eylomoaz ilfat.
Oski sevdiyindan qalxdi mahabbat,
indi koniil bir yosmaya baglandi®,

Pasa gorok bu seir tgiin, goroksa dordinci dofo kondisini
mosgul edon, qiz qagirma sugundan dolay1 Irfanini zindana atdi-
rir. Zindanda carasizlik icinde yar hasrati ilo yanib yaxilirkon to-
sallini konllina saslonmokds bulur. Fagat, har yaxalandiginda Pa-
sanin hiizurunda atasini istoyan, sonra dayanmayib tokrar-tokrar
Irfaniyo gagan sevgilisi tirkmon qizina da cani ¢ox sixilmugdir.
Ista bu durumu ifads edon bir seir:

Kitabim Karbalam, Mokkam, Madinom,
Halo dostun kdyi ziyaratimdir.
Qibleyi-ves gaslarina boyun aymayim,
Gece zikrim, glinduz ibadstimdir.

Biilbiil giil dalinda sodalasanda,
Asiq mosuqula vidalasanda,

Bir Iahzo didomdan ciidalasanda,
Farag-i mohnatds malamatmidir.

Qorib Irfaniyi yaxdin naraya,
Marhamatin yox sinamdoki yaraya,
San kimi vafasiz, galbi garaya,
Meyil vermak monim gobahastmidir.
Deyarak gabahoti 6z kénliinds bulur va tirkman qizindan bir
tarlt vaz kegmoyan konline boyls saslonir:

13 Rasim Deniz burada seirin Nizamettin Onkun “Tiirk folklor arasdir-
malar1” dargisinds nasr etdirdiyi variantini va Sair Saminin seir macmuasindan
aldig1 variantla verir. Biz hamin variantlar1 qogmalar bélmasinds vermisik.
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Dilbar sonin il bads i¢alim,

Bu guin zOvg-u sofasidir konliimiin.
Dedim, harcayidan slgokmadin,
Daymo, goaksin cazasidir konlimiin.

Geno sevdalarin aldi yanimi,
Yara peskos dedim sirin canimi,
Oldirson do alan olmaz ganimu,
Koandi hiisn-i rizasidir konlimiin.

Moano vazkeg derler lab-i marcandan,
Man onu sevmisom can ils, candan,
Ollirom, ayrilmam ziilf-i reyhandan,

Boylo ohd-i vofasidir konliimiin®*.

Irfani “kéniil cozasidir goksin, yar sofasidir siirsiin, kondi
hlsni-rizasidir konliimiin” sitaminds bulunarkan zindanda heg
bir Gmidsizliys diismiir. Bu islorin alin yazis1 olduguna inandigi-
n1 vo Tanrmin buyruguna heg¢ bir etirazi olmadigini, ham sevdi-
yinin, hem 6ziiniin esq atosing diismiis bir pervans olduqglarini da
bels ifads edir:

Cananim ki mana verdi bir bads,
Ara yerds sunan saqgi dontkdur.
Bu esq, bu sevda ki galdi sarimo,
Konil na uykuda, no uyaniqdir.

!4 Rasim Deniz burada seirin Xiisusi kitabxanadaki “Seir macmuoasi 1”dan
aldig1 variantla verir. Biz homin varianti qogmalar bélmasinds vermisik deya
tokrarlamadigq.
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Salian nur sino bir pisekesdir,
Sevda gizli deyil, sirrimiz fasdir,
Biz bir parvanayiz, esq bir atosdir,
Sirin canim atoglors yaniqdir.

Levh-i galom bdyls imis yazimiz,
Haqgqin buyruguna yoxdur séziimiiz,
Ta tifildon bari konli, Gzlimiz,
Durulmaz kénlimiz pak bulanigdir.

O yar hansidir ki, yarina yana,
Terahhiim eyloyiib hal-parisana,
[rfaniyam diisdiim esq-i ciinuna,
Xoyrat ol uzatmis giil budaniqdir.

Turkmon qizin1 dérdiincii dofo Irfani xocanin olinden alib 6z
evina gatirdon pasanin xanimi Xiirromzay qiza 6z qiz1 kimi baxar
Vo pasanin zindanina atilan Irfani xocaya qizgmligimin kegmosini
boklarkan kélesi pasanin usaqlart Mahammad va Sarfi gozdirmo-
yo gotiiriir. Bu esnada zindanin pancarasindon baxan Irfani kolo-
ya bir moktub uzadib “6z alinls bunu pasaya ver” deyarok kolo-

don rica edir. Kolo maktubu Pasaya verir. Moktub:

Daha piinhan tutma moanim dardimi,

Bir dordim var, min logmana galmisom.

And verirom Mohammadin basina,
Duactyam godd-imana galmisom.

Dedim yliz min gafiyadan, gozaldan,

Bu dordimi plinhan tutma tez eldan,

Bir sevdanin ciinunuyum azsldan,

Duaciyam qadd-imana galmisam.
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[rfani mohrumdur, binova quldur,
Esqin godimidir, arizde gulddr,

Ya cirag et, ya bagisla, ya oldiir,
Mahr dast-i Stileymana galmisom.

Moktubu oxuyan Pasanin qoazabi kegib va sinirlori yumsalib,
xanm Xiirromzayin da etkisi ilo ertosi giin Irfanini zindandan
cixardib. Evindo saxladigi tiirkmon qizim da Irfani xocaya verib
“Kars pasasmin amri oldugu {igiin bu yoradan sani stirgiin etmoak
machuriyyatindoyom” deyib. ©mro boyu oyan Irfani yaninda
sevgilisi oldugu halda Arpagay yaxinlarindaki Domircilik kdyina
gedib, burada ona bir miqdar torpaq verildiyi tgln okingiliklo
mosgul olmaga baslayib. Fogot xocanin koniil ¢ilasi bitmis de-
yildir. O, ilk sevdiyi tirkman qiz1 Zelihni diistinmaya, onun esqi
ilo yanmaga baslayib.

Basindan tipi, boran, duman, gar oksik olmayan ulu daglar
kimi Irfani xocanin da basindan bir tiirlii sevda yeli, esq firtmasi,
yar cofasi oksik olmayib. Bu dort bitdi dediyi zaman bir dard,
hotta min dord basma yagib diinyada rahatliq bulmayib. Neca
bulsun ki, sevgili Peygombarimiz do “La rahata fid-diinya” yani
“dlnyada rahatliq yoxdur” buyurubdur.

Ik esqi vo ilk sevgilisi olan tiirkmen Zoliha yadina diisondo
[rfani bu seiri sdyloyib:

Noadir bu hangamo vaxt-i sohardo,
Doardimand bulbullin vaveylasidir.
Mohabbat yellori asdikca sorda,
Gok covrini, yarin bas balasidir.

Mon halim1 yara etsom ifado,
Morhomoatsiz zalim galmoaz imdads,
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Siir-i yar ilo mulk-i fanada,
Neca tork eylasin o silasidir.

Cox gorduk, kegirdik falok davrini,
Xeyli ¢okdim bu dilbarin cavrini,
Kimsa bilmoaz dorunumun, dardini,
Irfani bir Tiirkman miibtolasidir.

Bir yaz giinii gozel bir havada sabah namazina qalxan ozan
abdest alirkon g0y Uzlinds bir boliik durnanin sas-sasa getdiyini
gordr. Somimi duygularla durnalar1 Zarsat (Arpagay)dan, Cildir
yOrasini Ardahana dogru gozdirir.

Sabah namazinda qalxib Zarsatdan,
En Qaracayir1 bulasan durnam.

As Lavag godiyin, bagla gatarin,
Qarig Dagbasida gola, Son durnam.

[risdi Kiilveran qald1 sag yana,
As Quzilkilsadon, ke¢ Kamervana,
Albiz 1ss1qliqdir, Cala virana,
Orda da bir geca galasan durnam.

Sofil Agcaqala doniibdiir yaza,
Ugrama Kakaca, balks yol aza,

Gal Sugatisandan var, en Canbaza,
Canbaz guxurunda giilosan durnam.

Zinzarllar ¢okilib ylicadan yiics,

Xobor al Camdiri, gor hali necs,
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Suxara momurdur, bar1 bir geco
Oylonib rahat1 bulasan durnam.

Koyhas stvaridir, Purut piyadan,
Urtayla, Meredin galmosin yadan,

Al Catakbasini, ke¢ Zurzunadan,
Qunduzxev 6z kdylm bilasan durnam.

Yolun diisor Otagvanin sagina,
Ugra Ardahana 0ylo ¢agina,
Ikindi namaz1 ¢1x Cindagina,
Qaris Qamarayas bina san durnam.

Yeri durnam, yeri donma izindan,
Alomi most ettin xos avazindan,

Osli Harmandarli, Tirkman qizindan,
Yarimdan bir xobor alasan durnam.

Tez parvaz eylayin, tez ganat ¢alin,
O nazli yarimdan bir xobar alin,
[rfani-Xocada bekliyor yolun,
Balka bu giinlards galasan durnam.

[rfani xoca ona tosolli veron es-dostlarina vo onlarin yerli
yersiz s6zlorins qarsi da:

Olcak tabib, al¢ok dord-i sinamdan,
San moanim doardimo ¢ara bilmozsan,
San necs tabibson yoxdur ilacin,
Yaram igardondir sara bilmazsan.
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Yixilsin faloyin tacinan-taxdi,
Els bir ox vurdu hicranim axd,
O yar da vermisti ikrari- ahdi
O ki ikrarinda dura bilmazsan.

[rfaniyom basa golmoz s6zlorim,
Qoalom alar, kagiz tists izlorim,
No durursan aglasana gézlorim,
Bir daha o yar1 gora bilmazsan.

Motin Rasim Denizin “Cildirh irfani Hoca” yazisindan

(“Erciyes” dergisi, 1983-cii il, Eylul (sentiyabr), say1 69, sah.
12-15) alinmisdar.
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IRFANI XOCA iLO TURKMON QIZI

ovat, sevgili dinlayicilar!

[rfani xocanin osil ad1 Siileymandir. Bir babanin tok evladi.
Baba pir, oglu bir. Cildirin aski adi1 Giindiizhev (Kunduzhev), ye-
ni ad1 Sazlisu kdyiindo dogar. Allah, he¢ kimsoyi babasiz, anasiz
etmosin. Siileyman, bes-alt1 yaslarinda babasini geyb etmis, anasi
torafindon boyiidilmiisdii. O zamanki Kars qala pasalarindan,
Hasan pasanin qardasinin ogluydu.

Hasan pasa, Siileymam Karsa gotirtmis, madrasada, din okul-
larinda oxutmustu. Hasan pasa, aglisalim, aglihalim bir insandi. Sii-
leyman, amcasinin yardimiyla oxuyup agilli, olgun, sozii-s6hbati
yerindo, irfan ruhlu bir insan olaraq yetisdiyi Ucun boyiklar ona;
“Sonin admn bundan sonra Irfani olsun” demislor. Dini egitim, dini
kiiltiir aldigs iiciin do “Irfani Xoca” deya xitab etmoys baslanuslar.

[rfanm, hom koyiinds hom do Karsda amcas1 Hasan pasanin
yaninda qalmaqda. Hasan pasanin da bir qiz1 var. Ocagin batmasin
qiz! Soyls, uzun boylu, inca belli, ceyran baxigh bir qiz. Yusufu
Zileyxanin yirmi dord g6zalliyini, Conab1 Allah sanki bunda xalq
etmis, yaratmis. Agilli, kamalli. On dord yasemin [yasamon] z(l-
funii 6riip, s0ylo, arxaya atdig1 zaman, sanki bunun arxasinda sah-
mar (sahmeran) yilanlar1 asilmig kimi goriiniirdii. Hasan pasanin
gayesi, qiz1 Ayso xanimi, qardasinin oglu Irfaniys vermokdi. Ama,
konliin heg bir zaman sohori, hududu olmaz. Hasan pasa, bu qa-
yoda dura dursun, man sizo nerden xobar verayim? Irfanidan.

Zaman, dogunun, Karsin, Cildirin temmuz ay1. Bu ay, ¢ayir
bigim ayidir. Cayir bigmayo, soyls, temmuzun yirmisinds filan
baslarlar, Agustosun sonuna qador davam edorlor. Oski tobirls
temmuz ayinin ismi “Oraq ay1”dir [Rohmotlik anam, he¢ gati su-
rotdo giiniimiiziin aylarin bilmozdi. Aylari, soylo, sayardi: Kara
kis, Zembheri, Giiciik, Mart, Abril, Mayis, Kiraz ay1, Oraq ay1, ilk
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ay, Axir ay, Bogriim ay1, Sarab ay1, Qo¢ ay1. Boylo sayar, kecor-
di.}. “Oraq ay1”, ¢ayir bigma ay1 oldugu ti¢iin kdyds harkas gayir
bigmokda. Irfani Xoca da cayir bigiyor. Tobii kokli bir ailodon
galdiyi tiglin ¢ox genis arazilari var [Gordlylm ugiin biliyorum.
Onlarm orazilori Cildir géliiniin konarindadir}. Malum, cayir bi-
cildiyi zaman otlar y1gilir. Kicik ot yiginlaria “pulul” denir. Pu-
lullarin biiyiiklorine iss “y1gin" denir. O arada yagmur baslamus.
Yagmur yagdigi zaman toplanmamis otlar na olur? Yanar. Boylo
kondi-kondino yanar. Kiflonar. Irfani Xoca, yagmur baslayinca,
bir pululun altina girdi. Uykusu goldi, uyumaya basladi [Man o
hayat1 yasadigim {igiin bilirim. Boylo yagmur damlalari otun {izo-
rina vurdugu zaman bir sas ¢ixarirsa, bir do yorgunsan diinyanin
on dadli uykusunu uyur, an dadli rdyasini goriirsiin].

[rfani Xoca, sdylo, bir az yatmisd, bir de baxd1 ki rdyasin-
da iki dorvis? Yaninda, yasil bir alanda, bir yamagda duruyorlar:

— Salaminaleykim yavrum!

— Vo aleykimsalam dorvis babalar!

— Yavrum, sonin adin Siileymanmi1?

— Evat!

— Irfanimi?

— Evat!

— Eee yavrum! Biz ¢ox uzaq yoldan goldik. San, ¢ox asil,
¢ox tamiz bir ailonin, halal siid ammis bir insansin. Yavrum, sano
bir hadiyamiz var. Bu hadiyayi acaba gabul edarmisin?

— Darvis Baba! Man ¢ox oxudum. Hadiyaniz, agor Kuran
iSa, agor kitapsa man onu alip gobul ediyorum. Ama icinds yanlis
bir sey varsa onu gabul etmam muimkin deyildir.

— Yox yavrum! Biz sons, soyls, bir tohveyi, armagani go-
tirmisiz. Bu, qilidrot camidir. Bunun igarsindoki badadan, boyls
birka¢ yudum ig!

[rfan1 Hoca, gibloys dondii. ®lini koksiine qoydu:
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—Ya Allah, ya bismillah! - deyip badadan bdyls bir ka¢ yu-
dum i¢diyi zaman, viicudunda bir esq atagi yanmaya basladi.

Darvislar sordular:

— Yavrum, no oldu?

— Aman Darvis baba, yandim!-dedi.

— Yanmazsin yavrum! Bax, su iki barmagimizin arasindan
no goriyorsun? — dedilor.

[rfani Hoca dedi ki:

— Darvis baba, uzun inco bir yol goriyorum. Hor torofi
yamyasil! Agaclar var, yamaglar var, ¢ayirlar var, yaylalar var!

— Hah! O yaylanin igarsina iyics, diggstli bax!

[rfani Xoca, sdylo, bir baxd: ki, peh ocagin batmasm! Bir
nazonin sultan! Yanindaki qizlarla barabar, ¢igoklorin arasindan
goyun sagmaqdan galiyor.

Darvis dedi ki:

— Yavrum, isto bu qiz sonin sevgilin olacaqdir! Ama qovu-
surmusun, qovusmazmisin, o Sonin alin yazindir! Haydi alini
uzad, balks tutacagsan!

[rfani Xoca, qiz1 tutmaq iiciin, soyls, olini uzadip geri dén-
duyl zaman baxdi ki no darviglar var, na qiz var, no bads var!
Uzarinda bir ot yigin1. Bagina da yagmur yagryor! Bu xayal igari-
sinda no godar uyumusdu, na godar yatmisdi, Movla bilir.

Axsam oldu. Harkoes evino dondii. Irfani yox! O zavalli ana-
s1, 0 qara saglarin1 boyaz edon anasi, korpa ¢ocuq ikon boyidan
anasi, aglaya-aglaya yavrusunu aramaya diisdii. Cayirlar1 balli.
Noticado cayira galdilor, pululun altindan irfaniyi ¢ixardilar. Bax-
dilar ki, agzindan qanl képuklor daslanmada, bosalmada. Alip evo
gatirdilar [Ofandim, aski insanlar arifdi, aski insanlar irfan sahi-
biydi.]. Toplandi kdyiin irali golonlari, xocasi, alimi, ilomasi.

Kimisi dedi ki:

— Bunu yilan zsharlomis!
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Kimisi dedi ki:
— Cin ¢arpmus!
Birisi do dedi ki:
— Yox, yox! Bunun heg¢ bir seyi yox. Ancaq esqo diismiis.
Esq badasi sunmuslar buna!
O zaman, bunun halindan kim anlar?
Dedilor ki, bunun dardini anlamag gtn, boyls shlidil, iyi
saz calan, bir asiq varsa onu gatirin! Basindan bir seylar sdylasin.
O koyda, soyla, kandina gors calip sdylayan bir asiq vardi.
Onu bulup gatirdiler irfaninin basina. Asiq, sdylo, sazinin tellori-
no vurdugu zaman, baxalim Irfani xab1 goflotden uyanip, gozlori-
ni acgar, agmaz no sdylar? Moan deyayim sizlora. Allah hopinizi
var etsin! Sag olun! Var olun!
Doali konlim faryat edoar, bulbul-ii giil esqina,
Macnunun Leylasi vardir, dolanir ¢6l esqina.
Ozolindan ilgar veran, s6ziindan dénarmi heg,
Diisleyerek bagli oldum slif-ii, dal esqina.

Ald1 bir daha:
Bir Leylanin Macnunuyum, diismiisom ah-u-zara,
Hokim, Logman galss belo dordima olmaz cara,
Seyda biilbiilii ¢oksalor giil baxgasinda dara,
Genos o figan eyliyor Optiiyii giil esqins.

[rfaniyom basa golon Haqqin godarindandir,
Konlimin foryad-figani, ah- U kadarindondir,
Ah edoarsom ey ofandim sevdasi darindandir,
Geco-giindiiz qan aglaram, o mahcamal esqina.
— deyinco kim, irfaninin gozii yash anasi, asigim iizorini kosdi. ir-
faniyo dedi ki:
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— Eee yavrum, Allaha siikiirlor olsun! Demoak ki, sanin do
konlundan kegan, moanim da kdnltimdoan kegar!

Onun konliindan kegon noydi? Hasan pasanin qizi1 Ayso Xa-
nimi ogluna almaq. Ama namiimkiin? Konliin bu! Esqe diison
bilir bunu! ©fondim, Irfani giindon-giino saralip-solarken mon
sizo nerdon xobor veroyim? Irfaninin sevdiyi qizdan.

[rfaninin pirlor vasitasiyla asiq oldugu qiz; Acara bdlgosin-
do, bugiinkii Savsat Qariskamara daglarinin yaxininda, Batum to-
roflarinda bir yerdoki boayin qiziydi. Ocagin batmasin gézal! Go-
zal, nasil bir gozal? Bu g6zol qiz da Irfaniys asiq olmusdu. Ciin-
kii, irfaninin réyasina giran o dorvislor, pirlor, hom Irfaniys, hom
do tlrkmon qizina bada vermislordi. Tlrkmon qizina arkadaslari
sordular:

— Soni baylar istor, soni pasalar ister! Conab1 Allahin soni
nasil bir doliganliya yazmasini istorson?-deyinco basladi sevdi-
yini torif etmoya:

Monim sevdiyimin, isto boyu budur, yapist budur, gasi
budur, aln1 budur, giiliisii budur!

Eynon Irfani xocay torif etdi. Irfaniyo do sordular bir giin:

— Ey Irfani! Esqo diismiissiin diyorlar. Senin bir sevgilin var-
mus. Paki, sanin sevdiyin kimdir, nasildir? Biza bir torif edormisan?

[rfani do sevdiyi qiz1 torif etdi:

— Sevdiyim gas1 budur, sa¢1 budur, yapisi budur, gozisi
budur, giyafati budur!

Eynan sizo torif etdiyim tiirkman qizini torif ediyordu. Ir-
fani xoca, kdyiinds saralip-solmaqda, tirkman qiz1 momlokatinda
saralip-solmaqgda [Conabi Allah yaratdigi zaman erkoklori gadin-
lardan bir az daha giiglii yaratmis. Onun ti¢lin erkoklor hor zorlu-
ga dayanir, qadinlar dayanmaz]. igindoki esq hor no godor irfani
Xocay1 saraldip-solduruyorsa da yataga diismomisdi, fogot tlrk-
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mon qizini yataga diistirmiisdii. Tlirkman qizinin anasi, soyla, bir
guin goldi baxdi ki, o g6zal qiz1 yataga diismiis, saralmis-solmus.
Qizina:
— Yavrum, sanin dardin nadir? - deyinca o gozallor gozali,
tlrkman qiz1, baxalim anasina na soylor?
Moan da siza sdyloyayim:
Canim ana, gézum ana, can ana,
Ana moani sevdiyims yollayin.
Sevdanin atas1 gosd etmis cana,
Ana mani sevdiyimas yollayin.

Sagliq olsa gedar, geri goloram,

Zonn etmayin o diyarda galaram,
Kdndarmazsan man bu dartdan dlorom,
Ana moani sevdiyims yollayin.

Baxin foryadima, baxin halima,
Uzaq qaldim sevdiyima, gullimo,
Adim Moalak, kdndarmayin 6lims,
Ana mani sevdiyima yollayin.
— deyinca, anast Zohra xanim kimin yanina getdi? Tobii ki, Turk-
mon bayinin yanina. Tiirkmon bayinin ocagi batmasin! Daglar
kimi bir insandi, ama diinya bir yana, qiz1, tirkman qiz1, Malok
sultan bir yanaydi.
Z06hra xanim dedi ki:
— Ey bayzadom! Duydunmu nalar olmus?
Xanim sultan! No zamandan baridir, Malok qizimiz $6yla,
no daga, no yaylaya, na goazmays na do qoyun sagmaya ¢ixiyor?
Anasi, qizi Malok xanimin halini, bagindan kegoni bays an-
latdi. Bay, ¢ox arif bir adamdi. Hom gucli, hom doa tacriibali bir
insandi. Zohra xanima dedi ki:
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— Xanim sultan!

—No var?

Moiyystimdon qirx yigit toplaymn [Isimlorini verdi.]. Huzu-
ruma gondarin! Qirx dona da dova hazirlayin! [Qirx dona do dova
hazirladilar.] Davalorin (izarini lazimi agyalarla, yiyacoklorla do-
natin! ©n gicli bir pahlivanim var: Yaqup pahlivan! Onu da ¢a-
girm! [Yaqup pohlivani da hiizura ¢agirdilar.]. Haa, Yaqup pahli-
vandan besqgo bir 6nomli adamim daha var: Miinaccimbasim Oh-
mad, romlcidir. Raml atar. Yola ¢ixildig1 zaman roml ata-ata ge-
dor. Oniina na ¢ixacagini bilir. Onu da ¢agirin! [Miinaccimbasi
©hmoadi do ¢agirdilar.} Gal buraya Minaccimbasgi!

— Buyur bayim!

Qirx dovo hazir! Yaqup pohlivan hazir! Qizzim Moalok
sultana da erkok giyafoti geydirocoksiniz! Dogru Cildirda irfani
xocanin koyuna!

ofondim, iki dovayi yan-yana getirdilor. Uzarlorine cardaq
Kimi bir sey yapdilar [Kecaboa derlor ona.]. Kecaboayi bozadilor.
Moalok xanimi erkak qiyafotindo mindirdilor onun igarisina. Diis-
dular yola. Miinaccimbasi ©hmad 6nds, raml ata-ata ginlarin bi-
rindo galdilor nerays? irfani xocanin kdyiina. Glindiizhev kéyinin
evlorinin 6niindaki gayirliq alana goldilor. Kim? Irfani xoca geno
evds yox. Nerdoa? Bu sofar do tarlaya, okin bigmoyas getmis. Qadar
bu ya! Havada geno bulut, yagmur. Xoca, zaton esq atosino diis-
miis. Yatmis, uyumus.

[rfani xocanm kdyiindo Moalok xanim, Miinoccim ©hmado
soslondi:

— Ramgi, roml at!

Miinoccim ©hmod roml atdi. Irfani Xoca &lii ¢ixdi. Tiirk-
mon qiz1 gena Saslondi:

—Raml at, bir daha!

[rfani Xoca, uykuda oldugu ii¢iin falda geno 6lii ¢1xti.
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— Roml at bir daha!

[rfani Xoca, gena 6lii ¢ixdi. Moalok xanim, evo baxdi. Ev,
ayni ev. Royasinda gordiiyd ev. Yaqup pahlivana dedi ki:

— Get bu evin sahibini bul! Ona sor ki, bu evin erkayi yox-
mudur? Nerdadir?

Yaqup pohlivan goldi, Irfaninin anasimi bulup irfaniyi so-
runca, anasi anladi ki, ‘‘Haa, bu qiz, oglumun torif etdiyi tirk-
mon gozolidir, tirkmon qizidir. Dgor bunlara, Irfani Xoca filan
yerdadir dersam, gedoar bu glicle, bu pahlivanlarla kéyumuzin al-
tin1-Gstiing cevirarlor. Basqin basanindir. Bizi ldiirar, Irfaniyi do
alip gotlrlrlor. On iyisi, mon bunlara irfani 61dii, deyayim.”

[rfaninin anas1 onlara dedi ki:

— Valla, onu mandan niys sorarsimiz? irfani monim oglum-
dur. Old.

Tosadiifo baxin. Irfani, uyumagda oldugu ii¢iin miinaccim
Ohmod do demisti ki, Irfani, falda &lii ¢ixiyor!

[rfaninin 6ldilyiino inanan Molok Sultan, aglaya-aglaya,
alir baxalim burda nalar sdylor? Moan deyayim sizlora. Allah ho-
pinizi var etsin!

No gorarli baxtim vardir,
Yigit yar1 qeyip etdim.

Moan goldim ki yarim 6lmdis,
Vefakari geyip etdim.

Zalimlarin qolbi dagdir.
Icimdo yanan atasdir,
Diinyay1 versalor bosdur,
Dovlot-vari geyip etdim.

S6z verdim, donmoam s6ziimdan,
Ayrilmam kondi izimdan,
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Qanl1 yas axsin géziimdon,
Sivaokari geyip etdim.

Moloyam 6mriim yarimdir,
Bu giin monim ofkarimdir,
[rfani sadiq yarimdir,
Yadigari geyip etdim.

Miinaccimbasi ©hmad, amir verdi:

- Yuklayin davalori!

Axsam iizori, turkmon qizinin karvani yola ¢ixarkon, bu
sirada Irfani réyasinda no gordii? Irfani rdyasinda gérdii ki, sev-
diyi qizla birlikdo Cildir gdliiniin konarina galmis. Tam al-alo tut-
duglar sirada, bir tipi, firtina, boran qopmus. Qizin ollari, irfani-
nin allarindan qurtulmus, géls diismiis vo bogulmus. Bu kotii roya
garsisinda Irfani sigrayaraq uyandi. Qalxdi, evino goldi. Anasima
yanasdi:

— Anal

— Can yavrum!

— Ana, biza kim goaldi?

Anast, har no gqodor:

— Yavrum, kimso golmadi! — Su, bu, dediyso do Irfani inan-
madi.

— Ana! Soni moni yaradan Allahi sevarson kim goldi? —
deys israr etdi.

Anasi, ¢arasiz tirkmoan qizi Malok Sultanin galdiyini ogluna
anlatdig1 zaman, irfani diisdii, bayildi. Yiiziina sular sorpdilor. Ayil-
madi. Axsam oldu. Hor kos Irfaninin basina toplandi. Soylo, goz-
lorini agdig1 zaman, kdyiin irali golonlorindan bir kag1 dedilor ki:

[rfani xostadir! Bunu bir hokima gétiirmemiz lazim!

O dovrin do hakimlori, corrahlari vardi. Irfani, anasma
déndu dedi ki:
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Ana, 6nco monim dilayim, monim isteyim nayse onu
dinlayin. Ondan sonra moni gotirin hokima!
Ah, alir baxalim burda Irfani na der?

Ta ozoldon bu sevdayi bilmozdim
Bir g6zaldon yadigardir bu sevda.
Cokon bilir esq atas1 nadandir,
Cokmayan na bilsin nadir bu sevda.

Sagimda, solumda duran molokdir,
Hag yolunda gabul olan dilakdir,
Sevda dediklori oddan goynokdir,
Geyan bilir nasil nardir, bu sevda.

[rfani der, cana eyloadim nozar,
Cox zamandir ah-U- zarindan gozor,
Sevdaya diisonlor yolundan azar,
Mana sormayasiz kardir, bu sevda.
Sézii bitirmisdi, bir hokim goldi. Irfaninin dordinin na ol-
dugunu sordu. Bu duyan Irfani aldi baxalim na soylodi:
Ol ¢ok tobip, ol ¢cok dordli sinamdan,
San manim dardimas ¢ara bilmazson
San nasil tabibsan yoxdur ilacin,
Yaram igardondir sara bilmazsan.

Yara mondo,
Dard moands, yara mando.
Yuvasiz quslar kimi,
Qalmigsam porakanda.
— Basqga varm1 yavrum?
Aldi bir daha:
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Yixilsin faloyin tag ilo taxti,
Oyla bir ox vurdu, hicranim axdu,
O yar da vermisdi ikrari-ahdi,

O ki ikrarinda dura bilmozsan.

Bagda dara,

Yar ziilfun bagda dara.

Biilbiilii giil esqiylo,

Cokorlor bagda dara.

[rfaniyom, basa galmoz sozlorim,
Qoalom alir, kagiz {istoa izlorim,
No durursan, aglasana gozlarim,
Bir daha o yar1 gora bilmazson.

Gordiylnda,
Ay dogdu, gordiiytlinii.
Namorda siir eylonmaz,
Moard demaz gordiyinu.
[rfani xoca, qorarin1 vermisdi. Anasma dondii:
— Ana, san moni bir evlad olaraq sevarmisin?
— No demak yavrum?-ana pir, evlad bir.
Atimi1 hazirlayin! Sevdiyimin pesindon gidaceyim! — dedi.
[rfaninin gézoal bir at1 vardi. Atin1 hazirladilar. Axsamin qa-
ranliginda atiin tizarino minarkan anasina sordu:
— Ana, galon karvan hansi torofs getdi?
— Yavrum, su daglara dogru, yuxariya dogru getdilor!
Turkmon qizinin karvani hansi saatda getmis? Hansi yol-
dan getmis? Balli deyil.
[rfani:
—Ya Allah, ya bismillah! — dedi.
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Atim karvanin pesino siirdii. Irfani, tiirkmon qizinin pesin-
do atinm1 siirlip getmokta olsun, man sizo nerdon xabar verayim?
Turkman qiz1 - Malok Sultandan.

Molok Sultanla adamlar1 yagmura tutuldular, daglarin ara-
sinda. Orda iki yayla vardir. Birisi “Sahin yurdu”, birisi “Qizil-
bas ¢uxuru” [Osmanli padisahlarindan Qanunu Sultan Siileyma-
nin Rovana getdiyi zaman otaq qurdugu yero, asgorlorina gorar-
gah qurdugu yers “Sahin yurdu” diyorlar. Bir do Qizilbas ¢uxuru
deys bir yer var. Iran ordularinin golip gorargah qurduglar1 yer].
Buras1 boyls iki dagin arasidir. Tiirkman qizinin karvani bir qa-
yanin siparinds toplandi [Qayalarin kolgasinds qoyunlarin top-
landig1 yers bizds “arxa¢” derlor. Qoyunlart yazin qayanin gol-
gesina toplarlar]. Cali-girp1 toplayip kondilorina gora bir atos
yakdilar. “Gecayi burda keciralim” — dedilor. Tlrkmon qiz1 Ma-
lok Sultan, g6zlori yaslh, sabahi burda etdi. Sabahin hans1 saatin-
da yola diisdiilor, Allah bilir? Bunlar yollarina davam etsinlar,
man sizo nerdon Xobar verayim? irfani xocadan.

[rfani Xoca, altinda at, diistii yollara. O daga, o dasa, o topaya:

Sevgilim Malok Sultan! Nerdasin? — deya saslanir.

Sabahin erkon saatlarinda, saslondiyi zaman daglardan, qa-
yalardan sosine yanki halinda cavap golir. “Malok” dedigi za-
man, daglar da “Moalok” dedi.

Goaza gozo bir yers goldi ki; "Eyvah, burasi sevdiyimin bir
geco atos yakip gecalodigi yer!” O sirada baxdi ki, dagin yamacin-
dan bir goban sirisiyls keciyor. Irfaninin ciyorine bir atos diisdu.
366 damar, 144 parca komiyi od tutup yanaraq baxalim ki, burda
yaylalara no sOylayacok? Mon do sizlora sOyloyayim. Allah
hopinizi var etsin! Sag olun!

Macnun oldum har bir yani1 dolandim,

Yarim kogiip, viran qalan yaylalar.

Caylar Kimi axdim-axdim bulandim,
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Yarim kogiip viran galan yaylalar.

Bahar golir bizim daglar otlanir,
Kiiheylanlar topugundan atlonir,
Qog yigitlar manziling atlanir,
Yarim kogiip, viran qalan yaylalar.

Yaylada yayilir qoyunla- qocu,
Ormiisdii dalina qirx oriik sac,
Y uklonip karvani, getmisdir kdcii.
Yarim kogiip, viran qalan yaylalar.

Yaz olanda yaylalarda gazmali,
Qoalom alip kagiz {isto yazmali,
Topugu selyanli, burnu hizmali,
Yarim kogiip, viran qalan yaylalar.

Irfani, sézlorin sdylor ozali,

Giiz olanda daglar tokar xazali,
Sands qonaq qald1 tiirkmoan gozali,
Yarim kogiip, viran qalan yaylalar.

[rfani Xoca, o yana dondi, bu yana dondii. Ona sordu, buna
sordu. Harkasdon sordu, cobandan sordu. Kimi dedi: “Bu toraf get-
di”, kimi dedi: “Su torofa getdi”. Qalxdi, yorgun-argin atin1 yedok-
lodi. Bir gesmonin basinda s6yla, atin1 suladi, bir az uyudugdan son-
ra mindi atinin tizorina: “Turkmon qiz1!”- dedi, getdi, gedarmison?

Ardahanin Alagéz deys bir kOyl var. Glnlarin birinds
galdi Alagdz kdylna. Soyla, bir ¢gesmoanin basinda durdu. Cesma
basindaki qizlara bir baxdi ki, “Allah Allah! Sahimi bu? Malok
Sultan qarsimdaki

'9’
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Bagladi1 gozlarini silmaya: “Ocaba monmi yanildim? Yoxsa,
uykusuzlugdan gozlorimin ferimi kasildi? Bu, réyamda gordigim
trkmon qiz1!”

Halbuki turkman qiz1 karvaniyla golmis, getmis! [Ofandim,
derlor ki, Conab1 Allah insanlar1 yaratdigi zaman bir almanin iki ya-
ris1 kimi ¢ift yaratirms.] irfam Xoca, bu g6zalo, sdylo, konliinden-
konllino asiq oldu. Uzatmayalim, o zaman ayman-yilinan, simdi
miixtosari dilinan. Derlor ki, “Irfani xoca bu gozalo asiq olup onu
qagirmis.” Qag¢irmig, amma iz qacirdig@t xoabori kimoa ulagmis?
Karsda amcas1 Hasan pasaya! [Hekayomizin baginda da soylomis-
dim.} Hasan pasanin gayasi, qiz1 Ayso Sultani irfaniys vermokdi.

— Vaay, son moanim amrimi dinlomayip nasil gedar bir ya-
banci qiz1 qagirirsan? — deys qizdi.

O zaman, Cildirin yakininda Giircistan topraklarinin igari-
sindo Axirkolok deyilan bir yer varmis. Axirkalok o zaman ilgo,
Kars da pasalik [Yani birisi tim general, birisi tuggeneral.]. Pasa,
Axirkalok pasasina amir verdi:

Qardasim oglu irfaninin qacirp oraya gotirdiyi quz1, olin-
don alip babasina taslim edoacoksan!

ofondim, Axirkalok pasasi Siileyman pasa, ocagin batma-
sin, ad1 kimi odalotli bir pasaydi. Irfani xocayla qagirdig1 qiz1 hu-
zuruna gatirtdi. Boylo bir baxdi ki:

“Ulan, bdyls bir yigidin sevdiyi slindon alinirmi!”

Ama omir foriman yiiksok yerdon golmisdi. Irfaninin alin-
don sevdiyini ald1, babasina toslim etdi. Irfani getdi, q1z1 bir daha
gotirdi. Stileyman Pasa, qiz1 gens aldi, babasina toslim etdi. irfa-
ni, bir daha qagird1 qiz1. Siileyman pasa, qiz1 gena babasina tas-
lim etmok G¢lin t6ron hazirlamigdi. Horkas olay1 duymusdu artiq:

— Allah, Allah! Bu Irfani denilon adam, bir qizla evlenmis.
Hop babasina geri veriyorlar. Ocaba nadon? — deyo maraq edi-
yorlardi.
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Bu arada, Siileyman pasanin bir qaris1 vardi. ismina Xiirrom-
zay derlordi. Xirromzay, ocagin batmasin! Diinya gozali! Basinda,
béylo altindan dingasi [Oskidon dingo derlordi, ondan]. Basinda
yasmagi, Uzorindo qolcagi, dosliiyli, aynali pestamali, ayaginda
kundurasi. Ceyran kimi ylirliya-ylrlys goldi pasanin qonaginin
altma. Pancorodon "Acaba bu Irfani iigiin nolor yapiliyor?” — deyo
dinliyor. Bu dinlorken, bu sirada Siileyman pasa Irfaniys sordu:

Irfani, sevdiyini olindon alip tokrar babasina geri verace-
yim! Galon amir budur! Na diyorsun? Son s6ziin na?

[rfani, boylo yan doniip baxdi ki, Siileyman pasanin xanimi
Xirramzay cariyaloriylo barabor igariyi seyr ediyor! Suleyman
pasaya dedi ki:

-Pasa, Pasa! Bir adami 6ldiirmadon 0nco, son ifadasini al-
mazsan, 0 biri diinyada onun ali sonin yaxandadir! Manim bu
sOzlorimi dinla! Ondan sonra yapacagini yap!

Baxalim Irfani burda no s6ylor? Mon soyloyayim sizlora. Ho-
piniz var olun! Sag olun! Allah vatonimizi, milletimizi var etsin!

Yeni bagdan dords diisdiim oxlandim,
Dali konliim bir sevdaya baglandi.
Ozii sirin, sézii sirin, sux gozal,
Qamzasi 0x, qas1 yaya baglandi.

Siileyman pasa, baxdi ki, Irfani bu sofor basqa tiirlii sdyliiyor:

Yahu Irfani, simdiyo godor, séylodiyin zaman hop aciqls,
dordli s6ylordin. Igindo gizli bir sirrin var galiba. Séylo Irfani,
ikinci gitoyi da sdyla!

Irfani, ald1 bir daha:

Sirin soylar, sirin giilar, naz eyloar,

Hor kamiyi yiiz min trli saz eylar,

Carqatu gevirip, tel parvaz eylar,

Sanirsin bulutdur, aya baglandi.
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Xlirromzay, Irfani xocanin qagirip Axirkaloko getirdiyi qiz1
alip kondi evins gotiirmiis. Kondi evladi kimi qorumusdu. Pancos-
ronin yanina qizi da gotirmisdi. Xiirromzay, pancarodon igariys
baxarkean, qiz da Carqatiini [Yani bas ortiisiinii, Carqatin karsili-
g1 bizdo basortii]. soyla, biraz agmigdi. Bunu goron Irfani:

Cargatu gevirip tel parvaz eylor,
Sanirsin bulutdur, aya baglandi. —
diyor. Soyls, aymn buluda girisino banzadiyor.

Bu arada, Siileyman pasa dedi ki:

[rfani! Hasan pasamin omri (izorino forimanmi yaziyorum.
Qiz1, tokrar sanin alindan alacagam. Son soziinii sdyla!

[rfani icindon dedi ki: “Dur! Buna Gylo bir sey deyayim Ki,
ciyori yansin! Zaton, oldu olacaq, qirildi nacaq!”

Irfani, yenidon buldu bir dévlet,

Daha harcaiys eylomez iilfat,

Oski bivafadan qalxdi mahabbat,

Simdi konliim Xiirromzaya baglandi. —
deyinca, pasa alini dizina vurdu:

— Irfan1! ©gor Kars pasas1 Hasan pasanin yegoni olmasay-
din gafani ugururdum! Kalloni kasdirardim. Demoak ki, konlin
simdi do monim xanima diisdii, 6ylomi?

[rfani geri dondii. Dedi ki:

— Pasa, Pasa! O monim anamdir! O monim sevgilima, mo-
nim gagirip gatirdiyim qiza kondi qiz1 kimi baxir. Onun ii¢iin na-
sil kot diistintirim? Bax, son iynanin batisina dayanamiyorsun,
ya moanim yirayim esqin ¢uvaldizina nasil dayansin?

Siileyman pasa:

— Vay, sanmisin manim ailoma, xanimima s6z edon? — dedi.

omir verdi calladlara:

— Atin bunu zindana!
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[rfaniyi atdilar zindana. Qiz, qaldi Xiirromzaym yaninda.
Siileyman pasanin bir zindangibasisi vardi ki! Ocagin batmasin
Zindangibasi! Conabi Allah morhomoat yagmuru yagdirdigi zaman
buna bir damla bilo diismomisdi. irfaninin gecs yarisina qadar vii-
cudunu suyun igarsinds tutar, geco yarisindan sonra da domir da-
raqla darardi. Irfani Xoca aci, iztirap igorsinde zindanda dursun,
man Sizo nerdon Xaboar verayim? Siileyman pasanin ogullarindan.

Pasanin iki oglu vardi. Birinin adi Sorif, birinin ad1 Mu-
hammed [Mahommad deriz biz]. Hor Cuma, Siileyman pasa, qa-
piqulu va xidmoatgiloriylo barabor ogullarin1 gozmoays gondarir-
mis. [Ustalarimizdan 6yrandiyimiza goros, askidan tatil, cuma gu-
nlymiis]. Bir Cuma giinii, xidmoatgi pasanin ¢ocuglariyla barabor
zindanin 6niindon kegarkon, Irfani Xoca da boyls zindanin pance-
rasindon disariya baxiyordu. Sordu birisindan:

— Bunlar kimdir?

Dedilor ki:

— Bunlar Siilleyman pasanm cocuglaridir. Bu da, onlarin
xidmoatgisidir!

Irfani, dedi ki:

— Qardag! Allahim sevarson, soni-moni yaradan Movlayi
sevarsan, bu xidmatgiysa sdylayin, bir dogige buraya golsin! On-
dan bir diloyim var!

Adam getdi, xidmat¢iyi zindanin pancarasinin 6niins ca-
girda. Trfani icordon saslondi:

— Qardas!

— Buyur!

— Sonin oxuman yazman varmi? Hal ohlimisin? Haldan
bilirmisan?

— Vaaay baba! No diyorsun? Hor seyi hatmetmisim! San
yetar ki soyla!
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— Poki, Oylo iso bir kagiz, golom ¢ixar! Bir ifadom var.
Bunu yazar, gotiiriir Siileyman pasanin 6niino goyarsan.

Ovat. Cox aci, ¢ox dard ¢okon insan bilir bunu. Irfani Xoca,
vucudundaki horaratls, viicudundaki esq atosiylo baxalim Siiley-
man pasaya nasil bir arzu-hal yazar? Man do vokaloton soyloyo-
yim. Hopiniz var olun! Sag olun!

Daha piinhan tutma moanim dardimi,
Min dordim var, bir logmana golmisom.
Cevir Sorif, Mohommaodin basina,
Duaciyam qoadd-imana.

Yarasizdir,
Doldur ver, yara sizdir.
El gilor, mon aglarim,
E1 sanar yarasizdir.
— Yazdinmi qardas?
— Yazdim!
— Aha, bu ikincisini do yaz!
Dedim yliz min gafiyadan, gozaldan,
Monim dardim, ptinhan tutma tez eldan,
Bir sevdanin cununuyam oazaldon,
Aligiban yana-yana.

Ay qabagy,
Bulutdur ay gabagi.
Yetimin yizi gulmaz,
Acilmaz ay, qabagi.
Alir Irfani son qitoyi. Siileyman pasaya baxalim no sGylor?
[rfani mahrumdur, binova quldur,
Esqim gadimidir, arizds guldar.
Ya girag et, ya bagisla, ya oldiir,
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Mohar dasti Stileymana.

Dag itdi,

Duman basti, dag itdi.
Biz do bir oymak idik,
Falok vurdu dagitdi.

Ofondim, xidmotgi yazdi bu sézlori. Qoydu o zamanin zar-
finin igarsina. Kimoa goturdl ilk-6nca? Sultana, Xirromzaya.
Xurromzay moaktubu oxudugu zaman axsam olmusdu. Dogrudan-
dogruya pasa qonagina goldi:

— Pasa hozrotlori!

— Buyur, xanim Sultan!

— Pasa hozrotlori! Yarmn soharin kadisini, miiftiisiinii, ali-
mini, Ulomasini topla! Man sondon ayriliyorum!

— Allah Allah! Xanim Sultan son dalimi oldun? Biz bir-
birimizi sevarok evlondik. Yurdumuz var, yuvamiz var! Man
Suleyman pasa oldum, san Xurromzaysin!

— Yoox, pasa! Sonin beyin markazlorin bogdur. Sonin aglin
kasmaz bu iga! Son esqin, meskin, sevdanin na oldugunu bilsey-
din, Irfaniyi sevdiyinden ayirmazdimn. Ya irfaniys sevgilisini ve-
rocokson, muradina erdiracoksan, ya da man sondon ayrilacagam!

Pasa, boylo bir diisiindii:

— Ovat, moantikli!- dedi.

Sabahleyin divan quruldu. Siileyman pasa, amir verdi cal-
ladlara. Irfaniyi qollar1 bagli olaraq gatirdilor huzura. Pasa dedi ki:

— Irfani! Moanim (zorimdoa bir amir vardir. Uzarimdaki, so-
nin amcan Kars pasasidir. Ondan golon foriman tzarina sevdiyini
olindon alip babasina veracokdim. Bunu yapmayacagim. Ama,
canimi qurtardim ti¢iin sani buradan stirgtin edacayam!

— Neraya?
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— Domircilik k6yti vardir, Arpagay sinirlari igarsinds. Ora-
smin tapusunu sana veriyorum. Sevdiyini do yanina veracayam!
Sani oraya slrgiin ediyorum!

[rfani, buna memnun oldu, sevindi. Xirromzay dedi ki:

— Paga, bu olmadi1!

— Ya nasil olacaq xanim?

E... olurmu canim? Bu qiz, monim qizim kimi! Pasanin qi-
z1, boylomi evlonir? Duyuni béylomi olur?

Slleyman pasa, amir verdi. Yeddi gat davul, zurna ils,
dom-iU devran ilo, Irfaninin diiyiiniinii tutdular. Diiyiinden sonra
[rfaniylo xanimii siirgiin olaraq géndordilor. Neraya? Damirci-
lik kdylna. Hasan pasaya da bir fariman gondarip durumu bil-
dirdilor.

[Damircilik xarabasini, mon gérdiim. Orast manim moamlo-
Kotim.] Irfaniyi pasa sevdiyiylo borabor Domircilik xarabasina siir-
dulor, ama oraya gedincs Irfaninin} xoyalna tiirkmon qiz1 diisdii.
Ocagin batmasin Malok Sultan! Hor duvara baxdiginda, har dasa
baxdiginda, hor axarsuya baxdiginda onun yiiziinii gorityordu.

Bir sabah erkondon sabah namazini qilmagq tiglin qalxdi. To-
bii bu alim adam, hafiz adam, dindar adam! Evdon disartya ¢ixdu.
[lkbahar mévsiimiiydii. No zaman? Isto nisan aylar1 filan. Bu mgv-
stimdo bizim oralarda durnalar kecor, gatar gatar... [Hotta derlor ki,
yerdo bir saltagini torsina dondorirlorss durnalarin gatar1 pozulur.
Boylo bir inams da var.] Incadon bir riizgar osiyor. Quslar yavas-
yavas Otiismayo baslamus. irfani xoca, boyls bir gokyiiziine baxdi
Ki, bir gatar durna keciyor. O durnalarin, gozal saslori duyuluyor.

olindaki abdast guyumdini goydu bir konara. Oturdu bir
dasin tizarina:

Durnalar! Nerays gedoaceyinizi bir do yeryiiziinden, irfa-
nidan dinleyin! — dedi.
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[Simdiyo godor bir ¢ox durna dastam sdylonmisdir, ama Ir-
faninin durna dastani, bir sanat, bir cografya osoridir. Bir atlasdir,
bir xaritadir. Yasadigi bolgads durnalarin gedacayi yerlari tokoar -
tokor sayaraq durnalari, sevdiyi tiirkmon qizinin kdyiino ulastirir. ]

Orda Irfani, burda da vokalatan mon sdylayayim, siz din-
layin! Allah hapinizi var etsin! Sag olun!

Sabah namazini1 Zarsat diiziindan,
En Qaragayira yolasan durnam.

As Lavag g6liinii, bagla qatari,
Mokanin Dagbasi, gdrason durnam.

[Zarsat, Arpagayin oski adi. Tarixdoki adi. Onun tizorinds
bir dizlik var. “Sabah namazinda Zarsat diiziindon”. O civarda
Qaragayir vardir. “Qaragayira enin. Yolasan durnam”. "As Lavas
golund”. Derlar ki, Koroglu, Yaxni topasine golmis. Keleslorino
yaxni yedirmis. Bir do bizim kodytin ilorsinds, Cildir goliiniin ko-
narinda kicik bir gol vardir. “Lavas g6li” deriz biz oraya. Ko-
roglu, orda keleslorina lavasin arasina ot qoyup ziyafot vermis.
“As Lavag goliinii, bagla gatari/ Mokanin Dagbags1”. Dagbasi, Cil-
dir g6liiniin ilk koytdiir].

Durnalar gokyuzinds dadli-dadli 6tarkan, yerylzinds do
[rfani alir ikinci yol gdstormoyi:

[risdi, Kiilveran qalir sag yana,

Cix Qizilverana, en Kamervana,
Albiz 1ss1zliqdir, Cala virana,

Orda da bir zaman galasan durnam.

[“Iristi, Kiilveran”. Kilveren koyi, virana, xarabadir simdi.
“Qalir sag yana / ¢ix Qizilverana”. Qizilverana yliksokta bir koy.
“En Kamervana”. Asagida, diizliikkte bir kdy. “Albiz 1ssizliqtir”.
Albiz, ¢ox tarixi bir xarabadir. Albiz vo Qalaca.

Bir hekayodo adlar1 kegacok. O Albiz askidon yesillikmis.
Kis1 uzun siirdiiylindon xalqi ko¢ etmis diyorlar. Orda bir quyu
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gordim mon. Bir adam (izarins aski yaziyla yazmis: “Mon buray1
zoyroklo” (yoni kotan toxumuyla) doldurdum. Mondan sonra
afayla doldurana esq olsun!" Igarisi kim bilir kag ton zoyrok alir?
O zaman Cala koyii viranaymis. Simdi orast Dogruyol nahiyasi.
Buyukgo bir kdy.}
Durnalar, iyi dinlayin!
Alir Irfan1 bir daha:
Sofil Agcaqala dondiimii yaza,
Ugrama Kakaga bolks yol aza,
Oralar susuzdur, ke¢ get Cambaza,
Qarasuda moskon salasan durnam.

[Agcaqala tarixi bir adadir. Salguqlu Sultam Alparslanin
Malazgirtdon 6nca 1064-do Anadoluya ilk girdiyi yerdir. Manca-
naglarla, yagl pagavralar atarak o qalay1 fath etmis. O galanin, o
Agcaqala adasinin dord yerdoan yeralt1 girisi var dir. Balko saray-
dir, balka kral mozaridir, balka do xazinadir. “Yaz goldiyi zaman,
guines ilk énco Agcaqala adasi’na vurur”. Onun iigiin Irfani diyor
ki: “Sofil Aggaqala dondiimii yaza? ugrama Kakaga”. Kaka¢ da
bir koydiir. Tam Cildirin sinirindadir. “Sakin Kakaga ugrama.
Yoluna aglarsin. Yoni monim kdyumos gedomozsan.” “Oralar su-
suzdur, ke¢ get Cambaza.” Iki kdy var: Asagi Cambaz, Yuxari
Cambaz. Orda bir su axar. Kisin donmaz: Qarasu. “Qarasuda
moskan salasan durnam.”]

Durnalar ugarkan alir irfani bir daha:

Zinzallar ¢okilmis ylicadan yiica,
Xobor al Camdiri, gor hali necs,
Suxara mamurdur, varin bir gecs,
Dost kdyiina salam salasan durnam.

[Zinzal kdyiiniin yeni adi Giivenocak. Bu kdyiin bir parcasi
yox. Xarabasi var. Bir pargasi iso duruyor. Cox dadli bir kdy. Biri
asagida, biri yuxarida. “Xobor al Camdir1”. O kdyiin ad1 simdi Dag-
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doyirman. “Gor hali neca”. Miisafirparvar bir kdydur. “Suxara
mamurdur.” Asiq Senlikin koyiidiir. Simdiki adi Yaximsu. Cildirin
en blyuk koyudur. Balodiyasi vardir. Suxara, bugiin oldugu kimi o
zaman da senlikmis. “Varm bir geco / Dost kdylino selam salasan
durnam”. Orda ¢ox yaxinlarim, dosdlarim var diyor, Irfani xoca.]

Durnalar, Irfaninin kondi koyiina yaklasirkon gokyiiziinds
hozin-hazin uguyorlard:

Aldi bir daha:

Purut sivaridir, Koyhas piyads,
Urtayla, Meredis qalmasin yada,

Qirx Cataxbasini, ke¢ Zurzunadan,
Gunduzhev 6z kdyum, bilasan durnam.

[“Purut stvaridir, Koyhas piyads.” Purutlular cox iyi ata
minarlor, kdyhaslilar yavas. Koyhas- Kogasin yeni ismi Saymali.
Cildir gaza morkezinin aski ad1 Zurzunadir. Cataxbasini Meredis
obir torafds, Cildira yaxim iki kOy. “Giindiizhev 6z koyiim bilo-
son durnam”.]

Kondi kdyiina goldiyi zaman alir-alir Irfani bir daha:

Yolun diigor Otagvanin sagina,
Ugra Ardahana, dyls cagina,
Ikindi namaz1 ¢1x Cin dagina
Qarigskamaraya minasan durnam.

Giindiizhev yaxiinda Otagva deyos bir yer var. Yolu boyls
zigzaqlidir. “Yolun diigsor Otagvanin sagina / Ugra Ardahana Gy-
lo cagina”. Oylo (izori ancaq Ardahana varirsiniz, diyor. “Ikindi
namazi ¢ix Cin dagma”. Sevdiyinin, tiirkmoan qizinin momlokati
orasi. Acara bolgesi. “Qarigkamaraya minaSon durnam”. Savsat
daglar civart.]

Durnalara sevdiyinin koyiini torif edon Irfani, baxalim bur-
da sevdiyina no sdylar?

Yurl durnam, yird dénma izindan,
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Alomi mat etdin, xos avazindan,
Osli Xirmandali, tiirkmon qizindan,
Yarimdan bir xobor alasan durnam.

Tez parvaz eyloyin, tez qanad ¢alin,
O nazli yarimdan bir xabar alin,
[rfani Xoca da bekliyor yolun,
Balka bugiinlords galasan durnam.

Yaralar,

S6z var can yaralar.
Ozrail canim alma,
Golacak bir yar alar.

Yar diyari,

Sel basdi yardi, yart.
Algalsin yiico daglar,
Gortilsiin yar diyart.

GoOkyuzunds durnalar hazin-hazin, inco-inco Gtorok kegip
getdikdon sonra tobii Irfani Xoca da dénip evino goldi. Esq,
sevgi, hayat, diinya bu.

[Bir glin Macnuna sormuslar:

Leyla, bu godor gara-quru, bu gadar ¢irkin bir qizdir! San
bunun Gg¢ln niye ¢ollars diisdiin?

Macnun demis ki:

Siz Leylay1 kondi géziinizlo goriyorsunuz. Bir do monim
g0zlimlo gorsoniz?]

Isto Irfaninin sevgilisini do Irfaninin gdziiylo gérmok la-
zim. irfani, burda Damircilik kéyunds sevdiyi qizla, ancaq tiirk-
mon qizin1 da unutmayarak yasar vo vaxdi galince Hagga ruhunu

toslim edor. Arpagayin Kiimbat kdylndon Hac1 Yunusun séyladi-
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yino gora, mozarinda har zaman bir qarip qus otor, asil sevdiyi
tirkmon qizini ¢agirirmais.

[rfani ilo tiirkmon qiz1 hekayosi burada sona erdi. Irfani xo-
canin aglina dogdugu yer, Cildir goldi. Aldi son séziinii. Voko-
latan man séyloyayim. Sag olun! Var olun!

Yillar boyu qislasinda qisladiq,
Goron mamur olsun eli Cildirin.
Hocuvandan bari galir dorasi,
Osar, oksik olmaz yeli Cildirin.

Yaz olanda galir golom qaslilar,
Guz olanda gedor siyah saglilar,
Zordoan- zorgiislular, yasil baslilar,
Dolmus sona ilo golii Cildirin.

[rfani yalvarir Qan1 Xudaya,
Sani sevmoayanlar golsin gadaya,
Turkmon qizin alip kecom adaya,
Daha ugramasin yolu Cddirin.

Allah dovlatimizs, millstimizo zaval vermasin! Allah sizlo-
ri var etsin! Sag olun, var olun! Omriiniiz uzun olsun! Igimdon
galon bir mixammaoaslo s6zlorimi bagliyorum. Ondan sonrasi da
Allah karim!

Esqo diison doardli Asiq Karom kimi kiila banzoar.
Macnunun ¢akdiyi figan Leyla tigiin ¢6la banzar.
As18in olmaz mokani, qurbat elds ¢iiriir can,
Sorarsan gorip insani, esqi biilbiil, giilo banzar.

Bulunmaz esqin ilaci, gonast bagimin taci,

Boazi sz zohardan aci, bazi s6z da bala banzar.

Sarof der ki, kegon zaman gariplora yoxdur mokan,
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Asiga bulunmaz maskan, har yer qurbat elo banzar.

Matin Turk Dil Kurumunun 2008-ci ilda Ankarada nasr
etdiyi “Asiq Seref Tashovadan derlenen halq hikayeleri” kita-
bimin 185-206 sshifesindon ahimmisdir. Matni yaziya alan va
¢ap iiciin hazirlayanlar: Prof. Dr. Fikret Tiirkmon, Nail Tan,
Dr. M.Mete Tashovadir. Toplayicilar matnin sonunda bels bir
geyd vemislor: “Hikayenin kaynagi: Asik Seref Tachovanin
derleyip tasnif ettigi, tiirkiilerini soyledigi, bu tiirkiilerin ko-
nularma uygun makam ve ezgilerini belirledigi bir hikayedir.
Cildir’in eski ad1 Giindiizhev/Kunduzhev: yeni ad1 Sazhsu ko-
yunde, bundan 150-170 yil 6nce yasamis bir olaym hikaye-
sidir. Taghova Irfani Hoca’nin siilalesinden Kerim Aga’dan
dinlemis. Irfani Hoca Asik Senlikden 6nce yasamus: arif, sair,
bir Kisidir”.
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XOSTO HASANIN QARDASI OGLU DOLI BAYRAMI
TURMODON AZAD ETMOSI

“Xaosto Hasan 6zii ©spinca rayonunun Levis kondinnondi.
Xosto Hasan 17-18 yasinda olanda Xavet kondinds Qaranlix de-
rodo ona ilahi torofinnon qiivva verilir. Xosto Hasan kondin dana-
laria gedordi. Xosto Hasanin sevgisini baylor Qirqina (Dirqina—
9. S.) kondinds olindon alerlar vo qoymullar ki, Xosto Hasan qiz1
alsin. O, 6zgosi ilo evlonir.

Homin Levis kondinds bir dena golin vartydi. O, Xasto Hasa-
nin sevgilisino oxsuyurdu. Homiso onu gérondo Xosto Hasan sz
deyordi, baci xiilusunda. Amma elo s6z deyordi ki, he¢ toxunan s6z
olmazdi. Ona gora do golinin qaynatasi, gaynanasi va hoyat yoldasi
da icazo verirdilor Xosto Hasan onnara golsin.

Beloliklo, Xosto Hasan golif ¢atmisdi 65-70 yasina. Homin
golinin adi da Fadi idi. Bir giin Xirtizdilar torafindon arik gotir-
migdilor Levisdo satmaga. Xosto Hasan, Pican kisi vo basqalari
4-5 nofor orik alillar. Oriyi Hasanin sinelinin ataying tokiillor va
oturuf yemoyo basdayillar. Bu vaxt homin Fodi arvad da orik al-
maga golir. Ounun golmosini yanindaki kisilor Xasto Hasana
maxsus deyirlar ki, Fadi ds arik almaga golir. Xosto Hasan baxib
goriir ki, dogrudan da Fodi orik almaga golir. Onda Xosto Hasan
esqo golib gorak na deyir:

Koniil, soni miijdsliyim savaxdan,
Budur tizii xall1 yarin goloyur.

Al al yanaxdi, gaymax dodaxdi,
Dodaxlar1 balli yarim galayur.

Gozallik diinyada sons yarasir,

Ziilflorini qaldirif gordons asir,

Yel doyands inca belo dolasir,
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Ag buxag xalli yarim goloyur.
Belo deyondo Fadi hirslonif, hirslo Xosto Hasanin iiziino
baxir. O vaxt Xosto Hasan deyir:

Xasta deyar, niys baxdin iizlima,
Malim yoxdur 6ziim qurban 6ziino,
Bivafasan, inanmiram séziing,

Yiiz min fitno-felli yarim goloyur.

Bu sozii belo deyando Faodi hirslonir ki, camaatin i¢indo
niyo bels deyirson. Fadi hirslo galib ndbata durur ki, orik alsin.
Bu vaxt Xosto Hasan oriyi yeyif ¢iyidini isa Fadiys atir. Ciyid
Fadinin olindaki gava dayib sos eliyir. Sos ¢ixanda hami doniif
Fadiys baxir. Fadi olini silkalayir vo deyir ki, yaxsi, bir do son
bizim gapiya golorson. Onda yeno Xosto deyir:

Orkinon das atdim o nazl yara,
Ajixlanif mana “dolison”-dedi.
Dedim: bir buso ver, o giil liziinnon
Dirsayin gostorif: “Alisan”- dedi.

Dedim: Qurban olum sanin eynina,
Uziim siirtiim kdynayinin oynina.
Bir rusxat ver, ol aparim qoynuna,
“Ocalin yetmomis, oliison!” — dedi.

Xosto deyor: Bu qiz dag ceyranid,
Doqgazdan golondo moni tanidi,
Olini kokstina ¢okif yanidi,

“Bir bizim mahliya galison” — dedi.

Homin bu sozlori Xosto Hasan deyondo Fadi hirslonif oriy
almadan gedir. Bunu goron Xosto Hasan Fadinin kdnliinii almax
ticlin deyir:
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Stikiir ayax qoyub yar bizim yero,
Kirpiklori oxdu, ganim da getdi.
Camalin soylosi yixib alomi,
Sanasan moaleyko donunda getdi.

Eldo belo g6zol olmaz homiso,
Hiisniin s6losindon gézdor gamasa,
Kiillii Alosmana sald1 tamasa,
Usgiillii vozirin yaninda getdi.
Xastonin yarisin, ay gézol Fadi,
Artirdin derdimi eyladin dali,
Goylorin iilkori, elin sordori,

Saon getdin, casatdon canim da getdi.

Bu s6z Fodinin konliinii almaxdan onu daha da ajixlan-
dird1. Gedif ailosino pis gandirdi. Ailasi belo bir gorara golir ki,
Xosto Hasani giilloliyslor. Sonradan fikirlosirlor ki, Xosto Hasan
gocadi, onun ovozino gardasi oglu Doli Bayrami tutduraq ki,
tirmada Olsiin, 6zii do cavandi.

Sohori qalxdilar moxsus Doli Bayramla doytisdiilor.
Levisin kond-koxas1 var idi. Adma Usgiillii Vozir deyirdilor. Ho-
min Usglllii vazira 500 manat pul verdilar ki, Dali Bayrami tut-
dursun. Usgiillii Vozir do pulu alif goldi Xosbuya baylorinin
yanina, glinahin hamisin1 Dali Bayramin boynuna qoydular, elo
do Doli Bayrami tutdular vo ona sokkiz il is verdilor. Bu zaman
Doli Bayramin atasi, anas1 Xosto Hasanin yanina golif dedilor ki,
bu isi son elodin, son do qurtar. Xosto Hasan boyloro minnoto get-
madi, o vaxta godor ki, aradan 5-6 ay kegdi.

Oruclux bayramina bir giin qalanda sazin1 gotiiriib Xosbu-
ya boylarina minnato goldi. Gordii 40-50 bay kefdadi. Xosbuya
baylorinin basgist Dads bay idi. Xosto Hasani igori ¢agirdi, xobor
ald1 ki, no yaxsi1 golifson. Onda Xosto Hasan belo dedi:
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Alom bilir esq atosi mondadi,
Bilmiyannar xolof sanar, ofondim.
Bir yar ki, yarmnan ilqar eyladi,
[lgarindan neco dénar, ofondim.

Onda Dados boay baylors dedi ki, no basa diisdiiniiz?

Dedilor:

— Heg bir sey. Yoqin bunun sevgilisi var.

65-70 yasinda olduguna baxmayaraq xobor aldilar:

— Xosto Hasan belodirmi?

Onda dedi:

Alom bilir sonin adin Dads bay,
Noslin olub avvalindon zads bay.
Oldiir moni, vermoyinon yada bay.
Hor goronlor ohsan sanar, ofondim.

Dedilor:

— Yox, deyoson bunun basqa xahisi var.

Ald1 gorok Xosto Hasan s6ziinii neco tamamladi.

Mon Xastoyam, bagda bostan okarom,
Qirgnada bir gézalo ndkorom,

Indi cani dildon bir ah ¢okorom,
Tamam ¢ars1 bazar yanar, ofondim.

Bu soziin deyildiyi vaxtda Usgiillii Vozir igari girdi.

Xosto Hasanin Xosbuya getdiyindon xovor tutan Fodinin
gaynatasigil bildilor ki, o Dali Bayrami qurtartdirmaga gedif. Tez
Usgiillii Vozira dedilor ki, Xosto Hasan Dali Bayrami qurtarmaga
gedif, get qoyma. Usgiillii Vozir goldi ki, Xosto Hasan saz alindo
oxuyur. Usgiillii Vozir onun galif bura ¢ixmasina, baylerin macli-
sinds oxumasina bark hirslandi. Hirs basina elo vurmusdu ki, i¢o-
ri girondo salam vermoayi do unutdu. Keg¢if lap yuxarida oturdu.
Boylor ¢ox port oldular ki, niys salam vermadi. Onda Xosto Ha-

san saz1 gotiiriib gorok no dedi:
167



Boyzadalar maclisino golondo,
Axl1 kamil olan oayagi gozdor.
Ustadindan nasyat alan kimsaler,
Axl1 kamil olan oayagi gozdor.
Biitiin boylor asigin s6ziino ”Ohson” dedi vo giildiilor. Xos-
to Hasan soziiniin dalini dedi:
Dali koniil, 6z yerinds pasasan,
Qanl1 falok kimi qoydun yasason,
Ay annamaz, niyo ¢ixdin basa son,
Axl1 kamil olan oayagi gozdor.
Ucggiillii Vozir alt oldusa da bir s6z demadi. Boylor yena
guldii. Dado bay dedi:
— A Xosto Hasan, sano halal olsun. Indi ki, belo gdzal soz-
dor oxuyursan no istoson verogjom. Xosto Hasan isi belo goriib
Saz1 gotlriib gorok no dedi:

Xosto Hasan doryalara dalanda,
Sirin cani esq oduna Salanda,
Omiir kecif vodo tamam olanda,
Bu yaziq canim o ag1 gozdaer.
Bii sézdon baylorin ¢ox xosu goldi. Uggiillii Vazir ¢ox pis
oldu va heg bir s6z deys bilmadi. Dadabay dedi:
— Ay asix, nadir motlobin a¢ de? No deson monim goziim {is-
ta! Pul desan pul, mal deson mal. Onda Xasto Hasan gorak na dedi:
Ozol bahar, yaz aylar1 golondo,
Biilbiil sitomindon giil azad olur.
Dostosindon ayr1 diigon sonalar,
Sana doymomigdon tel azad olur.

Al, yasil geyinif golinnor, qizdar,
Stirmolonif qas-kirpiklor, o gézdor,
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Golmoso durnalar, 6tmoss qazdar,
Uzmoso sonalar gol azad olur.

Xosto Hasan xocalarin-xocast,
Konliim 6yii 6vliyalar bacasi.

Bu giin aziz giindii, bayram gecosi,
Boylor sitomindon qul azad olur.

Boylor dedilor ki, qul kimdi, kimi azad elomok lazimdi?
Xosto Hasan susanda Dados bay deyir:

— A Xosto Hasan, na qul, no adam? S6zdi adama oxsuyur-
san, acix de gdriim na istayirson?

Xasto Hasan deyir:

— Qardasim oglu Bayrami 5-6 aydi tutuflar. Sokkiz il do isi
var. Onu sizdon istoyirom.

Boylor bir-birinin iiziino baxillar. Dads bay deyir:

— Xosto Hasan, savax bayram giiniidii, golif ¢alib-oxuyar,
baylarin konliinii sad edarson. Sonra da gardasin oglunun nadon
tutuldugunu dyronarik.

Xoasto Hasan razilagir. Ordan yol alir qonaqgisinin dyiina.
Qonaxgisinin da usagi olmurdu. Qardasi qizini qizdiga gotlrmiis-
dii. Geconi rahat yatdi, sohor al-liziinii yuyuf oylosdi siifroya. Qiz
da gay-¢orok gotirir. Oy sahivi gay-corokdon sonra hérmaot olaraq
deyir:

— Asix, bir galyan ¢oksan pis olmaz.

Xosto Hasanin do fikri qardasi oglunun yanindaydi. Dor-
dini dagitmagq tigiin deyir:

— Olsa, pis olmaz.

Oy sahivinin bir sulu galyam vardi. Qiza deyir ki, a bala
onun suyunu tazalo gatir ¢okok.

Qiz da galyanin suyunu tozalomak istiyondo olindon salif
sindirir. Kisi hirslonib qiz1 ddymok isdiyir. Xosto Hasan gorur 0y
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sahivi gonax hérmati gézdiiyan adam doyl, onu sazsiz basa sala
bilmayacok. Ol atib saza, deyir:
— Qardas, tiroyima ii¢ kolma s6z golib, izin ver, onu deyim.
Alir Xosto Hasan:
Sohordon ugradim bir gozalo,
Saraldi rongi dondii xozalo.
Oziin dedin: gétiir suyun tozalo,
Oldon diisdii, qalyan sindi1 neynasin?!

Bizim yerlor ¢ayir, comon, mesadi,
Al yanaga qizil giillor dosadi,

Altin doyiil, glimiis doyiil, siisodi!
Oldon diisdii, qalyan sindi1 neynasin?!

Xosto deyar: no istorson bu qizdan,
Tor tokiiliir al yanaxdan, o tizdan,
Kas giymatin indi aliynan bizdon,
Oldon diisdii, qalyan sindi1 neynasin?!
Oy sahivi tutdugu isdon pesiman olur. Xosto Hasan oradan
galir baylarin yanina. Dads bay deyir:
— A Xosto Hasan, Irfan1 adl1 asix esidifsonmi?
Xosto Hasan deyir:
— Dado bay, onun adini esitmisom, omba 6ziinii gormomigom.
Dado boy deyir:
— O, neco agixd1?
Xosto Hasan deyir:
Oziinii gérmasam da sézdarinnan biliram ki, ¢ox zor asixdi.
Dads boy deyir:
— Bu boylorin yaninda deyirom. Irfani indi golojok moclis
aparmaga. Sana ii¢ kalma qifilbond deysjok, agor onu agsan, qar-
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dasin oglu Bayrami buraxajam. Yox, aca bilmodin heg, o sozii
bir do dilino alma.
[rfanini gotirirlor moclisa. Maclis bashyir. Dada boy
[rfaniys deyir:
— Xosto Hasana bir qifilbond deysjon. Qifilbandi tizden de-
son, sonin ti¢lin pis olajax.
Alda Irfani:
Aradim, yoxladim koniil sahrini,
Gordim bu kénltimds yens dord qaldi.
O dordiin birini qaldirdim atdim,
Baxdim gerisindo yenos dord qaldi.

Xastd Hasan giiliimsoyib gorok no dedi:
Ol yaradan bu diinyan1 xalq etdi,

Nisangahi dord qivladi, dortdii, dord.
Yoxdan var eylodi comi insant,
Abi atas, xaki baddi, dortdii, dord.

Aldi irfani:
Oxudum, oxudum matlaba ¢atdim,
Bir bozirgan tafdim yarsini satdim,

Indi ds o dordiin ikisin atdim,
Yeno baxdim gerisindo dord galdi.

Ald1 Hasan:
Yoxdan var eyladi cimlo alomi,
Endi faristalor, ¢okdi galomi,
Mohammodas galdi haqqin salamu,
“Incil”, “Tovrat”, “Zabur”, “Quran” dértdi, dord.

Alda irfani:
[rfani der bu sdzlori alana,
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Eyvallahim var tacnisi bilons,
Uciin[ii] atdim, birin[i] aldim qaloms,
Dortdon dord tulladim, yena dord qaldi.

Aldi Hasan:

Dovr edar bu diinya donor, ha dénar,
Bir giin olar ¢ira bandindan sonar.
Xasto Hasan sinans Ozrayil qonar,
Dord kimsa aparar, yens dortdi, dord.

Maclisa toplananlar Xosto Hasanin bu cavabina mat galdi.
Hami onun hiinorina “Ohson” dedi. Usgiilii Vozir gordii isi su-
luxdu, masalo agilsa, biavir olajax susdu. Isin gedisini belo goron
Dado boy dedi:

— Hasan, de goriim sonin tayin asix bu diinyaya golif, gol-
miyif?

Onda Xosto Hasan aldi vo belo dedi:

Ab1 ¢esmin ¢aylarinda, 6rdak birdi, qaz da birdi.
Siisan, siinbiil, tor bandvsa, biilbiil 6tor yaz da birdi.
Vagqif hor dortdon qanandi, Gévharinin qiymati yox.
Qul Qaranim qaraz eylor, Asix Omar sdzda birdi.

Qurbani haqq asigiydi, o da xamnan sokar.
Collu fidan galom alif, o xatting bir xad gokar.
Qul Ismayil bas tacidi, o canini candan okar.
Asix Polat kamil usda, Dali Tami1 sazda birdi.

Molla Xalil hoves ilo, isdi esqin badasini.
Kofdad1 bir doryadi, kesmok olmaz adasini,
[rfaniya da veriflor, onnardan ziyadasini,

Koaram yandi esq oduna, od da birdi, koz do birdi.
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Isdim esqin badasini, hom oxuyam, hom yazam.
Boyla getmoaz bu zamana, vallah diizolocok ayam.
Min iki yiiz on dord sana, tarixim yoxdur ki, sayam.
YUz min agix goldi-getdi, Xosto Hasan yiizda birdi.

Bels deyanda Dados bay acar1 verdi Xosto Hasana dedi:

— Xosto Hasan, son hoqiqi haqq asigisan. Hom sézdoro
cavaf verdin, hom do asixlarin hamisinin haqqin 6ziino verdin.
Oloninin da, qalanmin da. Sen haqq1 nahagga vermozson! Gétiir
acar1 apar, qardasm oglunu da azad els, onnan baravar kimi do
Isdoyirson azad els!

Belaco Xosto Hasan Dali Bayrami vo yanindaki yoldaslari-
n1 da qaladan azad eladif, qardas1 oglunu da gétiiriif galir Leviso.

Soyladi: Asiq Isgondar Agbabah,
mart 1983-ci il, Nax¢ivan sohari.

Matin “Axisqalh Xasto Hasan. (Seirlari va seirlorinin ya-
ranmasi haqqinda sohbatlor)” kitabinin (“Elm va tahsil” nos-
riyyati, Baki, 2012, 248 sahifs) 196-205-ci sahifalarindon alin-
musdir.
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tar.

SOZLUK

Abu—-[f]-(ab)-su.

Alan-saho

Ariz— [ f] - 1.danlayan, 2.genis, boyiik, ¢ox.
Ohmoar (Ahmer) — [ o ] — qirmizi.

Bad osari — [ f ] — kiiloyin, nofasin tasiri.
Baran—[ f ] — yags.

Bari — [ o ] — Miikommaol, tam iistiin.

Baz — [ f] - lagin, torlan.

Bay — 6zlindon amin, gomi kadoari olmayan.
Bahr (bahr)-[ o ] — daniz.

Basin(basi) —[ f ]- ¢ox, oldugca ¢ox.
Bilindi- bilindi.

Cobol-i Kafa, cobal-[ o ] — dag.

Cong — [ f] - vurus, doyiis.

Cor — [ f] - yariq, ¢atlaq.

Cifdor — [ o ] — les, sarvat.

Clda- [ o ] — ayr1 diismiis.

Cohra-toras — [o ] —tohqir ifadasidir, ¢cbhrasi murdar olan.
Ciraq — sayird.

Didom —[ f] —g6zyasi.

Dolal — [ o]- naz, igvo.

Dal — arob olifbasinin — 10 — cu harfi — D d.
Donatim- Tachiz etma

obru - [f] - qas.

Odna—[ o] -onalcag.

Olif — arab olifbasinin 1-ci harfi —a, 2. €, o.
ontari- [ o ] — qadinlarin geyindiyi bir par¢adan ibarat pal-

Fasil — [ f] — qgisimlors ayiran, bélon, ara, b6lma
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Falomank — Quzey-bat1 Avropada Ren gay1 otrafindaki “Cu-
xur Olkalor’ds yer tutan Hollandiya vo Belgikanin yaranmasina
Kimi varligin1 davam etdiron miixtalif dukaliklar vo sonradan ya-
ranan dovloto 1830-cu illors kimi verilon ad.

Firongi — Osmanlilarin iimumiyyatlo Fransizlara verdiyi ad.

Firgan — [ o | — ( firag ) —ayriliq, hicran.

Giriban— [ f] - yaxa.

Gordis — [ f] — dbvran.

Giryan- [f ] — aglayan.

Gus — [ f] - qulaqg.

Hacil — [ ] -mahcub.

Hasut — [ o] — qisqanc.

Hatom- [ o] — got edan, amr edan, ganun veran, Sarqda
ofsanolosmis soxavatli bir insanin adi, macazi monasi soxavatli,
oliagiq.

Hatif — [ o ] — qisqiran, geybdon golon sos, vicdan sasi.

Havf — [ o ] — qorxutmag, gorxu.

Hobib — [ o ] — sevgi, dost.

Hap—daimi.

Xaki — [ f ] — torpaga bagli, torpag rongi, diinyavi, adam,
basor.

Xolvot— [ f] - tok galmagq, yalniz galmagq.

Iss1zliq — tonhaliq.

Thrak — [0 ] —atoso atmaq, yandirmaq

Ikrar— ilgar

[ltica — [ o ] — s1@inma, birino ponah aparmagq.

flzam- [0 ] = macbur etmo, boynuna vazifa goyma,
sOylayacok s6z buraxmamag.

[tdi — itoladi.

Kaba - boyuk.
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Kaba kovseyn — [ o ] — iki yay, yani qaslarin arasindaki mo-
safo.

Kahdi - [ o ] —ag1ilmamis nargiz ¢igayi, qoyunun ag quzusu.

Konozo (konz ) — [ o ] —xozino, dofno.

Kaf — fars olifbasinin 25 -ci horfi.

Keles-igid

Ket vurmaqg —Engel olmag, isi ¢etinlesdirmek.
Kundura- ayaqqabi1, ¢cokma

Qaf — fars olifbasinin 26 —c1 horfi — Q Q.

Qapud — palto

Qadd-i ararim (kaddi arar) — [o ] —goddi gamatli, gamati go-
zal olan.

Qadd-i surahim — [ ] —g0zal gamatli.

Qam- [o ] —qussa, kadar.

Qoazal demak-gozal oxumaq, bas-beyini aparmag.

Lab — [ f] — dodaq, kenar, sahil.

Lol-i riixsarim — [ f ] — qurmiz1 yanaq]li.

Mabhitab — [ f ] — aym aydinligi, aydin geca.

Mamur - [ ] —abad.

Mehrab — [a] — Mascitlordo qiblo torafds divarda qayrilmis
vo pisnamazin Oniindo durub namaz qilinan oyuq, adobiyyatda
sevgilinin qaglarina isaradir .

Mey — [ o] —alkollu iski.

Meyi gulgun — [ f ] — giil ronginds olan sorab.

Moasrur — [ o ] — sevincli.

Maogrub — [ o ] — bat.

Molamet- [o ] —ayiplama, riisvayliq.

Moshor — [ o ] — gbstorma, sorgi.

Mosrug — [ o ] — dogu.

Mosuq — [2 ] — sevgili.

Moza — [ f] - lozzat, z6vq, maragq.
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Miltan — kdynak.

Mim — fars slifbasinin 28 -ci harif.

Mohnat— [ ] —dart, sixinti.

Mdcizat— [ o] —mocizalar.

Movlam(movla) —[a]- 1) sahib, yiyo, aga 2) tohkimgilikdon
azad olmus 3) havadar.

Mévlana — [o] — sorqde hdrmot {iciin bozi Islam alimlorine vo
sairlora verilon ad.

Muattar— [ o] —g6zal goxulu.

Muy- [2 ] —sag.

Micavvof — [ o ] — ici bos sey, i¢i oyuq.

Miijdaliyom(mojde) — [ f] — xos xoboar.

Miijgan — [ f ] — Kkipik.

Milk-i fonada — [ ] —fani dunya.

Miisgiil — [o] —¢atin, agir, ongal, manea.

Miistag— [o ] — g6zlayan.

Miiskii ombor — [ o ] — atirli.

Muyassar — [ o ] — 1.asanligla olan, asan olan. 2.nasib.

Namo — [f ] — maktub, asor.

Navegilar (nav) — [f ] — kanal, arx.

NOvrasto ndvcavan— [f ] —¢ox gong.

Pacavra-cindir, asKi

Rengan — [ f ] — rangli, boyaqli.

Rizvan—[a]-Connati idaro edon malok. Malik do Cohannami
idara edon malokdir.

Riizgar — [f ] — zaman, vaxt, kiilok, hal, yel.

Sakiyip —oxuyup, sdylayib.

Semek — [o ] —baliq.

Sancileyin —sanin kimi.

Soyyad — [ o ] — ovgu.

Sor-ta-sori — [ f ] — basdan basa, tamamila.
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Sigo — [ o ] — miivaqgoti evlonmao.

Simiyans — Siiryani dilinds hiiquq, haq.

Sin — fars olifbasinin 15 — ci horfi.

Sina — sinmak feili

Sitominnan(stom) — [ f ] — ziilm, aziyyat, cofa.
Sirr-1 yar — [ ] —sevgilinin sirri.

Soms — [ 9] — glinas, giin.

Simar — [ f ] — ( siimar ) — say, hesab, yara.
Suh-i huban — [ f ] — g6zal dilbarlor.

Suh-i Turkman- [f ] =Turkman gozali.

Ta'at — [0 ] —itast.

Tekdir — [o ] —danlama.

Terahhlim — [ o ] — morhomot gdstorma, yazigi golmo.
Torahiin — [ o ] —qarsiligh olaraq girov vermak.
Tifildan— [o ] —usaqligdan.

Tigi — [ f] — qiling, xancar, tlgiic.

Tolansin— dolansin.

Ucundan- [t ] —Uzindon.

Vala - [2 ] —ylksak, ali.

Vazgol- vaz keg.

Vagh- [0 ] -Uz, Ust, 6n.

Vuslat — [ o ] — viisal, qgovusma.

Zohrimar — [ f] — ilan zohari, soyiis.

Zal — fars olitbasinin 11- ci horfi —Z z.

Zulf — [ f] - sag, tel, horiik .

Zulfi muy — [ f] - iki torafs tokilon sac, horuklor.
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IJ9LAVOLOR

Olavalor bolmasins kitablarda seirlorino vo haqqinda bilgi-
lora rast goldiyimiz Giriinlii Irfaninin, Corumlu (Dodurqali) Irfa-
ninin, Sungurlu Irfaninin asorlorini vo “Irfani”, “Urfani” havala-
rinin not yazilarini daxil etdik. Seirlori qaynaqlardaki ardicilligla
deyil tortib etdiyimiz kitabda oldugu kimi, seirlorin basliglarinin
olifba sirasina goro dizdik. Har seirin sonunda da alindig1 qay-
naq gostorildi. Matinlori gqaynaglardan necs varsa o cir do, yani
orfoqrafiyasina toxunmadan verildi. Alevi-Bektasi sairleri kita-
binda Irfanilor haqqinda qisa bilgi verdikdo hamisinin sonunda
asagidaki abzas tokrarlanir.

“Ayrica 1800°lii yillarda yasayan Dodurgali Irfani, 1800’lii
yillarda yasayan, asil adi Abdullah olan Giiriinlii Irfani: 1800’1i
yillarda yasayan Ermeni kokenli (Qriqorian inangli tiirklorlor
uzun iller ermoni adlandirilmislar. Onlar ermoni xalginin soyko-
klndn asasini tagkil edan haylardan demok olar ki farglondirilma-
mislor. Yoni dini inancasas goytirilmiisdiir. Buna gors do turk di-
lindo calib oxuyan, seirlor yazan asiqlardan hansinin qriqorian
inancli tlirk, hansinin da hay soylu oldugunu miisyyanlosdirmok
olmur. Ermoni kokanli Irfani(Urfani do belolorindondir-8.S.) bir
cox asiqglarin soyca tiirk olub) bir Irfani (Urfani), Anamurlu, asil
ad1 Ali Osman Simsek olan Ardanuclu Irfani(1921), asil ad1 Gazi
Sarisakal olan Sungurlu Irfani (1929-1968) ve asil adi Orhan
Sabadoglu olan Kul irfani mahlash asiklar bulunmaktadir”. Biz
bu parcani asiklar haqqinda verilin bilglirin sonundan ¢ixardiq.

Dogan Kaya Irfaninin Corumlu, Abdullah Ercan (14. Yiizy1l-
dan giiniimiize Corum sairleri, Istanbul, 1991, yaymlayan: Hitit
Festival Komitesi, Corum) Osmancik, Alevi-Bektas: sairleri kita-
bin1 hazirlayanlar Dodurgali oldugunu yazirlar, Asigin haqqinda
verdikleri bilgi demek olar eynidir. Her ii¢ qaynaqda Irfaninin
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Mehmet Dede Tekke koylinde yasadigi gosterilir. Dodurga, Os-
mancik Coruma bagli olmusdur. Giiman edirik ki, asiq gah dogul-
dugu ilin, gah da ilgenin adi ile adlandirilib. Buna gore de Co-
rumlu-Dodurgali adlandirilan agigin seirlerini de bir basliq altinda
alifba sirasi ile verdik. Seirlerin sonunda da qaynagini gosterdik.
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GURUNLU iRFANi

Dogan Kaya yazir: Sivas’in giiclii asiklarindan birisidir. 18.
yiizyilin son ¢eyreginde Giiriin’lin Cevirme kdyiinde dogmus, 19.
yizyilin ortalarinda Olmiistir. Babaahmetler siilalesindendir.
Bazen ticaret dolayisiyla Kahramanmaras ve Gaziantep’e gittigi
bunun disinda genellikle omriinii koylinde gecirdigi sOylenir.
Cevresinde cok sevilip sayilan birisi olarak bilinmektedir. Asil
adi1 Hact oldugundan ¢evresinde “Haci Baba” olarak taninmustir.

Siirleri teknik yonden oldukga kuvvetlidir. Pek cok siiri, Cil-

dirli Irfani ve Erzurumlu Emrah’inkilerle karigmustir. Tiirkceyi
kullanmada ve ele aldig1 konuyu yansitmada son derece basari-
lidir. Bilinen on bes kadar siiri vardir. Ancak siirlerinin tamami-
nin yer aldig1 bir conkiin rahmetli Prof. Dr. M. Kaya Bilgegil’de
oldugu soylenir. Siirlerinde tabii bir tislup hakimdir ve zorlama
yoktur.

Kaynakc¢a: N. T. “Halk Edebiyat1 Sayfas1”, Ortayayla, Si-
vas, Nisan 1937, s. 30-31. / Sait Ugur, Icel Folkloru, C. 11, Anka-
ra, 1948, 49. / Vasfi Mahir Kocaturk, Saz Sairleri Atolojisi, An-
kara, 1963, s. 271. / Eflatun Cem Giiney, Halk Siiri Antolojisi, 1s-
tanbul, 1980, s. 110-111. / Nizamettin Onk, “Irfani Hoca”, Tiirk
Folklor Arastirmalari, S. 359, Haziran 1979, s. 8687-8691. / En-
sar Aslan, “Irfani”, Koz, S. 5, Agustos 1980, s. 23-34. / Ibrahim
Aslanoglu, “Irfani”, Sivas Folkloru, S. 51, Nisan 1977, s. 23-26. /
Rasim Deniz, “Irfaniler”, Erciyes, S. 66, Haziran 1983, s. 8-9. /
Rasim Deniz, “Cildirli Irfani Hoca”, Erciyes, S. 69, Eylil 1983, s.
12-15. / Ibrahim Aslanoglu, Sivas Meghurlari, C. 1, Ankara, 2006,
s. 533-542.

KAYA Dogan. (1994). Sivasta Asiklik Gelenegi ve Asik
Ruhsati, Sivas.
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Alevi-Bektasi sairleri kitabinda yazir: Yasam ve egitimine
iliskin kesin bir bilgi yoktur. Genel olarak 1700’li yillarin son
cereginde Giirlin’iin Cevirme kdylinde dogdugu ve 1800°li yil-
larin ortalarinda 61diigii kabul edilmektedir. Asil adi Abdullahdir.

Asik edebiyatinda, Ozelliklele Alevi-Bektasi geleneginde
“Irfani” admin-mahlasinin yaygin olarak kullanmas1 nedeniyle
bircok karisiklik ortaya ¢ikmaktadir. Orta ve Dogu Anadolu asik-
lar1 tarafindan yaygin olarak bu giine tasinmakta, ayni adli 6teki
asiklarin bulunmasi nedeniyle lurlerde de bazi karsiliklar olmak-
tadir. Bu karisiklik 6zel olarak da Csldsrls irfani ve Bayburtlu
Emrah siirlerinde daha fazladir.

Giiriin’lii Irfani gelenekten olmamasina karsin siirleri Alevi-
Bektasi ¢evresinde de sdylenmekte ve bu ¢evrede kabul gormek-
tedir.

Bir¢ok asik ve sanat¢i tarafindan bestelenen ve yorumlanan
Giiriinlii Irfani’nin siirleri gazete, dergi ve arastirmalarda aktaril-
d1.Giiriinlii Irfani’nin koyiinde 61diigii ve orada da torpaga veril-
digi tahmin edilimektedir. Ancak mezarinin yerine iliskin bir bil-
gi bulunmamaktadir. (Alevi-Bektasi sairleri, seh. 145)

BAGLANDI®

Yeni bastan derde diistiim ohlandim
Deli goniil bir sevdaya baglandi.

Ozii sirin sdzii sirin suh giizel

15 Bu seirin altinda “Cildirh Irfani, Karacaoglan(1606-1689) ve Narmanli
Sgmmani(1860-1915) mahlash cesitlemeleri de olan Cildirli irfani(ya da
Urfani) banzer siirinde asagiya aktarilan bir dordliik daha bulunmaktadir.
Sirin sOyler, sirin giiler naz eyler,
Her kemigi yiizbin tiirlii saz eyler,
Al rala altindan tel pervaz eyler,
Koniil Mecnun bir Leylaya baglandi.
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Kiprigi ok kas1 yaya baglandi.

Bir bekara cilve vermis 0ziine
Kudret stirmesini ¢ekmis goziine.
Dokmiis siyah kakiil beyaz yiiziine
Sanarsin ki bulut aya bagandi.

Irfani yeniden buldu bir devlet
Dahi agyarinan eyleme iilfet.
Gonul icindedir gizli muhabbet
Simdi goniil sunaya baglandi.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh. 146)

CURUYEYIM Mi

Gelir misin, gelmez misin, bir haber,
Boyle ayak ayak yirtyeyim mi?
Askin zincirini taktin boynuma,

Y oksa mahgerecek ¢uriyeyim mi?

Efendim savruldum ince tuz gibi,
Cihana gelmemis yanmis biz gibi,
Agustos ayinda karli buz gibi,
Yar seni gordikce eriyeyim mi?

Zerre kadar yoktur yarin imani,

Yedi yildir kestim ahd-ii amani,
Yiice dag basinda askin dumani,
Inip diiz ovay biiriiyeyim mi?

Irfani bahcende bir gil biterse,
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Sakiyip dalinda biilbiil 6terse,
Benim vadem senden evvel yeterse,
Topraklar altinda ¢lirliyeyim mi?
Dogan Kaya, Alevi-Bektasi sairleri, soh. 147-deki siirle
aymdir.

DE GELSIN

Bad-1 saba selam soyle o yare,
Garip gonliim seh-levendi de gelsin,
Azalarim bir birinden ayrildi,

Odur bu sinemin bendi de gelsin.

Ug glindii vademiz on gline yetti,
Belki hayal ola beni unuttu,

Ictigim badeler hezara bitti,
Ilag kar etmiyor kendi de gelsin.

Yaz arz-1 halimi suh didarina,
Bugiinkii firsattir koyma yarina,

Sefil Irfani’yi askin narina,
Dilden cevap sodyle “Yand1” de gelsin?
(Dogan Kaya)
DILBER

Asla mislin gelmemistir cihana,
Meger sensin diinya giizeli dilber.
Seraser yakisir usul boyuna,
Cismin cevahire bezeli dilber.

Askina diiseli ummana daldin,
Bu garip basimi1 sevdaya saldin,
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Sen bu sallanis1 satin mi1 aldin,
Boyle salinmazdin ezeli dilber,

Askina diiseli olmusum sersem
Gulun gonca iken nolurdu dersem
Az gelir ne ritbe sadaka versem
Sana kurban olsun Kazeli dilber.

Irfanim de der ki diisiimiisii aha,
Hiisniin kiymetlidir yetismez paha,
Cevirdin mesrebin bir baska daha,
Ayrilik namesin yazali dilber.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 147)

EYLER

Kime vasf-1 halim beyan eylesem,
Her biri bir tirld rivayet eyler.
Nazli yare derdim ayan eylesem,
Benden rakiplere sikayet eyler.

Alemde sevmisim bir yiizii mahu,
Terahhum babinda eylerim ahi,
Merhamet kilmazsan hublarin sahi,
Acep bize kimler inayet eyler.

Irfani geleli yalan diinyaya,
Giriftar olmustur agk u sevdaya,
Rakiplerden el ¢cek desem sunaya,
Yakasini yirtar kiyamet eyler.
(Dogan Kaya)
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GAFILIN

Gel kardas, gafletten uyan duy beni,
Sarpa gider yolu tastir gafilin,
Diistinmeyen bagin kuru bedeni,
Bosa tasir i¢i bostur gafilin.

Diinyadan habersiz 6mrii aginir,
Dogru s6ze ensesini kaginir,

Isi giicii bogazim diisiiniir,
Muradi ekmekle astir gafilin.

Kendisinden baskasina inanmaz,
Diisiincesi yoktur halina yanmaz,
Uyur gezer Urliyadan uyanmaz,
Yasami hayaldir, diistiir gafilin.

Gonul verip bir topluma giremez,
Girse bile diisiinceye eremez,.
Omiir boyu gercekleri goremez,
Gozii bakar, ama sastir gafilin.

Bos laf ¢oktur pes pesine siralar,
Akl1 ermez dogrulan karalar,

Kul Irfanim bu sinemi yaralar.
Derdi her dertlere bastir gafilin.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh. 150)
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GEL SENINLE DANISALIM*

Gel seninle danigalim sevdigim,
Danisan daglar1 asar m1 asar,
Danismadin yola ¢ikrasa kisi,
Yanilir yollarda sagarmi sasar.

Altin ile tung bir olur mu kabul,
Kamil ile konus olursun kamil,
Cahilden uzak dur olursun cahil,
Kisi ayarindan diiser mi diiser.

Cahilden uzak ol kamile yakin,

So6ziinden hisse al giicenme sakin,
Hasmin karincaysa merdane takin,
Ummadik tas basa diiser mi diiser.

Ehl-i marifetten olsa bir kisi,
Keremdir ihsandir hep onun isi,
Dost elinden dolu igse bir kisi,
Kirklar meydaninda cosar m1 cosar.

Irfaniyem der ki bu da boyle olur,
Kisi ettigini eliyle bulur,

Alict kuslarin 6mrii az olur,
Akbaba zararsiz yasar mi1 yasar.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh.148)

18 Sungurlu Irfani(1929-1968) adina da kayth olan siirin Pir Soltan (?-1588) ve
Asik Ferabi (1934-1969) mahlasli ¢esitlemeleri bulunmaktadir.
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GEZER

Askin alameti olunca serde,
Dolanir bir zaman mecalsiz gezer,
Bulmazsa canani ruh-1 revani,
Dinyadan el ¢eker infial gezer.

Goziline gorinmez tac ile kaba,
Diinyay1 verseler bir pula caba,
Bir teber, bir kilah, bir eski aba,
Sevdaya diisenler bu misal gezer.

Sirin can1 yanar ask-1 nar ile,
Omrini gegirir ah G zar ile,

Gah ayik dolasir, gah humar ile
Kendi kendin bilmez ne hayal gezer.

Irfani’yem ben bu sirra eremem,
Takatim yok bunca sabra duramam,
Coktan beri avcistyim vuramam,
Gonlumun evinde bir maral gezer.
(Dogan Kaya)
GETIRIR

Gel benim sevdigim hercai dilber,
Yanagin baglardan lale getirir,
Dolagtim diinyay1 bulunmaz dengin,
Korkarim bagima bela getirir,

Kinal1 keklige benzer sekisin,

Zay etti aklim1 meliil bakisin,.
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Her kim gorse senin bu salinisin,
Eger kafir olsa yola getirir.

Kahpe felek ne diigmiissiin kastima,

Daglar sen kavustur beni dostuma,

Salin1 salim1 gelse iistiime,

Olmiis Irfaniyi dile getirir.
Dogan Kaya, Alevi-Bektasi sairleri kitabindaki seh. 146 seirle
eynidir.

HACI BEKTASA

Bugun canlar cemden dnce 6zlyle,
Gortsiip geldiler Hac1 Bektasa.
Giizel pirimizin aydin iziyle,
Derisip geldiler Hac1 Bektasa.

Goniil birligiyle ¢iktilar yola,
Yolumuz zehiri donddrdr bala,
Taptuk, Emre Yunus, Guveng Abdala,
Karisip geldiler Hac1 Bektasa.

Yolumuzda olmaz kavga kan ile,
Kiis duramaz canlar bagka can ile,
Yetmis iki millet tiim cihan ile,
Barisip geldiler Hac1 Bektasa.

Pir yolunda yer yok gaflet anina,

Art niyetle varilmaz yanina,

Oz birligi ile pir divanina,

Dorusup geldiler Hac1 Bektasa.
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Yiizeysel bakilmaz sekle semale,
Ibadet yapilir cemal cemale,
Insan smifinda iistiin kemale,
Erisip geldiler Hac1 Bektasa.

Insanlik yoluna dogru git diye,
Yolcu isen menziline yet diye,
Gercek dostta niyaz ibadet diye,
Sarisip geldiler Hac1 Bektasa.

Kul irfanim arinmislar keminden,
Pirimin nefesi agkin deminden,

El-ele hakka kirklar deminden,
Oriisiip geldiler Hac1 Bektasa.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh, 150-151)

iLiMizZ

Gokte ucan boluk bolik turnalar,
Yok mu sizin meskeniniz iliniz,
Mevla’y1 seversen arzihal eyle,
Ugrar ise dost iline yolunuz.

Coskun sular gibi ¢caglayamadim,
Gitti kdmur gozlim eyleyemedim,
Elden ar ettim de aglayamadim,
Coller oldu meskenimiz ilimiz.

Irfani der daldan tizild,
Ak gerdana cifte benler dizildd,
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Ta ezelden takdir boyle yazildi,
Felek biktli kemendimiz belimiz.
(Dogan Kaya)

KULUNDUR SENIN

Bir suh-i canana meyil vereli,
Gorenler der gene akli zaildir,
Kendini bilmezler zemmeyler beni,
Hic¢ demezler bir Turkmen’e maildir.

Beni derde sald1 o kast keman,
Isterim niis edem vermedi aman,
Derler can evinde ol huri qilman,
Gamzeleri cellat gozi haildir.

Meftunu olali o vefasizin,
Daim kastindadir bu sirin canin,
Bu Sefil Trfani kulundur senin,
Yz cevirmez her ne dersen kaildir.
(Dogan Kaya)

OLMADI

Gezer iken derde diistiim qaziler,
Su benim derdimden bilen olmadi,

Meger Hak’tan imis kara yazilar,
Aglarim gbzyasim silen olmadi.

Nice aklim fikrim gitmesin yada,
Ginden gune oldu hicrim ziyade,

191



Dediler cananim dil verdi yada,
Belki gercek oldu yalan olmadi.

Benim gayretimi cekmedi eller,
Cesmim katresinde cus verir seller,

Kesildi haberler baglandi yollar,
Dost koyne gidip gelen olmadi.

Kesilemez oldu agki narimin,
Tesiri elbette artt1 zarimin,

Kendi lisaninda nazli yarimin,
Bir teselli haber alan olmadi.

Irfani okuyor esma miisemma,
Gene bulunmuyor derdine deva,

Aska diisiip sevda ¢eken ¢cok ama,
Bencileyin riisva olan olmadi.
(Dogan Kaya)

UYANAMADIK

Azizim ne derin uyku var bizde,
El uyand1 bizler uyanamadik.,
Her bahar fidanda acan filizde,
Giil uyandi bziler uayanamadik.

Uyku bizim derdimizi Gretti,
Siddet ile cehaleti yaratti,
Gelen aylar giden ay1 aratti,
.... uyand1 bizler uyanamadik.
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Kaba gii¢ cogald1 kavgali kanli,
Sozlerim gercektir dogrudan yanli,
Aydin toplumlarda can olan canli,
Kul uyandi bziler uyanamadik.

Uyananin menzilini aldigi,
Arayip derdine ¢are buldugu,
Ilimle Merihe gidip geldigi,
Yol uyandi bizler uyanamadik.

Kul Irfanim ¢ag yolunun izinde,
Yduriyenin uyku kalmaz gozunde,
Ozanlarin uyarci sazinda,

Tel uyand1 bizler uyanamadik.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh. 151)

YETIS

Derdimin derman1 yarem ilaci,
Medet bu dert beni almadan yetis,
Yetisir aglattin bu ben muhtaci,
Derdimiz sad-hezar olmadan yetis.

Kurudu damarda ilikte kanim,

Hicr ile yanarim nare giryanim,
Vadem erismeden ¢ikmadan canim,
Ecel peymanesi dolmadan yetis.

Elbet boyle olur takdirin isi,

Akitt1 didemden kan ile yasi,

Ald1 Irfani’yi askin atesi,
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Hasret kiyanmete kalmadan yetis.
Dogan Kaya, Alevi-Bektasi sairleri, sah. 148-deki siirle
aymdir.
Dogan Kaya. Sivas asiklari,

Qeyd: Dogan Kaya irfanilerle bagl sorgumuza yazdig: cava-
b1 da buraya elave etmeyi miinasib saydiq. “Eli miiellim, Irfaniler
konusu biraz ¢etindi. Ciinkii Giiriinlii Irfani ile Dogulu Irfani'nin
baz1 siirleri birbirine karismus. Giiriinlii Irfani'ye ait bir conk,
rahmetli Prof. Dr. Kaya Bilgegil'de idi. Rahmete gittikten sonra o
conk hanimina kaldi. Arkadasimiz Sabri Koz o conkii gérmiis ve
almak istemis. Cok para istemisler o da alamamis. Simdi eger sat-
madiysa o conk Bilgegil'in haniminda duruyor. Conk elimize geg-
se biitiin mesele hallolacak, hangi siir kime ait belli olacak. Gii-
riinlii Muhammed Sezai Alpay (Layiki) (1892-1950) Irfani'nin
nevesidir. Layiki'nin oglu, Hakki1 Cengiz Alpay (1922-1991) kuv-
vetli bir sairdir. Sair Emin Alpay (1949-) ile Sair Sahin Alpay
(Hilal?) (1943-) de Irfani'nin siilalesindendir.

Yunus Zeyrek'in soziinii ettigi Cildir'daki sairler hakkinda bil-
gim yok. Benim goriisiime gore o sairler Dogulu Irfani'nin nevele-
ridir”.
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CORUMLU (DODURGALI) IRFANI

Abdullah Ercan yazir: “Corumun Osmancik ilgesine bagl
Mehmet Dede Tekkesi kdyiindendir. 19. yy. da yasadi. Halk sairi-
dir. Siirlerinin irfani mahlastyla yazd:. Giiclii bir siir teknigi vardur.
Bir inang sisteminin kimi 6gelerini agiklayan Tiirk¢e ve Arapca de-
yimleri, 6zdeyisleri kullanis bi¢iminde oldukga iyi bir 6grenim gor-
diigii anlasilmaktadir. Kosmalarinda kusursuz bir siir dili, gii¢lii bir
anlatim tarz1 vardir”. (14. yiizyildan giiniimiize Corum sairleri, Is-
tanbul. Yaymnlayan: Hitit Festivali Komitesi Corum, 1991, soh.
169-171)

Alevi-Bektasi sairleri kitabi yazir: “Dogum yeri, yasami,
asil ad1 ve egitimine iliskin kesin bir bilgi yoktur. Biiyiik bir ih-
timalle 1800°1i yillarda Osmancik’in (Sonradan Dodurga’ya bag-
lanan) Mehmet Dede Tekke kdyiinde yasadi.

Asik edebiyatinda, 6zelliklele Alevi-Bektasi geleneginde “Ir-
fani” adinin-mahlasinin yaygin olarak kullanmasi nedeniyle birgok
karigiklik ortaya ¢skmaktadir. Anadolu ve ya Balkanlarda bulunan
baz1 Alevi-Bektasi yazmalarinda bu tiir siir 6rnekleriyle karsilagsil-
maktadir.

Amasiya, Corum, Merzifon yorelerindek: zakirlerce bilinen
Mehmet Dede Ocagina bagl olan Irfani’nin siirleri degisik gaze-
te, dergi ve arastirmalarda aktarildu...

Dodurgali Irfani’nin nerede 6ldiigii ve nerede topraga verildi-
gine iliskin herhanki bilgi yoktur”. (Alevi-Bektasi sairleri, seh.
142)
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BU ISE

Adi kotli dese kusura kalmam,
Hak olmus 6ziimii benlige salmam.
Diinyay1 bir pula verseler almam,
Kanaat tacini vurmusam basa.

Gergcek olan yola koymusam seri,
Kimi serseri der, kimisi deli,
Su yalan diinyadan olmusum beri,
Ar namus sisesini calmisam tasa.

Bundan sonra melamettir isimiz,
Gozlimiizden akti kanli yasimiz,
Su alemde bulamadik esimiz,
Cok musibet gelir belali basa.

Urfanim der sadiklara ask olsun,
Dillerim Allah'dan cileler dolsun,
Ucler, besler, kirklar, yediler gelsin,
Ta ezelden kail oldum bu ise.

Sivasdaki Cumhuriyet Universitetinin Do¢.Dr. Dogan Ka-
yanin https://www.turkudostlari.net/soz.asp?turku=5203 saytdan
alib gondordiyi seir “Corumlu Halk Ozanlar1” (HUseyin
Cirakman, Alev Yaymevi, Birinci Basim: Mart 1992, s.234)
kitabinda nosr olunmusdur.
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CIKAR

Gizli aska diisiip sevda ¢ekenler,
Elbet onlar bir giin ayana ¢ikar,
Cek gonul bir zaman derdi-mihneti,
Bilmem bunun sonu ne yana ¢ikar.

Kaglarinin benzer hilale yayi,
Cemalin andirir bedirden ayz,
Sarsalar ¢ar koseyi diinyayz,
Ancak boyle giizel bir tane ¢ikar.

Boyle imis bize takdirin isi,
Akittim goziimden kan ile yasi,
Sard irfaniyi askin atesi,

Bu sevdanin yolu hicara ¢ikar.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 143)

DEDIM

Bir giizelin sevdasi var bagimda,
Buna nasil dayanir bu can dedim.
Giindiiz hayalimda, geco dusumda
Onulmaz bu yarim bir zaman dedim.

Kirk ¢icekten kirk cins ilag derilse,
Yarelerim timar goriip sarilsa,
Aflatun sagalsa, Lokman dirilse,
Diner mi bagrimdan akan kan dedim.

O zalim aklim1 basimdan aldi,
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Basimui taslardan taslara ¢alda,.
Sonunda Gstume bir sultan oldu,
Fermanina uydum elaman dedim.

Dalmigim, Irfani agkin géliine,
Kul kéleyim zilftndn teline,.
Meger ben diismiisiim kafir eline,
Bilmedim ben ona Musliiman dedim.
Ercan Abdullah seh. 169, Alevi-Bektasi sairleri Kitabinin
143 sohifasinds ¢ap olunmus seirle aymdair.

PiRIMiZ VAR

Giittiiglimiiz Hak erenler yoludur,
Ta ezelden bizim desturumuz var,
El ele el Hakka varir bellidir,
Muhammet Aliden disturumuz var.

Menarefe hakkin yolu demisiz®,
Biz la feta illa Ali demisiz®®,
Evlad-1 resule beli demisiz,

On iki Imamdan bir nurumuz var.

Her seyde gercekten nisan arariz,
Edeb haya ilim irfan arariz,
Tefrika bilmeyiz insan arariz,
Guruh-i naciyiz umurumuz var.

" Mon arof nofso fakat arifo Robbo: “Kondini bilon Tanriy: bilir”
18 | a fota illa Ali la seyfo illa ziilfiikar: “Ali gibi yigit, Ziilfikar gibi kilig
yoktur”
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Demi ile devranina hu deriz,
Kirklar meclisinden gelir gegeriz,
Atalardan kald1 dolu igeriz,
[rfani hiinkardan bir pirimiz var.
Ercan Abdullah seh. 170-171, Alevi-Bektasi sairleri, seh.
144,

TASIM VAR

Gitme yarim bir mevlay1 seversen,
Eylen giiliim, sana bir deyisim var,
Aklim, fikrim birbirine karisti,

Yine bu giin efkarltyim cusum var.

Halimi arz edem gonca fidana,
Mevlayi severse girmesin kana,
Ask bir yana ¢eker, sevda bir yana,
Ben de bilmem ne belali bagim var.

[rfani der pek perisan su halim,
Cevrini gekmeye yoktur mecalim,
Dar vakitte eyvah kirdilar dalim,
Halden anlamaz bir bagri tasim var.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh. 144)
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SUNGURLU iRFANI

1929-1968. Sungurlunun Kemalli kdyiinde dogdu. Asil adi
Gazi Sarisakaldir. Ilkokulu kdyiinde okudu.

Asiklik gelenegi ve deyisle kiiciik yaislarda ilgilenmeye bas-
ladi. Baglamasini, aileleri birbirleriyle ke¢inememesine karsin bir
hiisumete tepki olarak iyi arkadas oldugu Asik Yarebiilbiile (1936)
hediye etti.

Asik Irfani gencliginde Alevi-Bektasi inancin1 benimseyerek
Haci1 Bektas dergahini ziyarete gitti. Daha sonra da Celebileri
kendine miirsit kabul etti. Ilk donemlerde Yarebiilbiiliin baglama-
st esliginde cemlerde deyisler okudu, ancak kendisi baglama cal-
madi.

Dénem dénem Merzifon ve gevresindeki dostlarma giden Ir-
fani, orada meclislere katild1. Halil Oztopraktan (1892-1967) Da-
vut Sulariye (1925-1985) bir ¢ok asikla goriistii ve deyismelerde
bulundu.

Samsunda deniz kenarinda bankda 6lii olarak bulundu. Oliim
nedeni anlasiimayan Asik irfani Samsunda topraga verildi.

Sungurlu irfaniye iliskin Ali Nail Ulusoy tarafindan hazirla-
nan “Ali Raif Ulusoy ile Asik Irfani(2013) adli bir kitap bulun-
maktadir. (Alevi-Bektasi sairleri, sah. 152)

ADULAR KEM DESE

Adular kem dese kusura kalmam,
Gayr1 bakmam dyle goz ile kasa,
Diinyay1 bir pula versilir almam,
Kanaat tacin1 vurmusam basa.
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Kerbala yoluna koymusam seri,
Gfe-s diinyadan olmusum seri
Kimisi der deli, kimisi serseri,
Ar namus sisesin calmisam tasa.

Senden sonra melamettir isimiz,
Didemizden akitiriz yasimiz,
Bu alemde bulamadik esimiz,
Cok miisibetler gelir belal1 basa.

Dostun cefasini sefa bilmisiz,
Tekdiri hudaya kail olmusuz,
Erenler sahina ikrar vermisiz,
Zahit dara ¢ekse donmesem hasa.

Irfani’yem sadiklara ask olsun,
Dilerim Allahtan cileler dolsun,
Ugler, besler, kirklar, yediler gelsin,
Ta ezelden kail olduk bu ise.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 153)

CIKTI

Gel deli gonal Gzilme,
Bos yorulup haydan ¢ikti,
Su faniyi baki bilme,
Ecel oku yaydan ¢ikti.

Ecelin oku ermeden,
Varup sineni delmeden,
Oldiir nefsini 6lmeden,

Gir savasa, meydan ¢ikti.
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Oliim haktir haktir dersin,
Gaflet basar geri korsun,
Ac¢ g0zuni sen de ersin,
Bu saadet paydan cikt.

Zalimdir nesin cerisi,
Onlar1 basmak er isi,
Bas kaldirmaz her kisi,
Sahipkiran soydan ¢ikti.

Yiiriidii Mehdi leskeri,

Gaf Irfani ser askeri,

Ayan etti bu esrari,

Bu coskunluk meyden ¢ikti.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 153-154)

EL AMAN

Destur pirim ikrarimi1 yedeyim,
Ana sultan himmet eyle el aman,
Bu illerden terk-i diyar edeyim,
Ana sultan himmet eyle el aman.

Gene ¢Okti gam kasavet bulutu,

Akt1 cesmim yas seller yiiriidi,

Agamadim otuz iki kilidi,

Ana sultan himmet eyle el aman.

Koyma beni anasirda girdapta,
Savas olur, kan dokiiliir bu barta,
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Yol goriinmez yetmis iki hicapta,
Ana sultan himmet eyle el aman.

Bir kul olup meydaninda satildim,
Beli dedim kervanina katildim,
Evvel litmiis iken simdi iitiildiim,
Ana sultan himmet eyle el aman.

[rfani’yem diistiim askin pesine,
Bin bela olur yorma bosuna,
Cikamadim Kafdagiin basina,
Ana sultan himmet eyle el aman.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 154)

GEL TALIiP

Gel talip bicare diisme gaflete,
Beyhude yabanda gezmedi ise,
Sorusuz hesapsiz gegen sirati,

Hakikat abdestin bozmadi isen.

Hakikatte gercekleri dverler,
Giizel olanlan elbet severler,
Sugclular1 ¢elik ile doverler,
Defterine hile yazmadi ise.

Hile ile hak sevilmez dediler,
Hile ile hakk: seven adiiler,
Birlik lokmasini kimler yediler,

Yorulup yolundan azmads isen.
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[rfani’m der ikrar verdim Veli’ye,
Gilimanim yok sek getirmem Ali’ye,
Meftun oldum destindeki doluya,
Levhi kaleminle yazmadi isen.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 154-155)

GELDIM

Tabibim var muaneci,
Ondan bdyle ele geldim,.
Ondadir dertler ilaci,

Hal icinde hale geldim.

Bilirim glinah ¢ok bende,
Her dertlere derman sende,
Kimim var ki gidem kande,
Yolcu idim yola geldim.

Mistehak oldum sitem et,
Ben kulunum pazara tut,
Dile 6ldur ya azat et,
Cesmim yasin sile geldim.,

Irfaniyem nagar derler,

Diinyadan tez goger derler,
Kanatlanir ugar derler,

Bulbul idim guls geldim.
(Alevi-Bektasi sairleri, sah. 155)
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GONUL ARZ EYLEDI

Goniil arz eyledi kismet getirdi,
Hey erenler bizi salin ellere,

Su gamli gonliimiiz saduman oldu,
Kurban olam hatir soran dillere.

Bu comert gonliiniiz agik eliniz,
Ibrahim Halile benzer haliniz,.
Dost yoluna sebil olmus variniz,
Hak muhtag¢ etmesin sizi ellere.

Gariplerin hallerinden bildiniz,
Dersiniz Hizirdanm aldinz,

Bizi agkin deryasina saldiniz,

Dii gesmimden akan kanl1 sellere.

Gayretiniz Sah-1 Merdan gayreti,
Gayretkes olanin edilir methi,
Sohbetiniz kaf Irfani sohbeti,
Bulbull kondurduk gonca gillere.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh. 156)

NE DERSE DESIN

Muhabbet baginin giilii agildi,
Varsin kelp rakipler ne derse desin,
Pir elinden dolu bade igildi,

Varsin kep rakipler ne derse desin.
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Gergekler basina gelir bu haller,
Adin irmaginda akiyor ballar,
Ridvan bahgesinde agilmis giiller,
Varsin kelp rakipler ne derse desin.

Onulmaz caresi bir derde diistiik
Cilesine sitemine alistik.

Ehl-i beytin katarina karistik,
Varsin kelp rakipler ne derse desin.

Sultan destur verdi meydana gegtik,
Irfnim der Kerbaleda kan sactik,
Ezel boliisiip de biz size diistiik,
Varsin kelp rakipler ne derse desin.
(Alevi-Bektasi sairleri, seh. 156)
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ANAMURLU iRFANI

Sivasdaki Climhuriyat Universitetinin Do¢.Dr. Dogan Kaya
[rfanilor haqqinda kitab hazirladigimi bilirdi. Bu isde mona ¢ox
kémoyi doymisdi, kitablardan, gozet vo jurnallardan Irfanilor
haqqinda olan yazilarin surstini gondormisdi. On sonda da
asagidaki sayt1 gondardi. Mon do Anamurlu Irfani haqqinda
bilgilor asasinda kicik bir tanitma yazdim. Lakin seirlorin orfo-
grafiyasini vo izahlar1 oldugu kimi saxladim. Saytda seirlor orob
rogomlorinin sirast ilo isarolonmisdi. Kitabdaki ovvalki seirlorin
diiziiliis qaydalarina uygun golsin deys biz onlarin qafiyslorinden
basliq secdik vo olifba sirasina uygun diizdiik.

http://www.anamurunsesi.com/kultur/unluler/Irfani.htm

Anamurlu Irfani kimi taninan as1gin osil adin1 bilon yoxdur.
Sayt1 hazirlayanlarin fikrino goro asiq ilgonin Golgeli
kondindandir. Anamur Mersin ilina baglh bir il¢adir. Ad1 Yunanca
Avepovplov = Anemourion (yel dayirmani) séziindon alinmisdir.

Miolliflars goro bolgada Orhan va ya Irfan ad1 Urfan-Orfan
kimi deyilir. Bu sarh 0 godor do inandirict gériinmiir. Ciinki asiq
logebini haradan aldigmi belo agiglayir: “Irfani’yim daldim irfan
goline.”

Bozi gaynaglarda asigin 1840-1894-cu illords, Anamur il¢o
valiliyinin 1967-ci ildo ¢ap etdirdiyi “Ilik”do iso 1839-1871-Ci
illords yasadigi yazilir. Adi, atasinin ad1 daqiq bilinmayan
birisinin dogum va 6lim tarixini bels dagiq séylomak mimkiin
deyi. Cunki alds els bir ¢iddi qaynaq yoxdur. Seirlarinin 19-cu
yuzilds yazilmis ciinklords olmasi 18-19-cu yiizillords yasadigi
fikrini daha aglabatan edir.

As1gin Toros daglarindan va yOriiklorin yagsamindan bahs
edon seirlorir var. Sayti hazirlayanlarin yazdigia gora bolganin
sakinlori asigin bazi seirlari toylarda, sonliklordo musiqi ilo
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Yunanca
https://tr.wikipedia.org/wiki/Yel_de%C4%9Firmeni

oxuyaraq oynayirlar. Musiqi sodalar1 altinda oxuyub oynayarkon
oxunan seirlora nimuns kimi asagidakilar1 veriblor.

Varin sdyleyin Irfaniye de,

Yarin Ovmesin... Yar yar yaar...
Tarasin ziilfiinii de, yere degmesin.
Omriim, a guzum...Yar yandim, aman.

Uzak yoldan geldim de,

Gayet yorgunum, yar yar yaar...
Yorgun degilim de, kaslarina vurgunum,
Omriim, a guzum...Yar yandim, aman.

Diiz bas kundurani da,

Yer incinmesin... Yar, yar, yaar...
Omriim, a guzum...Sevmisim, aman,
Omriim, a guzum...Yar yandim, aman.

Sayti1 hazirlayanlarin verdiyi bilgiya gora “Cekemem
gonil” seiri Icel Valiliyi Yayiminin “i¢el il yillig1” kitabinin
(1967) 79-cu sahifasindan, qalan seirlor iso icel Valiliyi Yayi-
minin “i¢elli halk ozanlar1” kitabinin(1997, hazirlayan Dogan
Atlay) 56-83 sahifalorindan alindig1 gostorilsa da “Giil alir” va
“Yavas-yavas” qosmalarinin alindigr qaynaq gistarilmoayib.
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GIORAYLILAR

ALLAHIM

Inip, gelip bir ummana,
Ayriliktir yol, Allahim!
Eksik degil basimizdan,
Turlu tarld hal, Allahim!

Kog yigitler alir, satir(8),
Aramizdan kalkmis hatir,
Ya yarimi bura getir,

Ya ben o’ra(9) sal, Allahim!

Sular akar il irmaktan

Iy’lik akar(10) on parmaktan,
Olduim yare yalvarmaktan,
Kurtar canim, al Allahim!

Yigit idim, kogak gibi,
Keskin idim, bigak gibi,
Vakt1 gecmis cicek gibi,
Sarardim soldum, Allahim!

Incili serpus giyerler,
Tatl cana kiyarlar,

Bir yar sevsem duyarlar,
Arif’olmus, el Allahim!
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DURUR

Ug glizele selam verdim,
Selamim alip durur.
Ben seni candan sevdim,
Cimle alem bilip durur.

Evlerinin 6ni bostan,
Selam geldi nazl1 dosttan,
Siyah percem ¢ikmis festen,
Bak efendim, deyip durur.

Evlerinin 6nu harman,
Seftalisi derde derman,

Ak g6 gsiin iistiinde ferman,
Ok efendim, deyip durur.

Bir mercan, bir inci,
Aslinda severler genci,
Koynunda nart, turuncu,
Em efendim, deyip durur.

Ibrisim kusak belinde,
Cevabhir kelam dilinde,
Siiziilmiis bade elinde,
I¢ efendim, deyip durur.

Ibrisim kusak kusanur,

Sacag1 yere dosentir,

Ugkur ¢cezmeye iisenir,

G0z efendim, deyip durur.
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NAZLANI NAZLANI

Dostun bahgesine girdim,
Tomurcuk gullerim girdim.
El gogiiste selam verdim,
Alir nazlani nazlani.

Soyunsam girsem koynuna,
Hig 6liim gelmez aynima,
Beyaz kollarin1 boynuma,
Dolar nazlan1 nazlani.

Benim sevdigim merdane,
Dilberler icinde bir dane,
Siyah zilfuni gerdane,
Doker nazlani nazlani.

OLDU

Akar gozlerimin yast,
Silinmez bir zaman oldu,
Kiliglar fisebilullah,
Calinmaz bir zaman oldu.

Cemaat gelip camiye,
Girip cami icgine,
Cemaatle vakt: Cuma,
Kilinmaz bir zaman oldu.

Diyarin fitnesi galip,

Kamus diinyay1 alip,
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Tahsile ilme talip,
Bulunmaz bir zaman oldu.

Bakip gordiim cihan halkin,
Eder yoktur dini talkin,
Kanun 6rf ile salgin(13),
Salinmaz bir zaman oldu,

Gerek zahit(14), gerek facir(15),
Bu diinya malini mucir(16),
Derunu ahrete acir,

Bulunmaz bir zaman oldu.

Okur ayat1 Kuran’1,
Senin hakkinda iiryani,
Eder sefil Irfani,
Bilinmez bir zaman oldu.

SIMDIi

Telli durnam kak(3), gidelim,
Yollar ¢imeg baglar simdi.
Sar1 ¢igek, mor menevse,
Giyer bizim daglar, simdi.

Askin dolusun i¢tim,

Ne yaman bir derde diistiim,
Su yerlerde ¢ok eglestim,
Kara gozliim aglar simdi.

Okundu yeni nagmeler,
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Bir gam geldi bagrim deler,
Dost, koynundaki memeler,
Emilecek, ¢aglar simdi.

Yaylalar ¢akil tasls,
Giizelleri hilal kasls,
Arap ath, eli kuslu,
Gezer bizim begler simdi.

Gene bir gam geldi, tuttu.
Gurbet elin cevri yetti,
Olen 6ldu, kalan getti,
Saglar yolum gozler simdi

QOSMALAR

ALDI GETTIi

Bugiin ben hublarin sahini gérdiim,
Olanca aklim ol ald1 getti,

Yizbin cefa ile ele gecirdim,

Yari ben biyuttim, el aldi getti.

Yzbin cefa ¢ektim, bir daha gerek,
Akibet, ask bizi eyledi helak,

Beni bana komaz o kahpe felek,
Agladim, cihani sel ald1 getti,

Su yalan diinyaya geldim gezmeye,
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Kast ettiler can1 tenden lizmeye,
Garip Irfani’nin kabrin kazmaya,
Felek kazma, kurek, bel ald1 getti.

AYRILDIM

Asagidan gelen Urum goyunu,
Selviye benzettim yarin boyunu.
Huri midir bilemedim soyunu,

Aysa derler, ben bir kizdan ayrildim.

Keten gomlek giyer, etek dizinde,
Arzumanim kandi ala goziinde,
Boyle guzelm’olur Tirkmen kizinda,
Aysa derler, ben bir kizdan ayrildim.

Keten goémlek gelir 6ni dilmeli,
Delmesinin iistii boyle olmali,
Aramali ona bir es bulmali,

Aysa derler, ben bir kizdan ayrildim.

BENI

Nice tan etmeyim ey gonil sana,
Eyledin acaib divane beni.

Sen de bencileyin yanasin boyle,
Sen diisiirdiin sem’a pervane beni.

Tanimazdim giilii giilsen i¢inde,

Arif gecinirken ifan iginde,

Kimsede bulmadim insan i¢inde,
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Miptela eyledin Turkmane beni.

Basima getirdin tiirlii felaket,
Gunbeguin cektirdin bana nedamet,
Halk i¢inde kildin riisvay melamet,
Akibet indirdin zindane beni.

Irfani’m eder sana bir 1gmar,
Seversen ey goniil bir vefali yar,
Yoktur sende sabra karar o’nda ar,
Diisiirdiin onulmaz hicrane beni.

CEKEMEM GONUL

Sen bir bezirgansin, konar, gogersin,
Kondugun pinarin suyun igersin,
Cura sahin gibi yiiksel ugarsin,

Ben senin cevrini gcekemem gondil,

Kara bulut gibi gége agarsin,

Sulu sepken gibi yere yagarsin,
Nerde giizel gorsem boynun egersin,
Ben senin cevrini cekemem gonl,

Her nereye varsan birin bulursun,
Adin1 sormadan meyil veririsin,
Demedim mi sana pisman olursun,
Akibet soziime geldin mi goniil.

[rfani der ki bu bdyle olmaz,

Glizelin ettigin diismanlar etmez,
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Gonliine zincirle baglasan tutmaz,
Demir halkalar1 kirarsin gondil.

DARGINDIR

Yatamadim kasavetten, firaktan
Ask atesi ¢ikmaz oldu ylirekten.
Dediler ki yarin gelmis 1raktan,
Degme yatsin, uykusuzdur
yorgundur.

Dostun bunarlari ¢aglayip akar,
Dudusu, kumrusu sad olup oter,
Kap1 sovesine(12) yaslanmis bakar,
Degme baksin, o yar bize vurgundur.

Gurbet ele gettim, amma gelmeye,
Arayipta nazli yari bulmaya,

Almis hangerini beni vurmaya,
Degme, vursun o yar bize dargindir.

DARILIR M’OLA

Sabahtan ugradim ben bir giizele,

Bir kelam soylesem darilir m’ola.

Dellal olsam dokuz kaza Bozok’a,
Sencileyin glzel bulunur m’ola.

Memeleri donmiis nara, turunca,

Titriyorum, ben o yari gorunce,

Benim yarim bir seftali verince,
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Cennetin kapisi agilir m’ola.

Usuldur boyun da, incedir belin,
Dududan, kumrudan, tathidir dilin,
Basina sokunmus bir tutam giiliin,
Acep, bir el vursam darilir m’ola.

Vardim gordiim ziiliiflerin diizeltir,
Yarim gelir deyi yollar gozetir,
Yarin yanaklari giilden tazedir,
El uzatip dersem darilir m’ola.

DEDIM

Eflatun dirilip, Lokman sag olsa,

O gelmez buraya, her zaman dedim.
Eger bu derdime ¢are kalirsa,

Nice kimselere el aman dedim.

Yiizii kara olsun bilmem ne yarmis,
Meger bu sevdadan bihabarmas,
Cevri c¢ok insafi yok bi vefaymus,
Nicin ben ona da Mihriban dedim.

Aya benzetmistim ol hiisn-U vechin,
Gerdana dokdlen tellerin senin,

Su benim ¢ektigim hep senin derdin,
Hak-i yeksan iste sana can dedim.

[rfani’yim daldim irfan géliine,
Eremedim guzellerin seyrine,
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Itimat eyledim ruy-u diline,
Meger kafir imis, Musliman dedim.

DIYEMEZ

Ah neyleyim, zalim nakas elinden,
Su diinya varini elden koyamaz.
Gece, glinduz diinya deyi ¢alisir,
Omrii geger, hikmet nedir bilemez.

GOrturmusun bencil adam halini,
Varip tutmaz bir diiskiiniin elini,
Kazanip, kazanip yemez malini,
Ele nasip olur, kendi yiyemez.

Sagliginda tevhit destan nesine,
Oldiigiinde muhtag olur Yasin’e,
Alirlar giderler makberesine(19),
Kal1 benim malim, miilkiim diyemez.

DURMASIN

Gurbet elde kimsem yoktur aglaya,
Yavrum yoktur benim gonliim egleye.
Ala karli, mor siimbiilii yaylaya,
Gizelleri sokiin etti Silanin.

Benden selam edin benli dilbere,
Gelip de karsimda giiliip durmasin,
Ben giizel 6nmekten(11) bikip usandim,

Haftada selamin salip durmasin.
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Giizel, gel senin ile yoktur pazarim,
Kasin arsinda kald1 nazarim,

Yol iistiine koyman benim mezarim,
Yar gelip gittikce doniip durmasin.

O yarin gerdan1 giimiisten aktir,
Aradim cihani akran1 yoktur,
Hey kiz g6gsiine diigmeler diktir,
Esen sabah yeli degip durmasin.
Birinci bondin sonundaki “Giizelleri sokiin etti Silanin” misrast
yanligdir. Goriiniir “Silanln” qosmasinin variantlarindan birindo
olmusdur. Ciinki bu serin radifi Silanin deyil durmasindir-9.S.

GELDIi

Aklim gitti, kiz giizline baktik¢a,
Dilberim yanag: giil oldu, geldi.
Leblerin agzima alip emdikge,
Dudagin lezzeti bal oldu, geldi.

Sevdigim, hicab1 aradan kaldir,
Aglatma, bendeni murada erdir,
Gel sinem tahtina sultan ol, otur,
Rakipler ¢ikmaga tol oldu, geldi.

Bu giizellik sana kalmig atadan,
Boyle giizel hi¢ dogmamis anadan,
Yavrum seni hak saklasin hatadan,
Gondal bir sultana kul oldu, geldi.
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GELDIN

Nezaketli yarim, ser beraberim,

Ey benim cananim, yar sefa geldin.
Sirmal1 pergemlim, biilbiil avazlim,
Kekili reyhanim, yar sefa geldin.

Dudu, kumru dilim, tavusum, bazim,
Sahinim, sahbazim, bag-1 Siraz’1m,
Ufacik siiliiniim, 6rdegim, kazim,
Uskufi terlanim, yar sefa geldin.

Kollar salincak, kaddi stirahim,
Mihrabim, minberim, hem kiblegahim,
Gamzeleri elmas, ¢esm-i siyahim,
Kagslar1 kemanim, yar sefa geldin.

Irfani dinle, gel fetl-i dehanim,
Cifte siikufetli taze giilsahim,
Nerde benim kdmiir gozlii sultanim,
Efendim, sultanim, yar sefa geldin.

GELDIN Mi

Coktan beri intizarin ¢ektigim,

Esim, dostum, musahibim geldin mi?
Mecnun oldum, dag basin1 beklerim,
Mecnun’a teselli veren geldin mi?

Kiragi degmis, yapragini soldurmus,
Yad el degmis, gonca giiliin yoldurmus,
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Yavru bizden muhabbetin kaldirmais,
Yad ellere meyil veren geldin mi?

Gotaran turnalar yarime selam,

Belki vadem yete burada kalam,

Goz yas1 miirekkep, kirplikler kalem,
Ayrilik namesin yazan geldin mi?

Irfani der, zuluflerin duizgtindr,
Yavru ile muhabbetim bozgundur,

O sebepten yarelerim azgindir,
Yaremin melhemini vuran geldin mi?

GETTI

Bir kuctcik nevrestenin elinden,
Olanca aklimiz hep zaya getti.
Gece giindiiz edasindan, nazindan,
Omriim sermayesi efvaya getti.

Size kurban olam gokte melekler,
Siyah zilfi mah yizinde kelepler,
Kiigticiikten verdicegim emekler,
Gormedim vefasin hebaya getti.

Benden selam olsun nazl1 yarime,
Dabhi gelsin baksin benim halime,
Irfani cehdetsin dostun yoluna,

Desin Mecnun’dur Leyla’ya getti.
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GONUL

Sen bir bezirgansin konar, gocersin,
Kondugun pinarin suyun igersin.
Cura sahin gibi yiiksel ugarsin,

Ben senin cevrini cekemem gonl,

Kara bulut gibi goge agarsin,

Sulu sepken gibi yere yagarsin,
Nerde giizel gorsem boynun egersin,
Ben senin cevrini cekemem gondil.

Her nereye varsan birin bulursun,
Adin1 sormadan meyil veririsin,
Demedim mi sana pisman olursun,
Akibet s6zlime geldin mi gontil.

Irfani der ki, bu béyle olmaz,
Glizelin ettigin diismanlar etmez,
Gonliine zincirle baglasan tutmaz,
Demir halkalar1 kirarsin goniil.

GUL ALIR

Evvel bahar yaz aylar1 doganda
Kizilirmak yalisindan sel alir
Iki dilber bir araya gelende

Kiz oglana nergiz verir giil alir

Her cefas1 bana mi1 dir felegin
Hak yaninda kabul olsun dilegin
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Pek salinma yesil donlu melegim
El ariftir geziginden hil’alir

GUZEL

Yazip arzi hali yare sunmusum,
I¢ip askin serbetini kanmigim.
Pervaneler gibi nare yanmigim,
Serimi koymusum meydane giizel.

A kuzum, giizelsin kiymetin bildir,
Cevr ile cefayr aradan kaldir,

Beni ¢ok aglattin, bir kere guldr.
Yetmez mi ettigin sahane giizel.

Bu diinyadan giden bir dahi gelmez,
Belli ki kotiiliigiin alas1 olmaz,

Bu genclik, guzellik sana da kalmaz
Heman sen mi geldin cihana guzel.

GUZELDIR

Gene geldi Mut’un bahari, yazi,
Baharda acilan giilii giizeldir.
Bagrima kar etti Fatma’nin sozii,
Igranan gerdanin, teli giizeldir.

Fatma’m gelmis, de soyunu doldurur,
Meryem gelmis, giizelligin bildirir,
Rahma’nin bakisi adam o6ldiirtir,
Sarmaya cennet’in beli guizeldir,
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Serif’i sorarsan, nazlidir nazli,
Aysa’yi sorarsan, ik’ala gozli,
Bahgede erismis, biilbiil avazli,
Soylesen kizlarin dili giizeldir

Sikayet edeyim kas1 karadan,
Surelim de ¢iksin engel aradan,
Beni yaratmadi mi seni yaratan,
Cimlesinden cennet yolu guzeldir.

IiNILER

Yenile bir haber geldi Siladan,

Eski derdim yaralarim yeniler.
Yitirdim kendimi, hi¢ bilmem noldum,
Basim agrir, kulaklarim ¢iniler.

Bari hiidam nasip etse salami,
Diyar1 gurbette buldum belamu,
Gayet arzuluyor gonil salami,
Ah ettikge yiice daglar inilier.

Bir haber gelmedi nazli yarimden,
Soyleyemem derdimi billah arimdan,
Atesler yakmisim kendi narimdan,
Ah ettik¢e her tarafim iniler.

Garip anam, acep beni arar mu,

Gelene, gegene haber sorar mi,

Diinyada bir dahi beni gorir ma,
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Ah ettikge yiice daglar iniler.

Sag olur da ben Silama varirsam,
Komur gozliim, mah cemalin gortrsem,
Yedi yillik intizarim alirsam,

Artar dmriim imanimiz yeniler.

KALMADI

Su diinya fanidir, fani diinyadir,
Ta sonunda bir insana kalmadi.
Iskender Dara’dan alir haraci,
Gecti devran, o sultama kalmadi.

MU’min olan surer zevk ile safa,
Gunahkar kullara ¢ok olur cefa,
Hikim yetirdi ol Kaf’tan Kaf’a,
Mulk-ii ebed Siileyman’a kalmadi.

Acep bana dahi neler olacak,
Evvel aglayipta sonra giilecek,
Irfani der, diinya kime kalacak,
Kirk vezirli Nusirevan’a kalmadi.

OLUR

Kizlar gordiikge bir sevdaya erenler,
Bir gun olur bir acaip hal olur.
Bir kiz hemen on yasina girince,
Agilmadik bir tomurcuk gul olur.
On birinde mah yiiziine bakilir,
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On ikide kizin kahr ¢ekilir,
On (glinde al giil olur agilir,
On dordiinde her bir yani bal olur.

On besinde sevda diiser basina,
On athda yadlar girer diisiine,
On yedide gezer kendi basina,
Cok sallama zdlufleri yel alir.

On sekizde gayet ylksekten ugar,
On dokuzda gozlerinden kan sacar,
Yigirmide sevdiginden vaz geger,
En sonunda bir kétlye kul olur.

Sabahtan, seherden inerler diize,
Kinal1 parmagi, sirmeli goze,
Cok heves etmen kocamuis kiza,
Ondan ¢esit ¢esit oyunlar olur.

OLUR MU

Bizden selam eyle, gil yizli yare,

Acep bizim ile yaran olurum.

Canim badi sabah, sdyle dildare,

Bir gece koynumda mihman(17) olur mu?

Yurdu yakin olsa her dem varilsa,

Alsa kucagina, dpse sarilsa,

Bu muhabbet eger baki kalirsa,
Soyunup koynumda tryan(18) olur mu?
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Ko salinsin, gelsin yar otagindan,
Sarilsin, emdirsin bal dudagindan,
Elmas gerdanindan, al yanagindan,
Sulu seftaliler ihsan olur mu?

Irfani’yim bir murada ermedim,
Tazece acgilan giiliin dermedim,
Kulun oldum bir vefan1 gérmedim,
Kuluna cevreden sultan olur mu?

SILANIN

Bahar olup, yaz aylar1 gelince,
Tirli ¢icekleri bitti Silanin.
Lalesi, siimbiilii boyun egince,
Sar biilbtiller 6ttii Silanin.

Imana gel, kat1 zalim imana,

Biz de serimizi saldik dumana,
Yagmur yagip, giin dogunca ¢imene,
Turnalar1 sokin etti Silanin,

Bulbul gibi séyler yarin dilleri,
Tazece acilmis gonca giilleri,
Esince sabahtan seher yelleri,
Kokusu burnuma getti Silanin.

SiLEN YOK

Hayf(4) glinimu gurbet elde gecirdim,
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Hasbi halim bildiren yok, bilen yok.
Hayda balbaluma galden ugurdum,
Garip diistiim, guldiren yok, gulen yok.

Gene haber geldi ¢esmi aladan,
Basim hali(5) degil dertten beladan,
Gozlerim de mektup gelmez siladan,
Bir mektubu yazdiran yok, yazan yok.

Garipleri gurbet ele salarlar,

Bu dert beni iflah(6) etmez paralar,

G0z g0z oldu sinemdeki yaralar,

Nester(7) vurdurup deldiren yok, delen yok.

Hani benim boz dumanli daglarim,
Viran olmus mor stimbiillii baglarim,
Bir ah etsem kanli yaglar ¢aglarim,
(Cesmim yasin sildiren yok silen yok.

SOLAMAZ MISIN

Muhabbet namesin génderdim sana,
Okuyup imana gelemez misin?
Behey zalim nedir bu kastin cana,
Sevdana diistiiglim bilemez misin?

Sevdana diiseli bilemez oldum,
Gonca giil misali sarardim soldum,
Sevdigim bu derdi ben senden aldim,
Bu derdime derman bulamaz misin?
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Gel efendim beni atese salma,
Allah’1 seversen gel ahim alma,
Ben giizelim deyi hi¢ magrur olma,
Gegip bu giizellik solamaz misin?

SORAYIM

Asip asip, karli dagdan gelirsin,
Eglen, durnam eglen, haber sorayim.
Bizm elden sen ne haber bilirsin,
Eglen, durnam eglen, haber sorayim.

Bizm elin irmaklar akar mi,

Yaz olunca menevseler kokar mi,
Sevdicegim seyrangaha ¢ikar mu,
Eglen, durnam eglen, haber sorayim.

Bilmez m’oldu hig yesili baglarin,
Eksik degil hareketi daglarin,
Sevdigimden ayr diistiim aglarim,
Eglen, durnam eglen, haber sorayim.

Hak edersin asiklar1 murada,

Avci misin ne gezersin arada,
Sevdigimin seyrangahi nerede,
Eglen, durnam eglen, haber sorayim.

SERIFIM
Gene bahar oldu giiller ac¢ildi,

Salin benim nazl civan serifim.
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Mah yuziine siyah benler sagilds,
O siyah kaglar1 keman serifim.

Yiirii hey dilber ahdinda durmaz,
Sarilip sarmasip bir gece yatmaz,
Bana ittigini kafirler etmez,

Yok mudur gégsiinde iman serifim.

Hakkimi almadan ben de olursem,
Yer altinda ¢iiriiyiipte kalirsam,
Yevmi kiyamette seni bulursam,
Alirim hakkimi senden serifim.

Asiklarin senin kapinda kuldur,
Zerrece glimanin var ise bildir,
Cikar hangerini vur beni oldiir,
Sucum nedir benim, diisman serifim.

[rfani’de bunu boyle sdyledi,
Indi askin deryasini boyladi,
Serif bana ¢ok cefalar eyledi,
Gel bir gece sarilalim serifim.

VARAYIM

Bugiin ¢ay bulanik, yarin durulmaz,
Gurbette 6lenin g6zt yumulmaz.
Yavrum gogiin ¢ekmis, yolu bilinmez.
Egil daglar, ben silama varayim.

Ne yatarsin biilbiil bahar eristi,
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Eski derdim yenisine karisti,
Eller gogtd, silasina kavustu,
Egil daglar, ben silama varayim.

Alamadim ayvalar, yiiksek daldadir,
Felek beni glinden giine aldatir,
Ananin atanin gozii yoldadir,

Egil daglar, ben silama varayim.

Yiikseginde nemilnemil kar’in var,
Engininde ala gdzii yoldadr,
Sunda bir dilbere itizadim var,
Egil daglar, ben silama varayim.

Basina baglamais telli yement,

Goren asiklarin kalmaz imani,
Yavrum gogiin ¢ekmis bilmez amani,
Egil daglar, ben silama varayim.

VAR DEYi

Saki biilbiil, saki daglar basinda,
Benim bu ellerde gulim var deyi.
Taze giil kokanlar farimaz imis,
Bagcelerde gonca giiliim var deyi.

Her sabah, her sabah gel ge¢ buradan,
Selami kelami kesme ardan,

Beni yaratmadi m1 seni yardan,

Ne magrurlanirsin giizelim deyi.
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Kaldir sunam hirkan ile, tacini,
Ceken bilir ayriligin giiciinii,
Elime ver pergemiyin ucunu,
Benim su yerlerde elim var deyi.

Hani benim ile yeyip igtigin,
Gegip karsimda ak g6gsiin agtigin,
Simden keri kar etmez kagtigin,
Kiz korkmaz misin 6liim var deyi.

YANASTI 1

Canan bizi att1 bag arasina,
Abular birkip kirka yanasti,
Opem dedim, deste kekil yanagi,
Ziliif leskerlendi tarha yanasti,

Cananim diisiirdii boyle bir dara,
Yakti, viicudumu donderdi nara,

Egnime giydigim postlar da kara,
Yaptig1 kiilahlar kirka yanasti.

Gozlerim, diinyayr segmem mi desin,
Doldurup badeyi icmem mi desin,
Irfani diinyadan gé¢mem mi desin,
Omiir yavas yavas carha yanasti.

YANASTI 2
Salt el ile gittin bag sefasina,

Cem oldu badeler, rafa yanast.
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Opem dedim, al yanag1 gerdany,
Zuluf perde tuttu, zuka yanasti.

Ferhat ile Sirin, Mecnun’la Leyla,
Kurulmus diinyanin adeti boyle,
Edersen iyilik vaktila eyle,

Gegti nisf-1 dmriin kirka yanasti.

Hasmin ¢oktur, iki yanina bakin,
Olur olmazlardan kendini sakin,
Sefil irfani’nin gd¢mesi yakin,
Felek ayak ayak carka yanasti.

YAVAS- YAVAS

Ben bir yavru teklif ettim fakirhaneye
Bekletme sevdigim gel yavas yavas
Goziimden akittim kanl yaslar
Ziilfun teli ile sil yavag yavas

Sevdigimin giizelligi sorula
Kaslar1 hitkkmeden yeri krala
Seherde sevdigim uyanik ola
Dokunsun gerdana yel yavas yavas

YAYLAYA

Gidiyom sevdigim habarin olsun,

Acilan giillerin sararsin solsun.

Yeni yar sevmigsin miibarek olsun,

Kalk, gidelim, telli turnam Urum’a.(1)
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Kuru derelerin aksin ¢aglasin,
(Caglasinda hayitlari(2) toplasin,
Ben gidince seni kimler eglesin,
Kalk, gidelim, suna boylum vatana.

Yaz gelir de Mut cukuru yurt olur,
Sivrisinek bir alic1 kurt olur,

Ben gidersem cigerine dert olur,

Kalk, gidelim, kémir gozlim yaylaya.

Yaz gelir de yaylalar1 otlanir,
Beslenince arap atlar gahlanir,
Benden gayri cefana kim katlanir,
Kalk, gidelim, sirma sa¢lim yaylaya.

(1) Urum:i¢ Anadolu

(2) Hay1t:Sahilde dere boylarinda biten yaprag: ve cicegi giizel bakimli bir
cali, agaccik

(3) Kak:Kalk (yore agz1)

(4) Hayf: Vah, yazik

(5) Hali: Bos 1ss1z

(6) Iflah: Felah, kurtulus

(7) Nester: Bisturi ameliyat bigagi

(8) Satir: burada Pala

(9) Ben o’ca: Beni oraya

(10) Iyelik akar: Tyilik aka

(11)Onmek:Umitle heyecanla beklemek

(12) Sove:Kapilar1 duvara baglayan dikine gergeve.Yan cergevelere esik denir
(13) Salgin:K oy biitgesi igin koyliiden alian vergi

(14) Zahit:Zithdsahibi.Diinyaya ragbet etmeyen.

(15) Facir:Dogru yoldan ayrilan kimse

(16) Mucir:Icar eden
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(17) Mihman:S1gman, misafir
(18) Mehves:Ay gibi, aya benzeyen
(19) Makber:Mezar
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IRFANI-URFANI-RUHANI
HAVASININ NOT YAZILARI
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Sazda calan: professor ilqar imamverdiyev
Nota kogiiran: professor Ilqar Iimamverdiyev
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Asiq Hiiseyn Sarach

Nota koclran: Professor Tariyel Mammadov

Sazda calan
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Sazda calan: Kamandar 9fandiyev
Nota kdglran: professor Nazim Bagirov

(ad libitum)
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Sazda calan: Asiq Isgandar Agbabah (Giillmommadov)

Nota kdgiiron: AMEA Memarliq va Incosanat
Institutunun doktoranti Afiz(Hafiz) Karimov
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Sazda calan: Asiq Hiiseyn Sarach
Nota kociiran: AMEA Memarliq vo Incasanat institutunun
doktorant1 Afiz(Hafiz) Karimov
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9krom Mammadli va Kanan Mammadlinin nota
kocurduyd “Urfani”
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Oli Hiiseyn oglu Samil (Samilov). irfani lagabli asiglar va
“Urfani” havalari (Arasdirmalar, seirlor, dastan-ravayatlor
Va not yazilari), Baki, 2016, 273 sah.
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